O PARAGRAFO NA FALA
DOS KAIWA-GUARANI

por
Loraine Irene Bridgeman

Edicao Online 2007
Associacao Internacional de Lingiiistica—SIL Brasil
Cuiaba-MT

Obs: Esta ¢ uma reprodugdo fiel da edigdo original de
1981 (Summer Institute of Linguistics: Brasilia, DF),
exceto pela paginagdo, que ndo segue a original
porque o tamanho das paginas foi mudado.



CONTEUDO.

CONTEUDO. 2
CONVENCOES NOTACIONALIS. 5
PREFACIO. 7
INTRODUCAO. 10
0.1 ALINGUA. 10
0.2 A SITUACAO SOCIOLINGUISTICA. 10
0.3 AS ETNOLINGUAGENS. 10
0.4 OS DADOS. 11
0.5 CONSIDERACOES TEORICAS. 12
0.6 PROCEDIMENTO. 13
NOTAS. 14
Capitulo I UNIDADES GRAMATICAIS PERTINENTES NO ESTUDO DO 16
PARAGRAFO.
1.1 O DISCURSO. 16
1.1.1 O Discurso de Doutrinagao. 17
1.1.1.1 A distribui¢cdo do Discurso de Doutrinagao. 17
1.1.1.2 A composi¢do do Discurso de Doutrinagao. 17
1.1.2 O Discurso de Instrugao. 18
1.1.2.1 A distribui¢do do Discurso de Instrugao. 19
1.1.2.2 A composicao do Discurso de Instrucao. 19
1.1.3 O Discurso de Conversagao. 21
1.1.3.1 A distribui¢do do Discurso de Conversacao. 21
1.1.3.2 A composi¢do do Discurso de Conversacao. 21
1.2 O PERIODO. 23
1.2.1 A distribui¢do dos periodos. 23
1.2.2 A composi¢ao dos periodos. 24
1.2.2.1 O Periodo Declarativo. 24
1.2.2.2 O Periodo Imperativo-negativo. 26
1.2.2.3 O Periodo de Citagao. 28
1.2.2.4 O Periodo Adversativo. 31
1.2.2.5 Os Periodos Relacionais. 32
1.2.2.5.1 O Periodo de Intengao. 32
1.2.2.5.2 O Periodo de Resultado. 34
1.2.2.6 O Periodo Interrogativo de Resposta Positiva ou Nao. 38
1.2.2.7 Os Periodos Interrogativos de Resposta Informativa. 40
1.2.2.7.1 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o 40
Sujeito.
1.2.2.7.2 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre a 41
Locacao.
1.2.2.7.3 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa 42
Temporal.
1.2.2.7.4 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o 44
Objeto.



NOTAS.

1.2.2.7.5 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o 44

Comentario.

1.2.2.7.6 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa Geral.

1.2.2.8 Os Periodos de Informag¢ao Enfocada.

1.2.2.8.1 O Periodo de Informagdo Enfocada no Sujeito.
1.2.2.8.2 O Periodo de Informacao Enfocada na Locagao.
1.2.2.8.3 O Periodo de Informag¢do Enfocada no Objeto.
1.2.2.8.4 O Periodo de Informacao Temporal Enfocada.

Capitulo I  PARAGRAFOS GRAMATICAIS.
2.0 CARACTERISTICAS GERAIS.

2.0.1
2.0.2
2.0.3
2.04
2.0.5

2.0.6
2.0.7

2.0.8

A distingdo entre o paragrafo e o discurso.

A distin¢do entre o paragrafo e o periodo.

A classificagdo de paragrafos.

A identificacdo de paragrafos.

Tragos tipicos de inicio de paragrafos.

2.0.5.1 Tragos iniciais em paragrafos de iniciacao.
2.0.5.2 Tragos iniciais em paragrafos de seqiiéncia.
Tragos tipicos de final de pardgrafo.

Tragos tipicos de coesdo interna.

2.0.7.1 A concordancia.

2.0.7.2 O Tagmema de Sujeito.

2.0.7.3 O Tagmema de Vocativo.

2.0.7.4 O Tagmema de Objeto.

A disposi¢do dos paragrafos.

2.1 A COMPOSICAO DOS PARAGRAFOS.

2.1.1
2.1.2

2.13
2.14
2.1.5
2.1.6
2.1.7

O Paragrafo de Enumeragao.
Os Paragrafos Interrogativos.
2.1.2.1 O Paragrafo Interrogativoy, Pedido de Ajuda.

2.1.2.2 O Parégrafo Interrogativoy, Pedido de Informacao.

O Paragrafo de Informacao.

O Paragrafo de A¢ao Progressiva.

O Paragrafo de A¢ao Resultante.

O Paragrafo de Orientagdo Instrutiva.
O Paragrafo de Orientagdo Doutrinante.

Capitulo Il PARAGRAFOS FONOLOGICOS.
3.0 CARACTERISTICAS GERAIS.
3.0.1 A distingdo entre o paragrafo e o discurso.
3.0.2 A distingdo entre o paragrafo e o periodo.
3.0.3 A identificacdo de paragrafos.
3.1 TRACOS FONOLOGICOS DE INiCIO DE PARAGRAFO.
3.2 TRACOS FONOLOGICOS DE FINAL DE PARAGRAFO.
3.3 A COMPOSICAO DOS PARAGRAFOS.

45
47
47
48
48
48
49

50
50
50
52
52
53
54
54
55
56
56
56
56
57
57
57

57
58
59
59
60

61
62
63
64
65

67
67
67
67
67
68
69
70



Capitulo IV PARAGRAFOS LEXICOS. 72

4.1 A ESCOLHA DE ETNOLINGUAGEM. 72

4.2 ARTIFICIOS DE UNIDADE. 72

43 A COMPOSICAO DOS PARAGRAFOS. 73

4.3.1 A fungdo semantica do paragrafo. 73

4.3.2 Os Paragrafos Discurso-funcionais. 74

4.3.2.1 Os Paragrafos Introdutorios. 74

4.3.2.2 Os Paragrafos de Resumo. 76

4.3.2.3 Os Paragrafos Transicionais. 76

4.3.2.4 Os Paragrafos Informativos. 77

4.3.3 Os Paragrafos Socio-funcionais. 77

4.3.3.1 Os Paragrafos de Locacao. 78

4.3.3.2 Os Paragrafos de Instrugao. 78

4.3.3.3 Os Parédgrafos Descritivos. 78

NOTA. 79
BIBLIOGRAFIA GERAL. 80
ANEXO A  OS AJUDANTES KAIWA. 83
NOTA. 84
ANEXOB A FORMA DO PARAGRAFO LEXICO. 85
1.  Paragrafos na forma de uma ampulheta. 85

2. Parégrafos na forma de um tridngulo invertido. 87

3.  Paragrafos na forma de um tridngulo. 88

4.  Parégrafos na forma de um lozango. 90

5. Paréagrafos na forma de um paralelograma vertical. 92
ANEXO C  TEXTOS. 93
TextoI:  Doutrinagao. 94
Versao em kaiwa. 94

Versao em portugués. 98

Texto II: Instrucao. 99
Versao em kaiwa. 99

Versao em portugués. 101

Texto III: Conversagao. 101
Versao em kaiwa. 102

Versao em portugués. 108

ANEXOD ABREVIATURAS. 109



CONVENCOES NOTACIONALIS.

1) Os fonemas do kaiwa sao p, t, k, kw (kW), ?, b, d, 3, g, g, (g¥), v, s, §, h, r (¥), 1, 1,
u, e, a, o ¢ nasalizagdo prosoddica. As oclusivas surdas ndo sdo aspiradas. As oclusivas sonoras
sdo pré-nasalizadas em palavras orais e continuas nasais em palavras nasais. Palavras nasais sdo
aquelas nas quais ocorre o trago prosodico de nasalizagdo. A nasalizagdo acompanha uma vogal
nasal ou uma oclusiva sonora. Em ambos os casos todas as oclusivas sonoras precedentes na
palavra sdo continuas. V € uma fricativa labial sonora que varia até um vocoide consonantal alto
posterior arredondado. Os fonemas do kaiwé estdo descritos detalhadamente em "Kaiwa
(Guarani) Phonology" IJAL 27.4.329-334, da mesma autora. Na presente analise um fonema
adicional foi identificado: a oclusiva velar surda labializada.

Usa-se, nesta edi¢cdo, uma ortografia popular em que a vogal z ¢ grafado por y; a oclusiva
glotal por '; e ambos os alofones das oclusivas sonoras sdo representados. Assim b, d, j, € g
aparecem como mb € m, nd € n, j € nh € ng respectivamente.

2) Nas formulas, os simbolos abaixo podem ser assim traduzidos:

Xy relagdo tagmémica. Leia-se: y manifesta o tagmema x.

coocorréncia obrigatéria

concordancia

XXXXX concordancia de esfera de acao

+— concordancia exige o equilibrio positivo-negativo

tagmema facultativo

tagmema obrigatorio

uma unidade, na qual todos os sinais obrigatorios devem ser observados
uma unidade, que pode ser repetida indefinidamente

uma unidade, que pode ser repetida apenas o numero de vezes indicado
forma obrigatdria quando houver permuta

«— substitui a entonagao previamente indicada

N~ N
H B

Nos diagramas, os simbolos abaixo podem ser assim traduzidos:
>— inicio de estrutura
— término de estrutura
N estrutura recursiva
It~ a recursividade da estrutura ¢ limitada ao niumero indicado

Nos textos, os simbolos abaixo podem ser assim traduzidos:
segue-se pos-clitico
paragrafo 1éxico na forma de uma ampulheta
paragrafo 1éxico na forma de um tridngulo invertido
paréagrafo 1éxico na forma de um tridngulo
paragrafo 1éxico na forma de um losango
paragrafo 1éxico na forma de um paralelogramo vertical
depende de outro periodo ou oracao para a identificagdo 1éxica de sujeito (s),
objeto (0) ou locagao (1).

B o> JH:



Na traducgao, os simbolos abaixo podem ser assim traduzidos:
separacdo de morfemas; limite de morfema
limite de morfema, seguido de pds-clitico
mais de uma palavra do portugués necessaria a tradu¢do de um morfema
do kaiwa
necessario ao portugués, nao indicado em kaiwa



PREFACIO.

Até a década dos cinqiienta, as teorias lingiiisticas ndo abrangiam mais que a fonologia e
uma limitada parte da gramatica. Com o desafio Chomskyano de 1957 e a introducao da
gramatica transformacional, os limites tedricos foram ampliados. Englobam, hoje, também a
semantica.

Na mesma década, em 1954, Pike lancou sua teoria tagmémica que afirma ser uma teoria
abrangente de todo o comportamento humano. Propde que todo comportamento objetivo ¢
estruturado, possui caracteristicas basicas e ¢ apropriado a determinados ambientes mas nao a
outros. A analise émica exige a inclusdo da interpretagdo, ou seja, 0 modo dos proprios membros
da comunidade agirem em face do referido comportamento. Sem este fator a analise permanece
ética.

Pike afirma que a estrutura de todo comportamento humano ¢ triplice. Os trés modos sao,
por sua vez, conceituados de trés perspectivas, também triplices.

A unidade (U) compde-se simultaneamente de uma feicao (F), uma manifestagdo (M) e
uma distribui¢ao (D).

M(anifestagao)
U(nidade) = F(eigao/tragos/)
D(istribuigao)

A feicdo consta dos tragos contrastivo-identificadores. A manifestacdo consta da estrutura
hierarquica de segmentos do material de que se compde a unidade. A disposicdo consta da
correlacdo entre uma posi¢do ou fungdo e as classes que a manifestam.

Assim, os tragos contrastivo-identificadores permitem a identificacdo da unidade; a
variagdo em dado momento ¢ sua manifestacdo; e a sua distribui¢do estd relacionada a sua
adequacgdo, a inter-relagdo entre a unidade e as outras unidades do sistema, € a inter-relagcdo entre
a unidade e o sistema como um todo.

O ponto de vista do espectador (observador) pode ser estatico, relacional, ou dinamico. O
estatico (particula) conceitua unidades como elementos ou particulas estaveis. O dindmico (onda)
conceitua unidades complexas como se estivessem em movimento continuo. O relacional
(campo) conceitua unidades como as partes inter-relacionadas de um sistema total.

A estrutura ¢ hierarquica. Unidades pequenas encaixam-se em unidades maiores, ou seja,
unidades maiores sdo constituidas de unidades menores.

A complexidade da teoria ¢ exemplificada no fato de que no estudo de determinada
lingua, Pike considera a hierarquia fonoldgica como a manifestacdo, a hierarquia gramatical
como a distribui¢do, e a hierarquia semantica como a feigao.

Embora a teoria considere necessaria a descricdo completa um estudo de todos trés
modos, cada uma das trés perspectivas, o uso cotidiano da teoria nao tem chegado a este ponto.
A teoria tem sido usada, tanto por antropdlogos quanto por lingiiistas, como método para
pesquisas de campo nas hierarquias estudadas pormenorizadamente, ou seja, a fonologia e a
gramatica. Estes estudos sdo restritos, de modo geral, ao estudo da particula como unidade de



uma sé hierarquia. Falta muito ao desenvolvimento da teoria e da pratica na hierarquia
semantica.

O presente trabalho ¢ obra pioneira no setor tagmémico, principalmente no que toca a
hierarquia semantica. E a primeira e, até hoje, a unica descri¢do de uma unidade que abrange as
trés hierarquias e que leva em consideragdo, embora ndo explicitados, todos os aspectos tedricos
até entdo delineados. Foi apresentado e aprovado como tese de Doutoramento em Filosofia
(PhD) no Departamento de Lingiiistica da Universidade de Indiana, Bloomington, Indiana, EUA,
em 1966.

A tradugdo para o portugués salientou a necessidade de se modificar o estilo, de vez que,
pela sua natureza, uma tese visa como leitores somente os especialistas na area. Achei por bem
revisar o texto de maneira a se adequar melhor a leitores possivelmente ndo versados na teoria
tagmémica, mas interessados tanto na lingiiistica moderna quanto nas linguas do tronco tupi-
guarani. A revisdo afetou a apresentacdo, principalmente no que toca a formulas. As formulas
reduzidas aqui incluidas ndo faziam parte do original, embora tenham sido extraidas das
formulas tagmémicas, bem como os diagramas (presentes, com algumas diferengas, no original).
Por ndo ser considerada émica ao paragrafo 1éxico, embora relacionada ao estilo do discurso, a
descricdo pormenorizada das formas léxicas foi retirada do quarto capitulo e incluido como
Anexo B, com inversdo das formas geométricas: losango para ampulheta; triangulo para
triangulo invertido; tridngulo invertido para tridangulo; ampulheta para losango. A descri¢do do
método desenvolvido para a pesquisa léxica, conforma expressa na Introdugdo do original,
aparece no capitulo quatro como nota em relacdo ao pérfil abstrato.

Quanto a analise, a proposta ¢ a mesma da tese original. Foi uma satisfacao inesperada
descobrir, depois de doze anos, que ndo houve necessidade de modificar as conclusdes
apresentadas no trabalho original. Isto, apds varias pesquisas adicionais do discurso kaiwa,
baseadas em novos dados, inclusive outros tipos de discursos, e utilizando recentes teorias
lingiiisticas, aplicaveis ao campo do discurso.

Quanto a ortografia, difere daquela usada na tese, que era estritamente fonémica, com
uma simples indicacao do fator de nasalizagdo. Usamos, no presente estudo a ortografia corrente
nas publica¢des modernas do kaiwé-guarani.

Nao seria justo terminar este prefacio sem um agradecimento a algumas pessoas que me
ajudaram, de uma maneira ou de outra, a elaborar a monografia em sua versdo original e a
publicd-la em tradugdo portuguesa. Mencionarei em primeiro lugar meus colegas do Summer
Institute of Linguistics, e entre eles principalmente os Drs. Kenneth L. Pike, Robert L. Longacre
e Sarah Gudschinsky, sob cuja orientacdo formulei minhas proprias interpretagdes da teoria
tagmémica as quais tive oportunidade de discutir em varios cursos nos Estados Unidos e no
Brasil.

Também me foi valioso o encorajamento do meu orientador, Dr. Carl F. Voegelin, e as
sugestdes e estimulacdo dos outros membros da minha comissdo orientadora, ¢ do Dr. Fred
Householder, com quem trabalhei no Setor de Pesquisas Lingiiisticas da Universidade de
Indiana, Bloomington. Durante o tempo em que estudei nessa Universidade, fui beneficiada com
uma bolsa do National Defense Education Act, Title IV, e durante o tempo em que foi escrita a
versdao original, fui bolsista (fellow) do American Council of Learned Societies. Desde 1952
recebo colaboracdo de varias igrejas evangélicas e de varios irmaos na fé que me sustentam, sem



salario fixo, no meu trabalho com o Instituto Lingiiistico de Verdo e sua sociedade irma,
Wycliffe Bible Translators.

Desejo externar minha gratiddo a minha ex-aluna e colega no campo lingiiistico, Laura
Paresi, que féz a primeira tradugdo portuguesa contribuindo com sugestdes para a versao
subseqiiente.

Agradeco, também, aos indios kaiwa, residentes na Aldeia de Panambi e nos Postos
Indigenas de Dourados e Amambai, que tanto me ajudaram na aprendizagem e analise de sua
lingua materna.

Finalmente, e acima de todos, agredeco ao meu Deus, por seu encorajamento a toda hora.
Nao ¢ mais que justica dedicar-Lhe eu esta tese.



INTRODUCAO.

0.1 ALINGUA.

Kaiwa ¢ um dialeto da lingua tupi-guarani. H4 aproximadamente 7.000 falantes da
variedade local do apapacuva, aqui referida como kaiwd, residindo em isolamento cultural e
nos postos do governo, nas regides centro e sul do Estado de Mato Grosso do Sul. Os falantes da
variedade local mbya residem no lado paraguaio da fronteira.

Os dados deste trabalho foram coletados na aldeia de Panambi, na época sob a jurisdi¢ao
do Posto Indigena Francisco Horta (hoje PI Dourados) e mais recentemente, do PI
Panambizinho, ambos no Distrito de Dourados, Mato Grosso do Sul.!

02 A SITUACAO SOCIOLINGUISTICA.

A pequena aldeia de Panambi apresenta uma interessante situacdo sociolingiiistica. E
completamente cercada por colonos brasileiros, falantes do portugués, para quem os indios, as
vezes, trabalham como diaristas. Os habitantes da aldeia s3o monolingiies, com exce¢ao de uns
poucos que aprenderam portugué€s o suficiente para agir como intérpretes em situacdes de
contato, tais como de compra, de venda e de relacdes de trabalho. Os habitantes da aldeia
também estdo em contato permanente com os indios guarani e terena (Arauaque), residentes no
Posto Francisco Horta.

0.3  AS ETNOLINGUAGENS.

Dentro da propria vila, os indios distinguem trés etnolinguagens? que eles designam
como: myamyri nhe'é& 'fala ancestral, te'yi nhe'é& 'fala indigena', e paragwai nhe'&.
'fala paraguaia'. Deve ser observado que a fala ancestral ¢ a lingua de prestigio, usada por todas
as faixas de idade para propositos religiosos. E geralmente a segunda lingua a ser aprendida,
sendo que a fala indigena ¢ a primeira. Em algumas situagdes, somente a fala ancestral ¢
apropriada. Em outras, somente a fala indigena. A fala paraguaia, embora utilizada, nunca ¢
considerada apropriada e seu uso ¢ muitas vezes negado. O emprego de um ou outro falar ¢, em
algumas situagdes, comum a varias faixas etarias; em outras, entretanto, ¢ especificado segundo
0S grupos.

As trés etnolinguagens diferem principalmente no que se refere a entoagao (do periodo),
ritmo de acento e vocabulario. Os fatores determinantes para o uso de uma ou de outro, como
indicado na figura 1, sdo mais socioldgicos do que lingliisticos, quais sejam: a circunstancia em
que uma pessoa fala, o relacionamento entre o falante e o ouvinte, o assunto em discussdo, € as
razdes pelas quais o assunto foi levantado. A atitude do falante em relagdo a sua audiéncia e o
assunto sdo marcados por tragos paralingiiisticos. Cada atitude ¢ designada por um termo
lingiiistico. Por exemplo: nhe'é&ngi 'repreender’, nhe'&ngusu 'gabar, ostentar’, nhemonhe'&
'aconselhar, alertar'. A figura 1 indica a distribui¢do do uso das trés etnolinguagens. A, I, e P
representam as trés etnolinguagens, V ¢ N indicam, respectivamente, as geragdes mais velhas e
as mais novas.
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V N V N V N
--  religido; doutrinagdo; cangdes (porahéi) X X
--  memoria etnografica X X
-- discussao de linguas X X
--  conversa cotidiana X X
--  cangoes seculares (gwahu, kotyhu) X X X X
-- assuntos intimos familiares; bebedeira X X
--  conversa sobre os vizinhos (colonos ou guaranis) X X

Figura 1: A distribui¢do do uso das etnolinguagens.

04  OS DADOS.

O presente analise baseia-se em dados extraidos de textos gravados eletronicamente por
ocasido de trés viagens a aldeia de Panambi, em pesquisa de campo.? Os textos foram
posteriormente acrescidos, por meio de elicitagdo paradigmatica, com base em analises de
campo. A estrutura do discurso, do periodo e todos os elementos de nivel hierarquico inferiores
ao do periodo foram analisados com base no estudo do corpus total.

No estudo do pardgrafo, os dados foram restritos aos dos textos considerados menos
distorcidos pela presenca do microfone.*

Uma outra consideragao, na selecdo dos dados, foi o comprimento do discurso. Dois tipos
foram excluidos: os longos demais, por serem impraticaveis, € 0s muito curtos, que apresentam
somente o quadro de uma fala reduzida. De modo geral, este ultimo tipo deveu-se as
circunstancias nas quais o material foi gravado: a conversa ou informacgdo era altamente
dependente do contexto da situagdo imediata, referindo-se principalmente as atividades em
processo dentro o campo de visdo da area em que se gravava, ou a censuras as criangas ou
mesmo ao caso especial em que todos os comentarios estavam voltados para revistas ilustradas
que os falantes viam pela primeira vez.

Os textos usados sdo representativos do "corpus" total. Referem-se a atividades
cotidianas da aldeia, incluindo textos das seguintes espécies: 1) conversagdo de dois tipos: a)
conversa normal, que inclui tanto perguntas quanto respostas; e narrativas em geral, informando
o investigador ou outra pessoa em resposta a uma situacdo presente. H4 mais de uma hora de
conversa normal em que os falantes ndo sabiam que estavam sendo gravados. b) conversa
simulada, onde o falante sabe que estd sendo gravado. Neste caso, imita uma situacdo de
conversa normal na qual ele desempenha o papel de cada participante imaginado. 2) Instrucdes e
algumas narrativas cujo conteudo ¢ principalmente afetado pela presenca de uma pessoa estranha
a cultura;’ e 3) doutrinagao.

A classificagdo dos textos estd relacionada com a distingdo que os proprios kaiwa
indicam como relevantes, através da terminologia que usam. Também leva em consideracdo a
possibilidade de participagdo dos falantes e ouvintes, de vez que dividem o comportamento
verbal kaiwd em quatro categorias. 1) Conversacdo (mongeta) inclui uma ou mais pessoas
falando simultaneamente ou alternadamente uma a outra, de tal forma que o papel do falante e do
ouvinte esta constantemente alternado. 2) Instrucdo (mombe 'u) inclui somente um falante, ou,
no caso de mais de um falante, uma sucessao de falantes que ndo sofrem interrup¢ao por parte
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dos ouvintes presentes. 3) Doutrinagdo (mbo'e) inclui um falante principal, num contexto
cerimonial onde a participacdo do ouvinte ¢ limitada a repeticdo das afirmacgdes feitas pelo
sacerdote ou as exclamagdes, tais como taa 'amém'. 4) Cangdes (porahéi, kotyhu, gwahu)
envolvem um ou mais individuos cantando tanto simultaneamente quanto em antifona, e todos os
presentes devem participar, exceto nos seguintes casos: a) individuos que acordam durante a
noite freqlientemente cantam, as vezes em tom baixo; as vezes tdo alto que acordam os outros;
b) em situacdes em que os ndo-indigenas estdo presentes para observar o acontecimento; c) os
indios consideram que os deuses (tupa) ouvem o porahéi e sdo influenciados por ele.

As caracteristicas das trés etnolinguagens atingem a conversagdo, a instrucdo e as
cangoes.

Os textos sdo mais adequados a analise e a estudos gerativos, na proporcao direta de seu
formalismo. Isto significa que os textos de doutrina¢do, que provaram ser os mais formais, sdo os
mais adequados a analise. A narrativa ou a instrucdo € o tipo imediatamente menos formal a
seguir, €, na mesma propor¢ao, aumenta a dificuldade da analise. A conversacdao € o tipo mais
dificil. A conversa simulada parece ser um pouco mais estruturada do que a conversa real, mas
revela as mesmas caracteristicas de uma série diversa de temas com interrupgdes de varios tipos.

Esta dissertagdo refere-se a analise dos pardgrafos como eles ocorrem nos varios tipos de
discurso descritos acima. A divisdo em pardgrafos também ¢é encontrada nas cangdes, mas a
repeti¢do e o estilo ritmico ainda nao foram analisados.

0.5 CONSIDERACOES TEORICAS.

A andlise gramatical e fonoldgica foi baseada em uma abordagem geral tagmémica,
similar a introduzida por Pike® e elaborada por Longacre.” Na sua esséncia, isto implica em que
pelo menos dois critérios formais sdo exigidos para caracterizar diferencas entre unidades
lingiiisticas dentro do mesmo nivel, e pelo menos dois critérios formais para distinguir entre dois
niveis.8 O nivel, como empregado neste trabalho, inclui o conceito de trés hierarquias -- a
fonoldgica, a gramatical e a 1éxica -- cada uma conceituada como uma escala de construgcdes
sucessivamente maiores -- ou menores -- em que, de modo geral, os tagmemas de uma camada
(nivel) sdo manifestados por constru¢des da camada (nivel) imediatamente inferior. As
hierarquias sdo co-manifestantes numa lingua ¢ a mudanga de nivel ndo envolve uma mudanca
de hierarquia.

A implicacdo tedrica geral da tagmémica € que a hierarquia 1éxica pode ser analisada de
modo tao escrupuloso e efetivo quanto a hierarquia fonoldégica e gramatical. Os instrumentos
analiticos para essa analise, entretanto, ainda estdo inteiramente por desenvolver. Simplesmente
presumiu-se e afirmou-se que consideragdes gramaticais devem ser excluidas da analise 1éxica.
A teoria, entretanto, ndo afirma que o falante nativo separa e distingue as hierarquias, mas, ao
contrario, que € o inter-reacionamento entre elas que torna a linguagem uma unidade integral. As
teorias lingliisticas, em geral, utilizam o significado (a hierarquia 1éxica) na identificacdo de
unidades da hierarquia fonoldgica. Os tagmemicistas insistem, inclusive, na sua utilidade como
um instrumento nos procedimentos analiticos da hierarquia gramatical. Portanto, ndo deve ser
considerado estranho que, no estudo da hierarquia l1éxica, uma situa¢do de superposi¢do ou
interdependéncia entre a gramatica e o 1éxico possa ser utilizada na analise deste ultimo. Afirmar
que a informacdo de uma hierarquia ¢ valiosa no reconhecimento ético inicial de unidades em
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outra hierarquia, ndo deve ser confundido com o fato de que a identidade émica em qualquer
hierarquia dada depende de critérios estabelecidos dentro dessa mesma hierarquia.

Tentativas iniciais para conservar as hierarquias gramatical e léxica completamente
separadas no kaiwa excluiram o componente semantico dos morfemas gramaticais®10. Isto
resultou em consideravel desvio, ou mesmo mascaramento do perfil dos pardgrafos 1éxicos. Foi
necessario reconhecer, por exemplo, que todas as referéncias a participantes, tempo, locagao, etc,
fossem elas expressas por afixos verbais ou nominais, supressdo de tagmemas gramaticais, ou
dependéncia de informagdes dadas em tagmemas divergentes, eram na realidade, artificios da
hierarquia léxica na qual esses padrdes interligados e dependentes constituiam uma parte integral
na coesao interna do paragrafo. Assim, os limites de unidades semanticamente ligadas podem ser
considerados como marcadores terminais de paragrafos 1éxicos. Onde coincidem os limites de
unidades semanticamente ligadas, os critérios gramaticais de introdugdo ou término de paragrafo,
e os sinais fonologicos de limite de paragrafo, ¢ possivel a identificacdo do paragrafo. Assim,
afirmagdes seguras podem ser feitas sobre seus tracos.

A identificagdo do paragrafo ¢ também considerada possivel com base em unidades co-
determinantes pertencentes a duas hierarquias. Dai o paragrafo ndo ¢ postulado, neste trabalho,
com base em critérios de uma unica hierarquia.

0.6 PROCEDIMENTO.

O objetivo deste estudo ¢ de descrever os paragrafos da lingua kaiwa. A descricao dos
elementos pertinentes no estudo, mas nao pertencentes ao proprio nivel do paragrafo, porém, sera
limitada a uma sé hierarquia. O desenvolvimento da teoria e da metodologia centralizou-se mais
nos estudos gramaticais. Por esta razao servira a hierarquia gramatical para exemplificar a nitidez
e complexidade exigidas nas consideragdes tagmémicas. Seguindo esta orientagdo, o primeiro
capitulo sera dedicado ao estudo dos discursos e periodos gramaticais e os capitulos de dois a
quatro a analise dos paragrafos nas trés hierarquias.

Informagdes de possivel interesse aos leitores, como a discussdo dos indios kaiwa
participantes no estudo, as formas estéticas dos paragrafos léxicos, bem como discursos
exemplificadores da analise, estardo incluidos nos anexos A, B e C. O anexo D fornecera um
inventario das abreviaturas usadas no decorrer do trabalho.

Na consideracdo dos paragrafos e os elementos hierdrquicos a eles relacionados, o
procedimento obedecera a seguinte ordem:

a -- A distribui¢ao externa do elemento.
b -- A composi¢ao interna do elemento. Esta serd discriminada em quatro etapas:

1) -- Uma férmula indicarad os tagmemas caracteristicas do elemento, apresentando-os na
ordem predileta de sua ocorréncia junto com uma indicagdo do que sejam obrigatorios ou
facultativos na construgdo. Segue-se uma descricdo dos tagmemas e classes de manifestacio a
eles pertencentes.

2) -- Um diagrama (flow chart) destacara as classes de manifestacdo tagmémica ja
descritas, conforme acima mencionada.

3) -- A féormula tagmémica sintetizara a informacdo previamente apresentada. Esta
formula expressa as relagdes inerentes entre as fungdes lingiiisticas e as classes e construgdes que
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as manifestam. E prevista que todas as formas possiveis das constru¢des aqui descritas sejam
incluidas na apresentacao formuléica, e que a execugdo da formula tagmémica produza sempre
uma forma correta na lingua kaiwa.

4) -- Um ou mais exemplos fornecera(ao) dados, reproduzidos dos textos estudados, na
base dos quais o leitor pode verificar a analise apresentada.

NOTAS.

1. V. mapa no anexo A.

2. O termo etnolinguagem ¢ aqui empregado no sentido proposto por C. F. Voegelin nas
suas palestras sobre "Linguagens do Mundo" na primavera de 1966. Indica a designacao popular
de uma lingua. As linguagens assim caracterizadas podem ou nao coincidir com as divisoes
oriundas de uma analise lingiiistica. Neste caso, duas das etnolinguagens -- a fala ancestral ¢ a
fala indigena -- sdo variedades de um dialeto do tupi-guarani, o kaiwa. A forma paraguaia ¢ uma
variedade local de outro dialeto de tupi-guarani, o guarani.

3. Dezembro de 1958 a abril de 1959, outubro de 1959 a abril de 1960 e maio de 1964. Ao
corpus foram acrescentados textos ndo-gravados, reunidos pela colega Margaret Sheffler durante
o segundo periodo da estada no campo. Os dados foram coligidos sob os auspicios do Summer
Institute of Linguistics, em cooperagdo com o Departamento de Antropologia do Museu
Nacional, Rio de Janeiro, Brasil. A permissdao para o contato prolongado com os indios foi
concedida pelo Servigo de Protegdo aos Indios. A autora também visitou os indios kaiwa nos
Postos do SPI em Teiqué, na municipalidade de Ponta Pora, e estudou o dialeto aqui referido
como "fala paraguaia”, no Posto Francisco Horta, durante os meses de maio a outubro de 1957 e
de outubro a novembro de 1958. Esta dissertacao refere-se somente ao material colhido em
Panambi.

4. Quando o microfone esta presente, este tipo de interferéncia produz textos que sdao, em
certos aspectos, similares a conversa normal. O texto que provavelmente foi o mais afetado, ndo
sO pela resisténcia em abandonar o microfone como também pelo desejo de ser compreendida, ¢
o de uma garota de dez anos que repetiu 0 mesmo assunto varias vezes. Este texto, entretanto,
denota uma repeti¢do do mesmo tipo da que ocorre naquele que ¢, provavelmente, o mais natural
de todos os textos. Neste ultimo, uma mulher de 20 anos esta fazendo um pedido para alguém
acompanha-la. Como o tempo passa e nenhum voluntério aparece, ela repete o pedido de varias
maneiras, com informagao adicional em cada vez. Este ¢ um dos dois exemplos gravados de uma
pergunta para a qual ndo houve resposta verbal.

5. Os textos de Miss Sheffler ndo foram gravados eletronicamente. O fato de estarem
divididos em paragrafos sugere que havia alguma base fonologica para esta divisdo. A estrutura
dos textos ¢ simples, bastante similar as "instrug¢des", dos textos gravados. Estes textos foram
também classificados como instru¢do, desde que o falante estava consciente de que o principal
ouvinte ndo estava familiarizado nem com a cultura, nem com a lingua. Os textos gravados
eletronicamente também tém alguma explicacao a parte, tendo em vista que o falante reconheceu
que o principal ouvinte ndo era culturalmente preparado, dai necessitar de explicagdo mais
apurada.

6. Pike K. L. Language, volumes 1, 2 e 3. Phonemics.
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7. Longacre R.E. Grammar Discovery Procedures. "Prolegomena to Lexical Structures."

8. Pike and Longacre estdo em desacordo quanto ao uso da distribui¢do externa como
critério para a andlise émica. As divisdes, neste trabalho, satisfazem os critérios tanto de Pike
quanto de Longacre. Ou seja, em acréscimo aos dois critérios internos, um dos quais ¢ nuclear
(Longacre), os dados também satisfazem ao terceiro, qual seja, o da distribui¢do diferencial
externa. (Pike.)

9. Os "morfemas" da teoria Saussureana.

\ 4

10. Levei em consideracao as tentativas a analise discursivo com a delineacdo de classes
equivalentes como surgerida por Harris, as propostas de Longacre, e os conceitos de coligacdo e
colocagao dos itens léxicos de Halliday. Adotei na analise 1éxica um sistema de enumeragao de
itens e linhas com setas indicando dependéncias e referentes. Tal sistema parece ser semelhante,
mas nao igual, ao de Gleason e Lamb sob elabora¢ao na mesma época.
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Capitulo I

UNIDADES GRAMATICAIS PERTINENTES
NO ESTUDO DO PARAGRAFO.

Na estrutura gramatical do kaiwé reconhecem-se sete niveis hierdrquicos, nos quais as
construgcdes se manifestam por tagmemas caracteristicos do proprio nivel. O discurso, o
paragrafo, o periodo, a ora¢do, o sintagma, a palavra e o radical (em que se distribuem os
morfemas) estdo relacionados de maneira a permitir a descricdo de cada um em funcdo dos
outros. Este relacionamento estd representado esquematicamente na Figura 2, onde as linhas
continuas indicam a seqiiéncia invaridvel dos tagmemas na construcao, e as linhas pontilhadas, a
possibilidade de alternancia.

—-SINTAGMA--
~PALAVRA--
-RADICAL-

Figura 2: O relacionamento entre os niveis hierarquicos
gramaticais da lingua kaiwa.

Na sua interpretagdo da teoria tagmémica, Longacre afirma ser necessario a identificagdo
de unidades em termos de sua composi¢do interna, ou seja, o estudo completo do nivel inferior
ao nivel da unidade sob andlise. Pike, porém, exige a identificagdo de qualquer unidade em
termos das outras existentes em niveis contiguos. Isto ¢, a discussdo da sua distribuicdo externa,
em geral, no nivel imediatamente superior € sua composi¢ao interna em termos principalmente
do nivel imediatamente inferior. Desde que esta andlise foi baseada em uma interpretacdo que
tenta atender aos critérios de ambos os autores, o estudo dos pardgrafos dependera do
conhecimento que se tem dos niveis a ele contiguos, ou seja do discurso e do periodo. Em kaiwa,
os paragrafos estdo contidos nos discursos, onde manifestam fungdes especificas. Os tagmemas
caracteristicos do nivel do pardgrafo sdo normalmente manifestados por periodos, havendo
porém alguns casos de palavras ou morfemas.

1.1 O DISCURSO.

Os trés tipos de discurso kaiwd, aqui analisados -- doutrinagdo, instru¢do e conversagao --
distribuem-se em situagdes sociolingiiisticamente diferentes, conforme descrito em 0.4.
Distinguem-se também, um do outro, pela composicao interna: a selecdo obrigatoria dos
tagmemas os diferencia; diferentes tipos de paragrafos manifestam os tagmemas de Introdugdo e
Encerramento em cada tipo apontado; e os paragrafos que podem ocorrer na posi¢ao medial de
discurso também diferem, na sua distribui¢do potencial segundo os tipos.
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1.1.1 O Discurso de Doutrinagao.

Devido a sua natureza formal e religiosa o Discurso de Doutrinacdo possui tragos tao
distintivos, tanto na sua distribui¢ao sociolingiiistica quanto na sua composicao estilistica, que o
torna o discurso mais facil de reconhecer e de analisar. Servird como inicio dos estudos no
presente trabalho.

1.1.1.1 A distribui¢do do Discurso de Doutrinagao.

O Discurso de Doutrinagdo ¢ apropriado somente em certas condi¢des formais, nas quais
0 pajé veste-se com suas roupas ceremoniais, seu "tembetd" € colocado, e segura uma cruz de
madeira na mao esquerda e a maraca cerimonial na direita. Os homens que participam da
cerimdnia também usam o "tembetd" e empunham a cruz e a maraca. Os assistentes (masculinos)
em geral usam o "tembetd". Tanto a situacdo social, quanto o conteudo do discurso sdo
estritamente religiosos.

O Discurso de Doutrinagdo ¢, as vezes, acompanhado pela participagdo do publico, ja que
qualquer pessoa pode repetir uma afirmagdo feita pelo pajé. A afirmacao ¢ geralmente repetida
varias vezes. O pajé ou qualquer pessoa da assisténcia, pode acrescentar exclamagdes ao final de
qualquer periodo. O discurso ¢ muitas vezes interrompido, enquanto o pajé canta um porahéi
aos deuses. O porahéi pode ser cantado apos qualquer tipo de paragrafo. E seguido ou por um
Paragrafo de Orientagdo Doutrinante, ou por qualquer dos tipos de paragrafo que manifestam o
Tagmema de Corpo de Discurso.

1.1.1.2 A composi¢do do Discurso de Doutrinag#o.

Os Discursos de Doutrinagdo apresentam uma estrutura composta por tagmemas
obrigatorios de Introdu¢do, Corpoj e Encerramento, e facultativos de Corpoy e Encerramentos.

Os tagmemas manifestam-se na seguinte ordem:

+ Introdugdo + (Corpoj + Corpop)? + Encerramento;  + Encerramento)
O Corpoy, seguido ou ndo pelo Corpoy, pode ser repetido indefinidamente.

A Introducdo consta de um ou dois Paragrafos de Orientagdo Doutrinante.

O Corpoj consta de um Paragrafo de Informagao.

O Corpoy consta de um dos seguintes paragrafos: 1) Pardgrafo de Enumeragao;
2) Paragrafo de Informagdo; 3) Pardgrafo Interrogativo, seguido ou ndo por um Pardgrafo de
Ac¢do Resultante ou um Pardgrafo de A¢do Progressiva; 4) Paragrafo Interrogativoy, seguido ou

ndo por um Pardgrafo de Acdo Resultante ou de Acdo Progressiva; 5) Parigrafo de Acao
Resultante ou 6) Paragrafo de Ac¢ao Progressiva.

Deve haver concordancia entre os tipos de paragrafo que desempenham o Corpoy de

Discurso. Cada vez que o tagmema ¢ repetido deve ocorrer o mesmo tipo de paragrafo. Excluem-
se mutuamente dentro do mesmo Discurso de Doutrinagdo o Paragrafo de A¢do Resultante e o
Paragrafo de A¢ao Progressiva.

O Encerramento; consta de unico morfema taa 'amém’.

O Encerramento; ¢ desempenhado por Término. Término € um encerramento formal que
consiste em um dos seguintes periodos: opa 'acabou' ou opa-ma 'ja acabou'.
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Este tipo de discurso pode também ser representado pelo diagrama nimero 1, no qual se

destacam as classes de manifestacdo tagmémica:

XARXXXXXXXXXXXXXXX
PEn _ PEn ‘
PInf PInf
PAR | PAR -ma_,
PI PI ] opa
1— 1
POD\PInt_| AP | Pint | PP | ftaa/
PAR | PAR_
Plz PIZ
PAP | PAP_
Diagrama 1: A manifestagdo tagmémica do Discurso de Doutrinagdo.

As caracteristicas do Discurso de Doutrinagdo podem ser resumidas na seguinte férmula

tagmémica:

+1D: (POD)2 +[C|D: PInf =+ C,D:PEn/PInf/(PI; +PAR/PAP)/(PI,
+ PAR/PAP) / PAR /PAP]® +Enci: taa =+Ency: T

O texto numero 1 do Anexo 4 ¢ um exemplo do Discurso de Doutrinagdo ampliado. A

manifestagdo minima ¢ exemplificada abaixo:

1D:

CD:

CD:
Ency:

1.1.2

POD 1.1. ijegwakavapyva'e onhe'@ jevy-ta. 1.2. ijegwakavapyva'e
onhe'é jevy-ta pehendu-hagwa.
PInf 2.1. kurusu nhembopotyrypy-py, hee. 2.2. oroho-ta kurusu
nhembopotyrypy-py. 2.3. nhe'&nga rembypy. 2.4. nhande nhe'@& arembypy.
2.5. nhande karai arembypy. 2.6. nhande karai arembypy eupe-va'e. 2.7.
nhande potyrypy eupe-py.
PInf 3.1.Um hino entoado pelo paijé.
4.1. taa.

1.1. Ijegwakavapyva'e (nome religioso do pajé) vai falar de novo. 1.2.

Ijegwakavapyva'e vai falar de novo para vocés ouvirem.

2.1. até o lugar da cruz (grito de éxtase). 2.2. nos (excl) iremos ao lugar onde a cruz
estd, 2.3. o lugar dos mortos, 2.4. o lugar de nossas (incl) almas (fala), 2.5. o lugar do
nosso (incl) mestre, 2.6. aquele ¢ o lugar do nosso (incl) mestre, 2.7. nossa (incl) origem ¢
la.

4.1. Amém.

O Discurso de Instrugao.
Os Discursos de Instru¢do sdo menos formais do que os de Doutrinagdo. Sao de estrutura

basicamente simples e de uso muito freqiiente. E este o tipo de discurso usado nos sermdes dos
indios evangélicos da regido. E de esperar que sua analise servird como base para estudos de
discurso de tipos mais complicados.
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1.1.2.1 A distribui¢do do Discurso de Instrugao.

Este tipo de discurso pode ser enunciado por qualquer membro adulto da comunidade,
havendo pelo menos um ouvinte. Ha pouca participacao lingliistica por parte dos ouvintes € o
conteudo ¢ tao variado quanto permitir a cultura.

1.1.2.2 A composi¢do do Discurso de Instrugdo.

Os discursos de Instrucdo apresentam uma estrutura composta de um dos tagmemas de
Corpo obrigatério e Introdugdo, Encerramento e qualquer nimero de Corpoy facultativos. Estes

tagmemas se manifestam na seguinte ordem:

+ Introdu¢do + (+ Corpo; + Corpop)? =+ Encerramento

A Introducdo consiste em um pardgrafo de Orientagdo Instrutiva.

Os tagmemas de Corpo; e Corpos se manifestam da mesma maneira descrita para o
discurso de Doutrinacdo havendo porem uma tUnica restricdo na manifestagdo de Corpos. O

Paragrafo de A¢ao Resultante e o Paragrafo de Acdo Progressiva se excluem mutuamente, dentro
do mesmo Discurso de Instrugao.

O Encerramento ¢ manifestado por Término, como descrito em 1.1.2.1.

Este tipo de discurso ¢ representado pelo diagrama ntimero 2, no qual se destacam as
classes de manifestagdo tagmémica:

Diagrama 2: A manifestagdo tagmémica do Discurso de Instrugao.

As caracteristicas do Discurso de Instrugdo resumem-se na seguinte formula tagmémica:

+ID: POI + [+ CiD: PInf + C,D: PEn/PInf/(PI; +PAR/PAP)/(Pl, +
PAR/PAP)/PAR /PAP® +Ency: T

O texto niimero 2 do Anexo 4 ¢ um exemplo ampliado do discurso de Instrugdo. O texto,
a seguir, exemplifica a manifestagdo minima:
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CyD: PInf 1.1. ojapysaka-va'e ohendu pord nhe'@, ha ojapysaka e'y-va'e
nohendu pordi nhe'é&. 1.2. Marsal ojapysaka pord nhe'é&-rehe, ohendu
pord ave nhe'é.

1.1. A pessoa que presta atencdo, ouve bem, e a pessoa que ndo presta aten¢do nao
ouve bem. 1.2. Marg¢al presta bastante atengdo as palestras, ele ouve bem, também.

O texto seguinte exemplifica o Discurso de Instrug¢do, com trés tagmemas presentes:

ID:PInf 1.1. anhe'&-ta, anhe'é&-ta, amombe'u-ta.

CoD:PEn 2.1.mba'eixagwa pa ko-va'e? 2.2.ko-va'e mandioca. 2.3. mba'ei-
xagwa pa ko-va'e? 2.4.ko-va'e pakova. 2.5.mba'eixagwa pa ko-va'e?
2.6. ko-va'e jape'a.

CoD:PEn 3.1.mba'eixagwa pa ko-va'e? 3.2.aha-ta. 3.3.mba'eixagwa pa
ko-va'e? 3.4.aha-ta nde rupive. 3.5.mba'eixagwa pa ko-va'e? 3.6.eru

xe-vy. 3.7.mba'eixagwa pa ko-va'e? 3.8.aha-ta aru.
Enc:T 4.1. opa.

1.1. Eu vou falar, eu vou falar, eu vou ensinar.

2.1. O que ¢ isto? 2.2. Isto ¢ mandioca. 2.3. O que ¢ isto? 2.4.Isto ¢ uma banana.
2.5. O que ¢ isto? 2.6. Isto € lenha.

3.1. O que ¢ isto? 3.2. "Eu estou indo." 3.3. O que ¢ isto? 3.4. "Eu irei com vocé."
3.5. O que ¢ isto? 3.6. "Traga-me (alguma coisa)." 3.7. O que ¢ isto? 3.8. "Eu estou indo,
eu vou trazer (isso)."

4.1. Acabou.

O texto seguinte exemplifica o Discurso de Instrucdo com um Tagmema opcional de
Introducao ao Discurso € um Tagmema de Corpoy de Discurso.

ID:POI 1.1. anhe'&-ta. 1.2. anhe'&-ta. 1.3 anhe'&-ta ereikwaa-hagwa.

CoD:Pen 2.1. akuti nhamoi 6ja-py ojy-hagwd, ja'u-hagwa. 2.2.mandi'o
nhamoi éja-py ojy-hagwéa.

CoD:PAR 3.1. taytetu oi-ramo, jahesy tata-rehe. 3.2.tata-rehe jahesy
taytetu ja'u-hagwa.

CoD:PAR 4.1. oci-ramo taytetu, te'yi ovy'a.

1.1. Eu vou falar. 1.2. Eu vou falar. 1.3. Eu vou falar para vocés saberem.

2.1. Nos pusemos cutia na panela para cozinhar assim ndés podemos comer (ele).
2.2. Nos pusemos mandioca na panela para cozinhar.

3.1. Se houver caititu, nés o assamos sobre o fogo. 3.2. Nos assamos caititu no fogo
assim nos podemos comer.

4.1. Quando tem caititu, os indios ficam felizes.

O texto abaixo exemplifica o Discurso de Instru¢do com um Tagmema de Encerramento
Facultativo e os Tagmemas de Corpoj e Corpo; de Discurso.
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C1D:PInf 1.1. ay aha-ta. l.2. 4y aha-ta agwata xe kéy-py. 1.3. 4y aha-ta aru
ha'u va'era.
CoD:PEn 2.1. aru-ta mandi'o. 2.2. aru-ta jety. 2.3. aru-ta pakova.2.4. aru-ta

takware'é&.2.5. aru-ta kumanda.
Enc: T 3.1. opa.

1.1. Hoje estou indo. 1.2. Hoje estou indo passear na minha roga. 1.3. Hoje estou indo
para trazer coisas de comer.

2.1. Vou trazer mandioca. 2.2. Vou trazer batatas-doces. 2.3. Vou trazer bananas.
2.4. Vou trazer cana de acucar. 2.5. Vou trazer feijdo.

3.1. Acabou.

1.1.3 O Discurso de Conversagao.

O Discurso de Conversagdo é algumas vezes formal e outras extremamente informais. E
o tipo de discurso mais comum na vida cotidiana, sendo também o mais variado e, por
conseguinte, dificil de descrever. Um estudo do paragrafo, porém, ndo seria completa se deixava
de incluir pelo menos a maioria dos paragrafos usados neste tipo de discurso.

1.1.3.1 A distribui¢do do Discurso de Conversagao.

Um Discurso de Conversacdo desenvolve-se com qualquer niimero de falantes. Artificios
para chamar atencdo, tal como a ocorréncia do Tagmema de Vocativo, sdo comuns. As pessoas
freqlientemente repetem os sintagmas verbais durante um trecho especialmente longo de uma
fala. Quando um grande nimero de pessoas se reine, varias conversas podem desenvolver-se
concomitantemente, sendo que um individuo pode participar de mais de uma ao mesmo tempo,
em determinadas circunstancias. Ha constantes interrupgdes aos falantes.

1.1.3.2 A composigdo do Discurso de Conversagao.

Os Discursos de Conversacdo apresentam uma estrutura composta de tagmemas de
Introdugao, Corpoj, Corpos e Encerramento, todos facultativos. A presenca de qualquer um com

sua manifestacdo especifico caracterize este tipo de discurso. Quando presentes mais de um
tagmema, manifestam-se na seguinte ordem:

+ Introducdo =+ (= Corpo; =+ Corpoz)n =+ Encerramento
A Introdugdo consiste em um dos seguintes paragrafos: 1) Paragrafo Interrogativoi,
2) Paragrafo Interrogativoy, 3) Pardgrafo de Informacao.

Os tagmemas de Corpoj e Corpor manifestam-se da mesma maneira descrita para o
Discurso de Doutrinacao sem qualquer restrigao.

O Encerramento consta de um dos seguintes elementos gramaticais: 1) um Paragrafo de
Ac¢ao Resultante; 2) um Paragrafo Interrogativo; 3) um Periodo de Citagdo; 4) um periodo
declarativo cujo Tagmema de Base contém um verbo de partida; 5) um Tagmema de Final de
Situacgao.
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Este tipo de discurso pode também ser representado pelo diagrama nimero 3, no qual se
destacam as classes de manifestacdo tagmémica:

b

Diagrama 3: A manifestagdo tagmémica do Discurso de Conversagao.

As caracteristicas do Discurso de Conversagdo sao resumidas na seguinte formula
tagmémica:

+ID:PI; / PIp / PInf +[C{D:PInf =+ CyD:PEn/PInf/(PI; +PAR/PAP)/

(PI, +PAR/PAP)/PAR/PAP]" =+ Enc: PAR/Prl/PrC/PrP/FS

O texto niamero 3 do Anexo 4 ¢ um exemplo de um Discurso de Conversacao alongado.
A manifestacdo minima ¢ ilustrada pelo exemplo a seguir, no qual apenas o Tagmema de Corpo,
de Discurso esta presente:

Corpoj PInf xe yakwa pyahu ambojuru-ta anhonhd-hagwd y
Eu vou fazer um furo na minha cuia nova para guardar agua nela.

O exemplo abaixo ¢ de um Discurso de Conversagao no qual ocorre somente o Tagmema
de Encerramento facultativo. E manifestado por um Periodo Declarativo cujo Tagmema de Base
contém um verbo de partida.

Enc: PrP aha-ta kokwe-py.
Vou a roga.

A seguir, temos um exemplo de um Discurso de Conversa¢dao no qual o Tagmema de

Introdugdo é manifestado por um curto Paragrafo Interrogativo;. E seguido por um Tagmema de
Corpoy de Discurso manifestado por um Paragrafo de Agao Resultante:

ID:PI; falante 1: erereko pa tesa rasy pohia?
falante 2: areko.

CD:PAR falante 1: aipo-ramo embotyky xe resa-py.

falante 1: Vocé tem algum remédio para olhos inflamados?
falante 2: Eu tenho.
falante 1: Entdo pingue um pouco no meu olho.
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1.2 O PERIODO.

Um periodo ¢ a menor unidade gramatical que pode constituir um enunciado completo.
Os periodos sdo compostos de um ou mais tagmemas nucleares, ou bases, ¢ podem incluir
tagmemas satélites de uma variedade de funcdes. Cada tagmema-base com seus tagmemas
satélites ¢ acompanhado por um contorno de entoagdo. Os contornos entonacionais sao
analisados como a manifestacdo de outros tagmemas no nivel do periodo. Nas férmulas aqui
incluidas os tagmemas de entoag¢do sdo indicados logo apos a série de tagmemas por eles
acompanhada.

Os periodos podem ser classificados a partir de sua construcao interna, na medida em que
sdo:

1) simples, os que contém apenas um Tagmema Base de Periodo, manifestado por uma oracao;

2) coordenados, os que consistem em dois ou mais Tagmemas Base de Periodo em relagdo de
coordenagdao. Nao ha, normalmente, uma ligacdo dos periodos por conjun¢dao, mas sim, uma
entoacdo final que ¢ do tipo de um periodo simples;

3) complexos, os que se compdem de um Tagmema Base de Periodo € um ou mais Tagmemas
Base de Periodo Dependentes.

Uma classificagdo mais frutifera em relacdo ao papel do periodo dentre o paragrafo,
divide os periodos em Independentes e Seqiienciais!.

Os periodos Independentes sdo definidos como as menores unidades lingiiisticas que
podem ocorrer isoladas como um Completo Discurso de Conversagdo. Como tal, os Periodos
Independentes se coincidem e sdo "portmanteau" com o paragrafo e o discurso nas suas formas
minimas. Um periodo Seqiiencial ¢ qualquer periodo que ndo pode ocorrer como um discurso
completo sem depender de algum comportamento ndo-verbal. Esta dependéncia pode ser causada
pela ocorréncia de uma oracao reduzida na base do periodo, pela ocorréncia de um pronome na
base do periodo, ou por uma particula de encadeamento no Tagmema de Dependéncia de um
Periodo Dependente. Quando o periodo Seqiiencial coocorre com um padrao de entoacao, esta ¢
substituida por aquele.

1.2.1 A distribui¢do dos Periodos.

Todos os Periodos Independentes distribuem-se nos seguintes tagmemas ao nivel do
pardgrafo: Introducdo, no Pardgrafo de Ac¢do Progressiva, Pardgrafo de Orientagdo Instrutiva e
Paragrafo de Informacao; Introdug¢do;, do Paridgrafo de Orientacdo Doutrinante; Contetido do
Paragrafo Interrogativo;, Paragrafo de Enumeracdo, Paragrafo de Acdo Resultante e Pardgrafo
de Informacgdo; Expansdo, do Paragrafo Interrogativoi; Resumo, do Pardgrafo de Informacao;
Conclusdo, do Paragrafo de Acao Progressiva; e Encerramento, do Paragrafo de Informagao.

Todos os Periodos Seqiienciais distribuem-se nos seguintes tagmemas ao nivel do
paragrafo: Introducdo, do Pardgrafo de Informagdo; Conteudo, do Pardgrafo Interrogativoi,

Pardgrafo de Acdo Resultante e Pardgrafo de Informacdo; Expansdo, do Pardgrafo
Interrogativoy; Resumo, do Paragrafo de Informacdo; Conclusdo, do Paragrafo de Acao
Progressiva; e Encerramento do Paragrafo de Informacao.
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1.2.2 A composi¢do dos Periodos.

A composi¢do interna do periodo no kaiwé € descrita em termos de tagmemas a maioria
dos quais sdo normalmente manifestados por oracdes.

A distribui¢do externa em paragrafos e a sua composi¢do tagmémica definem oito tipos
gerais de periodos, sendo trés deles subclassificados por critérios ligados as restrigdes nas classes
manifestantes do tagmema enfocado. A descri¢do dos periodos obedecerd a seguinte ordem: O
Periodo Declarativo, O Periodo Imperativo-negativo, O Periodo de Citagdo, O Periodo
Adversativo, Os Periodos Relacionais, O Periodo Interrogativo de Resposta Positiva ou Nao, Os
Periodos Interrogativos de Resposta Informativa e Os Periodos de Informagdo Enfocada.

1.2.2.1 O Periodo Declarativo.

Os Periodos Declarativos podem ser simples ou coordenados. Constam de tagmemas de
Base de Periodo e Entoagdo obrigatérios precedido ou ndo por um numero nao restrito de
conjuntos de um Tagmema de Base de Periodo acompanhado por um Tagmema de Entoagdo.

Os tagmemas se manifestam na seguinte ordem:

+=(BPr +Enton)» +(BPr + Enton)

O Tagmema Base de Periodo consta sempre de uma Oragdo Independente ou de um
Periodo de Seqiiéncia.

O Tagmema de Entoagdo, no periodo simples, ¢ na ultima manifestagdo de um periodo
coordenado, consta de Entoacdo de Periodo Declarativo. Nas manifestagoes nao finais de um
periodo coordenado, porém, consta de Entoacao Intermedidria de Periodo.

A forma minima do Periodo Declarativo ¢ simples e ¢ caracterizada por um Tagmema de
Base de Periodo acompanhado por uma Entoac¢do de Periodo Declarativo.

A forma ampliada do Periodo Declarativo é coordenada, caracterizada por mais de um
Tagmema Base de Periodo, todos, menos o ultimo, acompanhados por uma Entoacdo
Intermedidria de Periodo, sendo o ultimo acompanhado por uma Entoacdo de Periodo
Declarativo. Normalmente ha concordancia entre as varias oragdes que manifestam os
Tagmemas Base. Os verbos da mesma esfera de a¢do ou correlatos tém o mesmo sujeito; os
verbos de diferentes esferas de agdo possuem sujeitos distintos. Os verbos podem indicar a
progressdo de tempo ou aspecto, ou podem todos ser marcados pela mesma particula de aspecto.
Pelo menos um dos Tagmemas Base ¢ manifestado por uma Oragao Independente.

Este tipo de periodo pode ser representado, pelo diagrama 4, abaixo, no qual apenas
destacam as classes de manifestagdo tagmémica.
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Diagrama 4: A manifestacdo tagmémica dos Periodos Declarativos.

As caracteristicas do Periodo Declarativo sdao resumidas na seguinte formula tagmémica:
+ (BPr:Oind/PrS + Enton:EMPr)? +(BPr:dInd/PrS +Enton:EPrD)

Seguem-se, abaixo, exemplos das formas minimas nas quais a Oragdo Independente

manifesta o0 Tagmema de Base de Periodo.

Enton:EPrD '_//\

BPr:OInd mbdi osé&-ma
(cobra 3*=pessoa-sair--ja)
As cobras ja sairam.

Enton:EPrD M

BPr:OInd aha-ta xe kokwe-py.
(I*=pessoa=singular-ir--agdo=incoativa I*=pessoa=singular roca--em/para)
Vou a minha roga.

Seguem-se exemplos da forma minima nas quais o Periodo Seqiiencial manifesta o

Tagmema Base de Periodo:

Enton:EPrD </ "/\—/\

BPr: PrS aipo-ramo aha-ta xe ave
(aquilo-se/quando I’=pessoa=singular-ir--agao=incoativa l*=pessoa=singular também)
Neste caso, eu também vou.

Enton:EPrD
BPr:PrS ogwereko heta pakova

(3*=pessoa-tem muitas bananas)
Ele (ela/eles) tem muitas bananas.
a outra pessoa

Os exemplos abaixo s3o casos de Periodos Declarativos coordenados, nos quais o

Tagmema Base de Periodo facultativo ocorre e ¢ manifestado por uma Oragao Independente. O
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Tagmema de Base obrigatorio ¢ também manifestado por uma Oragdo Independente no seguinte
exemplo:

Enton: EMPr —T Enton: EPrD M

BPr: OInd amba'ehéi-ta; BPr: OInd ajohéi-ta xe saia.

(I*=pessoa=singular-coisa-lavar—ag¢ao=incoativa I’=pessoa=singular-objeto-lavar-
acdo=incoativa 1*=pessoa=singular saia)

Vou lavar alguma coisa;vou lavar minha saia.

O Tagmema Base de Periodo obrigatorio € manifestado por um Periodo Seqiiencial;

Enton: EMPr /\—/\ Enton: EPrD ——

BPr: OInd Jjari oho okokwe-py; BPr: PrS togweru mandi'o ixupe®

(avo 3*=pessoa-ir 3*=pessoa=possessiva=reflexivo-roca-passado--para; necessitativo-
3*=pessoa-trazer mandioca 3*=pessoa-objeto=indireto)

A Avo vai/foi para sua roga; ela precisa trazer mandioca para ela (a filha).

Exemplos do Periodo Declarativo coordenado no qual o Tagmema Base de Periodo
facultativo ocorre e € manifestado por um Periodo Seqiiencial.

O Tagmema Base de Periodo obrigatorio ¢ também manifestado por um Periodo
Seqiiencial:

Enton: EMPr —— " ———o Enton: EPrD —

Br: PrS hard ejevy eju-vy; BPr: PrS taraha mynakil ixupe.

(isto 2*=pessoa=singular=imperativo-voltar 2*=pessoa=singular= imperativo-voltar--gerundio;
necessitativo-1*=pessoa=singular levar=embora cesta 3*=pessoa-objeto=indireto)

Neste caso, volte; eu terei de levar a cesta para ela.

O Tagmema Base de Periodo obrigatorio ¢ manifestado por uma Oragdo Independente:

Enton: EMPr _/\

BPr: PrS yrosyry-hagwd omboape;

Enton: EPrD ——/\\

BPr: OInd nde koty-py oike eterei y.

(agua-corre--intencao 3*=pessoa-causativo-caminho; 2= pessoa=singular quarto--em
3*=pessoa-entrar demais agua)
Ele vai fazer uma valeta para a 4gua correr; muita dgua corre para dentro de seu quarto.

1.2.2.2 O Periodo Imperativo-negativo

Os Periodos Imperativo-negativos tanto podem ser simples quanto coordenados. Constam
de Tagmemas obrigatdrios de Negativo, Base de Periodo e Entoagdo, um tagmema facultativo de
Maneira com conjuntos facultativos de Base; de Periodo acompanhado por Entoacdo. Estes

tagmemas manifestam-se na seguinte ordem:

+Neg +BPr +Man +Enton +(B{Pr + Enton)
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O Tagmema Negativo consta de morfema Unico ani.

O Tagmema de Base de Periodo consta de uma Oragdo Imperativo que nao deve conter
um Tagmema Negativo facultativo.

O Tagmema de Entoacdo acompanha sempre o Tagmema de Base de Periodo, ou de
Base; de Periodo. No caso da Base obrigatoria a Entoagdo ¢ Imperativa-negativa. Nos demais
casos, ¢ a Entoacdo caracteristica do tipo de Periodo que manifesta o Tagmema de Base
opcional.

O Tagmema de Maneira consta de um morfema opcional rei 'em vado, sem causa,
debalde, sem compromisso', seguido pelo Unico morfema tei 'énfase’. Se o Tagmema de
Maneira estiver presente, tei 'énfase' ¢ a manifestacdo minima.

O Tagmema de Base; de Periodo consta de uma Ora¢ao Reduzida. Se ocorrer, deve estar
em concordancia semantica com a Oragdo Imperativa que manifesta o Tagmema Base de
Periodo, ou seja, os verbos devem ser de esferas de agdo correlatas.

Este tipo de periodo pode ser representado pelo diagrama numero 5, no qual destacam-se
as classes de manifestacdo tagmémica.

ned, OR__ECPr___
. ank OImp/ \.tel EI-N/ :
Diagrama 5: A manifestagcdo tagmémica dos Periodos Imperativo-negativos.

As caracteristicas de Periodo Imperativo-negativo sdo resumidas na seguinte foérmula
tagmémica:

+ Neg: ani + BPr: Olmp + Man: (rei) tei + Enton: EI-N + (B{Pr: OR + Enton: ECPr)

O exemplo seguinte constitui uma manifestagdo minima do Periodo Imperativo-negativo:

Enton: EI-N _“/ TN
Neg: ani BPr: erejavyky
(negativo 2*=pessoa=singular-tocar)

Nao toque! /Nao mexa!

Seguem-se, abaixo, exemplos de Periodos Imperativo-negativos com o Tagmema de
Maneira opcional presente.

Enton: EI-N _—— T
Neg: ani BPr: ereho Man: tel
(negativo 2*=pessoa=singular-ir énfase)

Nao va!
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Enton: EI-N _/ N

Neg: ani BPr: erejavyky Man: rei tel
(negativo 2*=pessoa=singular-tocar em-vao/sem=causa énfase)
Nao toque!! / Nao mexa!!

Os exemplos a seguir sdo de Periodos coordenados Imperativo-negativos:

Enton: EI-N -~ ' Enton: EPrD ——

Neg: ani BPr: ereko; BiPr: OR mombyry etereil
(negativo 2*=pessoa=singular-ir; distante superlativo)

Nao v4; ¢ longe demais.

Enton: EI-N .7 0

Neg: ani BPr: PrS ereme'é@ ixupe gwarapo;

Enton: EE \__—/

BiPr:  OR omonga'u

(negativo 2*=pessoa=singular-dar 3*=pessoa-objeto=indireto bebida; 3*=pessoa-
causativo-embriagado)

Nao dé bebida a ele; torna-o bébedo.

1.2.2.3 O Periodo de Citagao.

Os Periodos de Citagdo sdo sempre simples. Entretanto, o Tagmema de Citagdo ¢
geralmente manifestado por uma estrutura complexa que pode incluir todo um discurso ou varias
citacoes.

Um Periodo de Citagdo ¢ caracterizado por um Tagmema de Citagdo acompanhado pela
Entoagdo Caracteristica do tipo de Periodo usado na citagio. E também acompanhado
obrigatoriamente por um ou ambos os tagmemas indicadores de citagdes: a Mudanca do Registro
de Voz e o Tagmema Base de Citagdo. Este pode ou ndo ser precedido por um Tagmema de
Citacaoy e esta sempre acompanhado por uma Entoacao de Periodo Declarativo. O Tagmema de
Mudanga do Registro de Voz sera representado no inicio da formula.

+ MYV + C+ Enton + (= C + BC + Enton)

O Tagmema de Mudanca de Registro de Voz ¢ manifestado por uma modificacdo no
registro de voz do narrador enquanto ele pronuncia a manifestacdo do Tagmema de Citagdo. Esta
mudanga corresponde ao sexo e idade da pessoa sendo citada. Para representar mulheres e
criangas a voz torna-se mais aguda, para homens, mais profunda.

O Tagmema de Citacdo; ¢ manifestado por qualquer citacao.

O Tagmema de Citacdo, ¢ manifestado por uma das seguintes particulas de citagdo: aipo
'aquilo' (vago, impreciso, fora de vista, conhecido pelo ouvido), ndopo 'aquilo’ (representativo).
Se ocorrer o Tagmema de Citagdop, a Base de Citagao também deve ocorrer.

O Tagmema Base de Citacdo ¢ manifestado por uma Oragdo Independente. O Tagmema
de Predicado desta oragdo deve ter um verbo que exprima um comportamento verbal. As formas
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mais comuns s3o he'i '3*=pessoa-disse' ou ha'e 'eu disse'. E obrigatério este tagmema apos
toda e qualquer ocorréncia de Tagmema de Citagdo, facultativo.

O Tagmema de Entoacdo acompanha, obrigatoriamente, os Tagmemas de Citagdo;, € o
conjunto de tagmemas de Citagcdop e Base de Citagdo. No caso de Citagdo], emprega-se a

entoagdo caracteristica de todos os periodos incluidos na citacdo. No caso do conjunto de
tagmemas, emprega-se a Entoacdo de Periodo Declarativo.

Este tipo de periodo pode ser alternativamente representado pelo diagrama numero 6, no
qual aparecem as classes de manifestacdo tagmémica; a linha dupla indica a obrigatoriedade da
inclusao ou de Mudanga de Voz ou de Oracao Independente mais EPrD.

pcit

My
o \Cit ECPr‘{/ \EOInd EPrD

Diagrama 6: A manifestagdo tagmémica dos Periodos de Citacao.

As caracteristicas do Periodo de Citagdo sdo resumidas na seguinte formula tagmémica:
+ MV: Mv + Cj : Cit + Enton: ECPr + (= C; : pcit + BC:OInd + Enton: EPrD)

Os exemplos seguintes mostram a forma minima do Periodo de Citagao.

Com mudanga do registro da voz:

MV:mv Enton: EI ———/

Cicit mbava'erd tipo
(coisa-3*=pessoa-futuro pergunta=indefinida)
O que ¢ que vai ser?

Com Tagmema Base de Citagao:

___-—-/\-—__.

Enton: EMPr —/ Enton:  EPrD —
Ci:cit ayngatu japu'a nhanhombo'embo'e BC:OInd he'i.
(hoje-énfase 13=plural=inclusiva-levantar 12=plural=inclusiva-reciproco-causativo-dizer-

causativo-dizer 3*=pessoa-dizer)
"Hoje nds nos levantaremos e rezaremos e rezaremos," ele disse.

" .A
Enton :EPrD \ Enton: EPrD

BC: OInd amondo hese: Cy:cit tereho katu;
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e,

tereho eru y; tereko ypy

(1*=pessoa=singular-causativo-enviar 3*=pessoa-objeto: necessitativo-2*=pessoa=
singular-ir énfase; necessitativo-2*=pessoa=singular-ir 2*=pessoa=singular=
imperativo-trazer agua; necessitativo-2’=pessoa=singular-ir fonte)

Eu o enviei: "Vocé precisa ir; vocé deve ir e trazer dgua; vocé deve ir ao poco."

Enton: EPrD ’—_k

BC:OInd onhe'&ngi nde-vy Margarita:
Enton: EI-N / \ o —— —_—N
Cq:cit ani eresapukai; pytu-ma; okepa-ma

(3*=pessoa-falar-severo 2*=pessoa=singular-objeto=indireto Margaret:negativo
2*=pessoa=singular-gritar; escuro--ja; 3*=pessoa-dormir-inteiro--ja)
Margaret ralhou com voc¢; "Nao grite. J& esta escuro. Todos ja estdo dormindo."

O exemplo abaixo ¢ um caso da forma ampliada de um Periodo de Citacao:

__/—'_ e ———
Enton: ECPr J\ -—_—
Ci:cit 1.1. &ygatu, ndahavéi-ma xe kokwe-py. 1.2. aha-ta

mo'ad anhemity kuri ndahavéi-ma; pono hese ojepota ma'etird.
/\“——___——-/_’_/\

1.3. aru-ta Jjarakatingy, ysypire ave; pono ojepeta hese

—

Jagwarete.

TN

Enton:EPrD

BC:Prl aipo he'i ha'i-ramo,
-d"A

Enton:EprD

Co:pcit aipo

Enton:EPrD \

BC:OInd ha'e.

(1.1. hoje-énfase, negativo-1"=pessoa=singular-ir-mais-negativo--jay 13=pessoa=singular
roga-passado--em/para. 1.2. 13=pessoa=singular-ir--agdo=encoativa desejo=frustrado
1*=pessoa=singular-reflexivo-semente-plantar tempo=préximo negativo-1*=pessoa=
singular-ir-mais-negativo--j4; para=que=ndo 3®=pessoa-objeto 3*=pessoa-reflexivo-
desejo demoénio. 1.3. 13=pessoa=singular-trazer--agdo=incoativa espécie=de-planta,
espécie=de =planta também; para=que=ndo 3*=pessoa-reflexivo-desejo 3*=pessoa-
objeto jaguatirica. aquilo=(impreciso) 3*=pessoa-dizer mao (de mulher) quando/se,
aquilo=(impre-ciso) 1*=pessoa=singular-dizer))
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1.1. "Agora ndo vou para minha roga. 1.2. Eu ia plantar ha pouco tempo, mas nao vou
mais. Nao vou para que os demonios maus nao fagam amor com ela. 1.3. Vou trazer dois
tipos de ervas para que as jaguatiricas ndo fagam amor com ela." Repito
aproximadamente o que a mae disse.

1.2.2.4 O Periodo Adversativo.

Os Periodos Adversativos sdo sempre coordenados. Constam de Tagmemas de Base; e
Base; de Periodo obrigatorios, com uma conjun¢ao facultativa, ha 'e', entre eles. Os tagmemas
sdao manifestados na ordem seguinte:

+B1Pr +Conj +BoPr

Os Tagmemas de Base; e Base, sdo manifestados por Periodos Independentes. Ha uma
concordancia especial entre os periodos manifestantes. Devem ser do mesmo tipo. Isto ¢, se um
Periodo de Intengdo manifesta o primeiro Tagmema Base, um Periodo de Intengdo também deve
manifestar o segundo. Se um Periodo Declarativo manifesta um, um Periodo Declarativo deve
também manifestar o outro, ¢ assim por diante. Os verbos que manifestam o Tagmema de
Predicado da Base de Periodo Independente também devem estar em concordancia, ou seja,
pertencer a mesma esfera de a¢dio. Muitas vezes possuem a mesma raiz verbal. E também muito
freqliente que um dos periodos manifestantes contenha um tagmema negativo na Base de
Periodo Independente, e o outro, ndo. Em um Periodo Independente em que ambos os Tagmemas
Base sdo manifestados por periodos contendo oragdes dependentes, pode haver uma relacio
positiva-negativa entre as duas oracdes do mesmo periodo. Neste caso, o periodo manifestando o
Tagmema Base; deve ser marcado para a relagdo positiva-negativa, mas na ordem inversa. As

séries sempre mantém um equilibrio positivo-negativo.

O Tagmema de Conjuncao facultativo ¢ manifestado por ha'e', morfema unico.

Este tipo de periodo também pode ser representado pelo diagrama nimero 7, no qual
aparecem as classes de manifestagdo tagmémica:

ha
Prlnd/ \+-Pr‘1nd_|

Diagrama 7: A manifestagdo tagmémica dos Periodos Adversativos.

As caracteristicas do Periodo Adversativo sdo resumidas na seguinte formula tagmémica:

+BiPr:  Prl  +£Conj:ha +BaPr: Prl

Os exemplos que seguem sdo deste tipo de periodo.
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Enton:EprD _/\ Enton:EPrD //\

B1Pr:PrD ararysapy upéa: BoPr:PrD ndaha'éi am
(orvalho isso: negativo-3*=pessoa-negativo chuva)
Isto é orvalho; ndo é chuva.

T
Enton:EPrR N

B1Pr:PrR yvytu ko'é& eterei - ramd, ndaysapyi:
_—

Enton:EPrR

BoPr:PrR ndayvytuai katu, ysapy eterei.

(vento manha superlativo--se/quando, negativo-orvalho-negativo: negativo-vento-
negativo realmente, orvalho superlativo)

Quando hé vento demais na madrugada, ndo hé orvalho: se realmente ndo houver
vento, ha orvalho demais.

W
’/\

Enton:EPrR _
BPr:PrR ko'a-rupi ndokyi-ramo, Dourado-rupi oky: ha.
I e

Enton:EPrR
B,Pr:PrR Dourado-rupi oky-ramo, ndokyi a-rupi

(isto-aqui--sobre negativo-chuva-negativo--se/quando Dourados-sobre chuva: e
Dourados-sobre chuva--se/quando, negativo-chuva-negativo aqui--sobre)
Se ndo chove aqui, chove em Dourados; e se chove em Dourados, ndo chove aqui.

1.2.2.5 Os Periodos Relacionais.

Os Periodos Relacionais sdo sempre complexos. O Tagmema Base Relacional de
Periodos Relacionais podem ser permutados com o Tagmema Base obrigatorio de tal forma que
a Base Relacional ocorra tanto no inicio do periodo quanto no final. Os Tagmemas Base
facultativos ndo ocorrem quando a ordem estd alterada. As formulas representam a ordem
estatisticamente mais freqliente de ocorréncia. A diferenga nos diagramas que indicam a ordem
estatisticamente mais freqiiente e a alterada demonstra a distingdo dos dois tipos de Periodos
Relacionais: o de Intengao ¢ o de Resultado.

1.2.2.5.1 O Periodo de Intengao.

Os Periodos de Intenc¢do, além de manifestar os Tagmemas relacionados em 1.3., também
manifestam os Tagmemas de Introdug¢dao; e de Introdugdos dos Pardgrafos de Orientagdo
Doutrinante; e os Tagmemas de Expansdo ¢ de Extensdo dos Paragrafos Interrogativosj. Os
Periodos Seqiienciais de Intengdo também manifestam o Tagmema de Introducaos de Paragrafo
de Orientagdao Doutrinante.

Os Periodos de Inten¢do constam de um Tagmema de Base de Periodo e um ou mais de
Base Relacional de Periodo. Estes, na maioria dos casos, seguem a Base de Periodo, mas podem
também precedé-lo.
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Representa-se este tipo de periodo pela seguinte formula:

+BPr + Enton + BRPr +(Enton + BRPr)» + Enton

O Tagmema de Base se manifesta por uma Orag¢do Independente.

O Tagmema de Base Relacional de Periodo se manifesta por uma Oragao de Intengao.

Um Tagmema de Entoacdo acompanha cada tagmema Base do periodo. O Tagmema
Base final do Periodo sempre leva a Entoa¢do de Periodo Declarativo. O Tagmema Base de
Periodo, quando inicial, leva a Entoag¢do Intermedidria de Periodo, e os Tagmemas Base
Relacional ndo terminais, a Entoacdo de Seqiiéncia de Oragdes de Intengdo.

Este tipo de Periodo pode ser representado por dois diagramas. O primeiro representa a
ordem mais freqliente, ¢ o segundo, a ordem permutada. Apresentam-se somente as
manifestagdes tagmémicas nos diagramas.

. OInd EMPr Inten__ ESInten EPr‘D_|

L4

Diagrama 8a: A manifestacdo tagmémica dos Periodos
de Intencao na ordem mais freqiiente.

Inten ESInten) O0Ind EPrD |

Diagrama 8b: A manifestacdo tagmémica dos Periodos
de Inten¢do com ordem permutada.

As caracteristicas dos Periodos de Intencdo sdo resumidas na seguinte formula
tagmémica onde o asterisco (*) indica a manifestagdo na ordem permutada.

+BPr: OInd + Enton: EMPr/ *EPrD +BRPr: Olnten +(Enton: ESInten

+ BRPr: Olnten)? + Enton: EPrD / *ESInten

A manifestagdo minima do Periodo de Intencdo ¢ ilustrada pelos seguintes exemplos:

____,_/\
Enton: EMPr Enton: EPrD /\

BR: OInd eporandu xe-vy BRPr: Olnten aju - hagwa

(2*=pessoa=singular=imperativo-perguntar 13=pessoa=singular-objeto=indireto
1*=pessoa=singular-vir--inten¢ao)

Pega-(me) que eu venha.

Enton: EMPr

BPr: OInd pejeapysaka-ta

33



Enton: EPrD _—/\_—-/\

BRrP: Olnten pehendu xe nhemongeta - hagwa

(2*=pessoa=plural-reflexivo-escutar--agao=incoativa 2*=pessoa=plural-ouvir
123=pessoa=singular-reflexivo-conversa--inten¢ao)

Vocés vao prestar atengdo para escutar a minha conversa.

Uma manifestacdo ampliada do Periodo de Intengdo com os Tagmemas Base Relacional
de Periodo multiplos e facultativos, ¢ ilustrada pelo exemplo abaixo.

—‘——"‘—/
Enton: EMPr Enton: EMPr ——

BPr: OInd jaha ypy; BPr: OInd pya'eke eru,

prd _ —
Enton: ESInten Enton: EPrD _\
BRrP: Olnten o3jy - hagws, BRrP: Olnten ja'u - hagwa

(1*=pessoa=plural=inclusiva-ir fonte; depressa-ordem 2*=pessoa=singular=

imperativo-trazer, 3*=pessoa-cozinhar--intenc¢ao, 13=pessoa= plural=inclusiva-
comer--intengao.)

Nos (inclusivo) vamos ao pogo e vocé traga depressa (a agua) para ferver para nos
(inclusivo) podermos comer.

Uma manifestagao ampliada do Periodo de Intencao permutada, com os Tagmemas Base
Relacional de Periodo, multiplos e facultativos, ¢ ilustrada pelo exemplo seguinte:

Enton: ESInten Enton: ESInten
BRrP. Olnten nhambojy - hagwa, BRrP: Olnten ja'u - hagwa,

Enton: ESInten — Enton: EPrD ’_—/\

BRrP: Olnten jakwera-hagwa, BPr:Olnd oho nhaméi ogweru pohara
(1*=plural=inclusiva-causativo-cozinhar--inten¢ao, 1 *=pessoa= plural=inclusiva-comer-
-inten¢do, 1*=pessoa=plural-inclusiva--melhorar--intencao, 3*=pessoa-ir avo,
*=pessoa-trazer remédio-futuro.)
O avd foi buscar remédio para a gente cozinhar, para a gente comer, para a gente
melhorar.

1.2.2.5.2 O Periodo de Resultado.

Os Periodos de Resultado além de manifestar os Tagmemas relacionados em 1.3, também
manifestam os Tagmemas de Introducdo e de Conteudo do Pardgrafo de Acdo Progressiva
quando a conjuncdo rire 'depois' estiver presente, e 0 Tagmema de Introducdo do Paragrafo de
Ac¢do Resultante quando ou a conjun¢do ramo 'quando/se' ou a conjun¢do rami 'quando
(circunstancial)' estiver presente.

Os periodos de Resultado constam de um Tagmema de Base Relacional de Periodo, mais
um de Base| de Periodo obrigatdrios e tantos Tagmemas de Base de Periodo facultativos quanto
o falante quiser, todos acompanhados por tagmemas de Entoacdo. Podem ser permutados de
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modo que o Tagmema Base| de Periodo ocorra inicialmente e seja seguido facultativamente por
qualquer numero de Tagmemas Base de Periodo de Resultado.

Este tipo de periodo pode ser representado pela formula seguinte:
+ BRPr +Enton +(BPr + Enton)? +B{Pr +Enton

O Tagmema de Base Relacional de Periodo se manifesta por uma Oracdo de Resultado
ou uma Conjungao de Resultado.

O Tagmema de Base de Periodo se manifesta por uma Oragdo de Resultado.

O Tagmema de Basej de Periodo se manifesta por uma Oragdao Independente ou um
Periodo Independente.

Um Tagmema de Entoacdo acompanha cada tagmema base. A Base final sempre leva a
Entoagdo de Periodo Declarativo. As Bases Relacionais de Periodo, ¢ de Periodo quando nao
encerram o periodo, levam a Entoagdo Intermedidria de Resultado exceto no caso da Base
Relacional de Periodo iniciar ndo somente o periodo, mas também o paragrafo. Neste caso, ¢
acompanhada pela Entoacdo de Introdu¢do ao Paragrafo. A Base; de Periodo inicial leva a
Entoacgao Intermediaria de Periodo.

O Periodo de Resultado pode, igualmente, ser representado pelos diagramas de
nimeros 9, a) e b). O primeiro representa a ordem estatisticamente mais freqiiente, o segundo
representa a ordem permutada. Somente as classes de manifestacdo tagmémica aparecem.

EIP Prind

*XMX_XD P

Diagrama 9a: A manifestagao tagmémica dos Periodos
de Resultado na ordem mais freqiiente.

PrInd IR
EMPr 6R; EPrD
—_
01nd>

Diagrama 9b: A manifestacdo tagmémica dos Periodos
de Resultado com ordem permutada.

As caracteristicas dos Periodos de Resultado sdo resumidas na seguinte formula
tagmémica onde o asterisco (*) indica a forma que ocorre na ordem permutada:

+ BRPr: *OR /CR + Enton: EIR / EIP / *EPrD  + (BPr: OR + Enton: EIR)?

+ B1Pr:OInd / Prind + Enton:EPrD / *EMPr

As possibilidades de manifestagdes minimas de Periodo de Resultado sdo ilustradas pelos
exemplos abaixo.

O Tagmema Base Relacional ¢ manifestado por uma Oracdo de Resultado:
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—’
Enton: EIR

BRPr: OR ndovy'avéi - ramo nhamdi,

Enton: EPrD \—’\—/\
BiPr: Olnd  ojeupi-tama oho-vy nham&i.

(negativo-3*=pessoa-feliz-mais-negativo--se/quando avd, 3*=pessoa-reflexivo-
subir--agdo=encoativa-ja 3*=pessoa-ir--gerandio avo)
Quando o avd ndo estd mais feliz, ele estd perto de subir (a terra sem mal).

-——.__/-_"'\__—/
Enton: EIR

BRPr: OR ndovy'avéi - ramo Jjari,

Enton: EMPr _//\ Enton:EPrD

BiPr: Prind nhamsi oporahéi ombogwera-hagwéa.

(negativo-3*=pessoa-feliz-mais-negativo--se/quando avo, avd 3*=pessoa-cantar
3?=pessoa-causativo-curar--intengao)

Quando avo esta infeliz o avo canta para fazé-la melhorar.

Os exemplos abaixo sdo casos de manifestagdes minimas quando o Tagmema Base
Relacional de Periodo ¢ manifestado por uma Conjungao de Resultado.

g’ _/\__/
Enton: EIPr Enton: EPrD
BRPr: CR  aipo-ramo, B1Pr: OInd aha-tama =xe
(demonstrativo--se/quando 1*=pessoa=singular-ir--acdo=incoativa-ja 13=pessoa=
singular)

Nesse caso, eu irei.

— N
Enton: EIR Enton: EPrD \
BRPr: CR upéa-gwi BiPr: PrS ndoti
(demonstrativo--razao negativo-3*=pessoa-vir-negativo)
Por essa razao, nao veio.

Os exemplos abaixo sdo casos da forma ampliada do Periodo de Resultado iniciado por
uma Orag¢ao de Resultado.

Y N
Enton: EIR Enton: EIR

BRPr: OR avati amopé&-ramo, BPr: OR jety ajaty-ramo,
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Enton: EPrD /\
BiPr: OInd nasé ara xe memby

(milho 1*=pessoa=singular-causativo-quebrar--quando/se, batata 12=pessoa=
singular-objeto-plantar--quando/se, 3*=pessoa-chorar futuro=indefinido
l12=pessoa=singular crianc¢a (de uma mulher))

Meu filho provavelmente vai chorar quando eu colher milho e plantar batatas.

N
Enton: EIR —
BRPr: OR erehexase-ramo te'yi,
e el — —
Enton: EIR Enton: EMPr
BPr:  OR eremombe 'use-ramo, BiPr: Prind erejapo kagwi
e

Enton: EPrD
ho'u - hagwa
(2°=pessoa=singular-ver-desiderativo--quando/se indio, 2°=pessoa=singular-
causativo-dizer-desiderativo--quando/se 2*=pessoa=singular-objeto-fazer
cauim 3*=pessoa-beber--inten¢do)
Se vocé quer ver os indios, se vocé quer ensina-los, faga cauim para eles

beberem.
M __———I—_
Enton: EIR Enton: EIR
BRrP: OR te'yi omanopa-rire, BPr: OR nhamanomba - rire;

—————

Enton: EMPr Enton: EPrD ‘/\/\
BiPr: Prind nhande memby opa arg, yvy okai ara

(indio 3*=pessoa-morrer-completo--depois, 1*=pessoa=plural=inclusiva morrer-
completo--depois, 1*=pessoa=plural =inclusiva crianga=(de mulher) 3*=pessoa-
fim futuro=indefinido, terra 3*=pessoa-queimar futuro=indefinido)

Depois que os indios todos morrerem, depois que nds todos morrermos, nossos
filhos morrerdo, (e) a terra queimara.

Exemplos das manifestacdes minimas do Periodo de Resultado permutado sdo os
seguintes:

——
Enton: EMD Enton: EPrD /\
BiPr: Olnd ejevy eju-vy, BRPr: OR ysapy erejakovara-ramo
(2*=pessoa=singular=imperativo-voltar 2*=pessoa=singular=imperativo-vir--
gerundio, orvalho 2*=pessoa=singular-objeto covarde (espanhol)--se/quando)
Volte, se vocé tem medo do orvalho.
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/\_/_’_ _/\_/\
Enton: EPrD

BiPr: OInd jari humby rasy, BRPr: OR  upéa-gwi ndoui

(avo 3*=pessoa=possuidor-cadeiras possuido-doente, demonstrativo--razao
negativo-3"=pessoa-vir-negativo)

A avo tem dor nas cadeiras, por isso ela ndo vem.

1.2.2.6 O Periodo Interrogativo de Resposta Positiva ou Nao.

Os Periodos Interrogativos de Resposta Positiva ou Nao tanto podem ser simples quanto
complexos. Constam de dois tagmemas obrigatdrios, o de Base de Periodo e o de Interrogagao.
Podem ser representados pela seguinte formula estrutural:

+ BPr + Inter

O Tagmema de Base de Periodo ¢ manifestado por qualquer periodo que ndo seja um
Periodo Imperativo-negativo ou um Periodo Interrogativo.

O Tagmema de interrogacdo ¢ manifestado tanto por uma Particula Interrogativa mais
uma Entoac¢do Interrogativa, quanto por uma Entoacao Enfatica. Estas duas entoacdes substituem
qualquer outra Entoacgdo de Periodo.

Os Periodos Interrogativos de Resposta Positiva ou Nao podem ser alternativamente
representados pelo seguinte diagrama de manifestagdes tagmémicas:

Parl__“EI__

Pr
) S—

\§13

—_—

Diagrama 10: A manifestacdo tagmémica dos Periodos
Interrogativos de Resposta Positiva ou Nao.

As caracteristicas dos Periodos Interrogativos de Resposta Positiva ou Nao se resumem
na seguinte formula tagmémica em que as setas indicam a qualidade de substitui¢do de Entoacgao
de Periodo:

+ BPr: Pr  + Inter: (Parl + <"EI)/ < EE

A resposta limita-se a uma afirmacdo, uma nega¢do ou a declaracdo ndaikwaai 'Nao
set'.

As respostas positivas sdo de dois tipos: o pronome ha'e (3*=pessoa) '¢ isso, esta certo',
ou um Periodo Seqiiencial, no qual a raiz verbal e o sujeito sdo os mesmos mencionados na
pergunta. A resposta depende da pergunta para a manifestagdo do Tagmema de Sujeito. As
respostas negativas sdo também de dois tipos, cada um com a ocorréncia obrigatéria de morfema
negativo nda...1.
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O exemplo abaixo é um tipo que inclui a Interrogativa de Enfase.

—\

jari oho okokwe-py A avo foi a roga?

Os seguintes exemplos sdo casos possiveis de respostas a pergunta enfatica acima.

/\
ha'e Esta certo, E isso, (Foi, E).
—_
ndaha'éi Nao, nao esta certo.
-

- -
ndoho mo'&ai Ela gostaria de ir, mas ndo pode.
oho-ma Ela ja foi.
—/\
oho kuri Ela acabou de ir.

O exemplo seguinte ¢ um caso que inclui uma Particula Interrogativa com um Periodo
Independente. As respostas possiveis sdo as mesmas relacionadas para o exemplo anterior.

—

oho tipo Jjari A avo foi?

O exemplo a seguir ¢ um caso tipico de manifestacio que inclui uma Particula
Interrogativa com um Periodo Seqiiencial.

s —

oipota pa oporahei ra'e mixi
(3?=pessoa=querer interrogativo 3*=pessoa-cantar davido pouco)
Ela quer que ele cante um pouco?

As respostas possiveis a esta pergunta, sdo as seguintes:

m Na3o sei.

afirmativo (3*=pessoa quer)
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m

negativo (3*=pessoa nao quer)

1.2.2.7 Os Periodos Interrogativos de Resposta Informativa

Os Periodos Interrogativos de Resposta Informativa exigem, na resposta, um tipo de
informagdo especificado pela pergunta. Com uma unica excecdo, todos os tipos de periodos
interrogativos iniciam se por um tagmema que enfoca o tipo de informagao requerido. A resposta
a todos, por sua vez ¢ limitada a 1) ndaikwaai 'Nao sei', 2) um Periodo de Informacao
Enfocada cujo tagmema inicial corresponde aquele empregado na pergunta, ou 3) um Periodo
Declarativo que inclui um tagmema que corresponda aquele na pergunta. Constam todos os
Periodos Interrogativos de Resposta Informativa de trés tagmemas obrigatorios: o Tagmema de
Fato Desconhecido, o Tagmema de Base de Periodo, e o de Entoagdo. Por serem tdo semelhantes
entre si os seis tipos de Periodos Interrogativos de Resposta Informativa sdo aqui considerados
como uma so classe, representada pela seguinte formula estrutural:

+FD +BPr + Enton

O Tagmema de Fato Desconhecido ¢ manifestado tanto por um Pronome Interrogativo
seguido facultativamente por uma Particula Interrogativa, quanto por um Tagmema de Predicado
no nivel de oracdo seguido por uma Particula Interrogativa obrigatoria. A Particula Interrogativa
¢ pa (questdo positiva), tipo (pergunta com duvida quanto a resposta que € remota no tempo)
nipo (pergunta com muita divida quanto a resposta que € remota no tempo). A Particula
Interrogativa concorda em tempo ¢ modo com o verbo do periodo na Base do Periodo.

O Tagmema Base de Periodo ¢ manifestado por um Periodo Seqiiencial cuja
caracteristica ¢ lhe faltar, na oracdo que manifesta seu Tagmema Base de Periodo, o tagmema
correspondente ao que manifesta o Tagmema de Fato Desconhecido.

O Tagmema de Entoacdo ¢ manifestado por uma Entoagao Interrogativa.

Os Periodos Interrogativos de Resposta Informativa podem igualmente, ser representados
pelo seguinte diagrama, no qual ocorrem apenas as classes de manifestacdo tagmémica.

s Prol Prs__ EI
Par
>_P
Diagrama 11: A manifestacdo tagmémica de Periodos
Interrogativos de Resposta Informativa.

As caracteristicas dos Periodos Interrogativos de Resposta Informativa sdo resumidas na
seguinte formula tagmémica:

FD: (Prol =+ Parl)/ (P + Parl) + BPr: PrS + Enton: EI

1.2.2.7.1 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o Sujeito.

O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o Sujeito ¢ caracterizado por: 1) a
manifestagdo do Tagmema de Fato Desconhecido por um tinico pronome interrogativo de sujeito
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ki-va'e 'quem/que' e 2)a manifestagdo do Tagmema Base de Periodo por um Periodo
Seqiiencial cujas caracteristicas sdo a falta do Tagmema de Sujeito e o verbo marcado para 3?
pessoa.

Ki-va'e nipo o Quem foi? (tempo remoto)

Ki-va'e oho jari rupi Quem foi com a avo?

1.2.2.7.2 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre a Locagdo.

O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre a Locacao ¢ caracterizado por:
1) a manifestagdo do Tagmema de Fato Desconhecido por uma das particulas interrogativas
locacionais ki-gwi 'de onde (perto)', amo-gwi 'de onde (fora da vista, distante)', ki-py 'para
onde (perto)', mamo 'para onde (distante)', mais 2) a manifestacdo do Tagmema Base de Periodo
por um Periodo Seqiiencial cuja caracteristica ¢ lhe faltar um Tagmema de Locativo, na presenca
de um verbo locacional ou direcional manifestando o Tagmema de Predicado na oragdo que
manifesta seu Tagmema de Base de Periodo.

O periodo inicial de resposta pode ser tanto ndaikwaai 'Nao sei', quanto um Periodo de
Informacgao Enfocada na Locagdo. O periodo interrogativo e o periodo de resposta inicial podem
ter dois tipos de concordancia: 1) Tempo e modo sdo 0os mesmos em ambos os periodos. 2) A
concordancia do sujeito em ambos os periodos ¢ tal que um sujeito de terceira pessoa na
pergunta exige um sujeito de terceira pessoa na resposta, um sujeito de primeira pessoa na
pergunta exige um sujeito ou de primeira pessoa do plural exclusiva ou um de segunda pessoa na
resposta, um sujeito de segunda pessoa na pergunta exige ou um sujeito de primeira pessoa de
plural exclusiva ou um de primeira pessoa singular na resposta.

Os exemplos abaixo sdo casos deste tipo de periodo com suas respostas tipicas.

- T

Pergunta: mamo ti ereho-ta
(onde=(distante) interrogativo 2*=pessoa=singular-ir--agdo=incoativa)
Onde vocé vai?

T

Resposta: aha-ta kokwe-py
(1*=pessoa=singular-ir--acdo=incoativa roga--para/em)
Vou a roga.
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2

.
Pergunta: Ki-gwi ogweru oséai
(Onde (proximo)--de 3*=pessoa-trazer 3*=pessoa=reflexiva=possessiva saia.)
De onde ela trouxe a sua (propria) saia?

/‘H

Resposta: Dourado-gwi, ogweru
(Dourados--de 32-pessoa-trouxe)
Ela trouxe-a de Dourados.

Bk —_
Pergunta: Ki-py amol xe mba'e
(Onde--para/em 1°=pessoa=singular-causativo-ficar 1*=pessoa=singular coisa)
Onde eu colocarei minhas coisas?

L
Resposta: a-py
(Aqui--para/em)
Aqui.

/2_.—— /\
Resposta alternativa: a-py eremol ne mba'e
(Aqui--para/em 2*=pessoa=singular-causativo-ficar 2*=pessoa=singular coisa)
Ponha suas coisas aqui.

—_— —'L__
Pergunta: mod-gwi  pa ereju
(onde-(distante)--de interrogativo 2*=pessoa=singular-vir)
De onde vocé veio?

J\

Resposta: ore oroju amambai-gwi
(I’=pessoa=plural=exclusiva I’=pessoa=plural=exclusiva-vir Amambai--de)
Nos viemos de Amambai.

1.2.2.7.3 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa Temporal.

O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa Temporal ¢ caracterizado por 1)a

manifestacdo do Tagmema de Fato Desconhecido por um dos pronomes interrogativos temporais
a-rami 'quando (remoto3), araka'e 'quando', e 2) a manifestacdo do Tagmema Base de
Periodo por um Periodo Seqiiencial que € seqiiencial porque nao ocorre o Tagmema de Tempo
na oragdo que manifesta seu Tagmema Base de Periodo. O Periodo inicial de resposta ¢ tanto

ndaikwaai 'Nao sei' quanto um periodo de Informagdo Temporal Enfocada.

Os exemplos abaixo sdo casos de Periodos Interrogativos de Resposta Informativa
Temporal.
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Pergunta: araka'e ereju jevy

quando 2*=pessoa=singular-vir outra=vez)
Quando vocé vira outra vez?

-
—

Resposta: ko'&-ramo aju Jjevy
(manha--quando/se 1°=pessoa=singular-vir outra=vez)
Virei outra vez amanha.

—N
Resposta alternativa: aju-ta mbohapy  Jjasy-py

(1*=pessoa=singular-vir--agdo=incoativa 3* luas-em)
Virei daqui a trés meses.

/\

Pergunta: araka'e nipo ohovasa N
(quando interrogativo=(incerto) 3*=pessoa-abengoar)
Quando ele abengoou (alguma coisa ou alguém)?

—

Resposta: ndaikwadi
(negativo-1?=pessoa=singular-saber-negativo)
Nao sei.

_J —/\
Resposta alternativa: os& - rire ae katu ohovasa nhamdi

(3*=pessoa-sair--depois s6 énfase 3*=pessoa-abengoar avo)
Somente depois que ela saiu 0 avd a abengoou.

— /\
Pergunta: a-rami tipo ja'u avati moroti

(quando=(distante) interrogativo I’=pessoa=plural=inclusiva-comer milho=branco)
Quando noés vamos comer milho doce?

Resposta: nhaméi  ohovasa - rire ae ja'u va'eréd

(avo 3*=pessoa-abencoar--depois so 13=pessoa=plural=inclusiva-comer coisa-futuro)
Noés o comeremos somente depois que o avd o abengoar.
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1.2.2.7.4 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o Objeto.

O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o Objeto ¢ caracterizado por: 1) a
manifestagdo do Tagmema de Fato Desconhecido pelo Pronome Interrogativo de Objeto ma'era
'O que? (futuro)', que pode ou ndo ser seguido por uma das particulas interrogativas descritas em
1.2.2.7.1; e 2) a manifestacao do Tagmema de Base de Periodo por um Periodo Seqiiencial que ¢
seqiencial porque lhe falta o Tagmema de Objeto na presenca de um verbo transitivo
manifestando o Tagmema de Predicado da oracdo que manifesta seu tagmema de Base de
Periodo. O periodo de resposta inicial e ou ndaikwaai 'Nao sei', ou um Tagmema de Objeto, ou
um Periodo de Informagdo Enfocada no Objeto. 3) Entre o periodo interrogativo e o periodo
inicial na resposta h4d concordancia de tempo e modo, sendo estes os mesmos em ambos 0s
periodos. Exemplos deste tipo de periodo sao:

Pergunta: ma'era erejapo jari
(coisa-futuro 2*=pessoa=singular-fazer avo)
O que vocé esta fazendo, avd?

s
Resposta: xe  kyhapu'éara
(I*=pessoa rede-levantar-futuro)
meu (futuro) tear para (fazer uma) rede

_ —_—
Pergunta: ma'era tipo oipota
(coisa-futuro interrogativo 3*=pessoa-querer)
O que ¢ ele(s) / a(s) quer (em)?

Resposta: eme'e ixupe tesa rasy poha

(2*=pessoa=singular=imperativo-dar 3*=pessoa-objeto=indireto
possuidor=desconhecido-olho possuido-doente remédio)
(Ele quer que) vocé lhe dé remédio para olhos inflamados.

1.2.2.7.5 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o Comentério.

O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o Comentério ¢ caracterizado:
1) pela manifestagdo do Tagmema de Fato Desconhecido por um pronome de interrogativo de
comentario mba'eixagwa 'que tipo, que espécie'’ ma-va'erd 'que coisa-futuro'’; 2)a
manifestacdo do Tagmema Base de Periodo por um Periodo Seqiiencial que ¢ seqiiencial porque
lhe falta o Tagmema de Comentario na oragdo manifestante do seu Tagmema Base de Periodo.

O periodo de resposta inicial ¢ tanto ndaikwa&i 'Ndo sei' quanto um Periodo
Declarativo no qual o Tagmema Base de Periodo ¢ manifestado por uma Oragdo
Estativa/Descritiva. A resposta concorda no tempo com o Tagmema de Comentario da pergunta.
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Os exemplos abaixo sdo desse tipo de periodo.

_/‘\_______/

Pergunta: mba'eixagwa  jety
(coisa-espécie-fonte batatas)
Que espécie de batatas sdo estas?

-

Resposta: jety rarosaju
(batatas possuidas-face-amarela)
Estas sdo batatas-doces (variedade).

Pergunta: mba'eixagwa pa ko-va re~
(coisa-espécie--fonte interrogativo esse-animado)
Que ¢ isto?

/2_—- /\
Resposta: ko-va'e  yrygwasu

(esse-animado galinha)
Isto ¢ uma galinha?

_—/k’/

Pergunta: ma-va'erd tipo jari
(coisa-animado-futuro interrogativo avo)
O que seré i1sso, avo?

—J\

Resposta: xe =xiripara
(1*=pessoa=singular saia=ceremonial=do=homem-futuro)
Isto serd minha saia ceremonial (para o marido).

1.2.2.7.6 O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa Geral.

O Periodo Interrogativo de Resposta Informativa Geral ¢ coordenado. Consta de dois
tagmemas obrigatoérios de Base de Periodo, de Conjuncao, e de Vocativo acompanhados por um
Tagmema de Entoacdo. Pode ser representado este tipo de periodo pela seguinte formula
estrutural:

+

+BPr + Conj +Voc  + Enton

O Tagmema Base de Periodo ¢ manifestado por um Periodo Independente.

O Tagmema de Conjuncao ¢ manifestado pelo tinico morfema ha 'e'.
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O Tagmema de Vocativo ¢ manifestado por um dos seguintes elementos: 1) um membro
da classe de Nome, que consiste em nomes de pessoas e termos de parentesco; pende 2% pessoa
plural’; nde '2* pessoa singular' seguida facultativamente por um membro da classe de Nome.

O Tagmema de Entoacdo ¢ manifestado por uma Entoagdo Interrogativa.

Ha uma concordancia negativa entre o sujeito do Periodo Independente que manifesta o
Tagmema Base de Periodo e a manifestacdo de Tagmema de Vocativo. Ambos ndo podem ter o
mesmo referente.

O periodo inicial de resposta ¢ limitado de tal forma que a manifestagdo do Tagmema do
Sujeito deve ter o mesmo referente do Tagmema de Vocativo. De acordo com esta concordancia,
a resposta pode ser uma das seguintes: 1) um periodo em que o Tagmema de Base ¢ manifestado
pelo mesmo Periodo Independente do Periodo Interrogativo; 2) uma negagdo daquele periodo;
3) ou aquele periodo seguido por um morfema ave 'também'; e 4) um Periodo Independente,
Este tipo de periodo pode também ser representado pelo diagrama niimero 12 no qual ocorrem
apenas as classes de manifestagdo tagmémica.

nde

Prind__ | NP__EI
pende

Diagrama 12: A manifestacdo tagmémica dos Periodos Interrogativos
de Resposta Informativa Geral.

As caracteristicas dos Periodos Interrogativos de Resposta Informativa Geral sado
resumidas na seguinte férmula tagmémica:

+ BPr: Prind + Conj: ha + Voc: NP/pende/nde +£NP) + Enton: EI

Os seguintes exemplos sdo casos deste tipo de periodo com respostas possiveis:

Pergunta: ajapo-ta xe kagwi nhyra, ha nde

(I*=pessoa=singular-fazer--agao=incoativa I*=pessoa=singular cauim fervido-futuro, e
2*=pessoa=singular)

Vou fazer meu (futuro) cauim, e vocé?

/\____/
Resposta: ajapo-ta mbeju
(1*=pessoa=singular-fazer--agao=incoativa bolo=de=milho)
Vou fazer bolo de milho.

Pergunta: aha-ta  Dourado-py, ha nde

(1*=pessoa=singular-ir--agdo=incoativa Dourados--para/em, e 2*=pessoa=singular)
Vou a Dourados, e vocé?
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Resposta: aha-ta xe-ave
(1*=pessoa=singular-ir--agdo=incoativa 1*=pessoa=singular-também)
Eu vou, também.

M

Resposta alternativa tipica: ajapo-ta  xe xumberd
(1*=pessoa=singular-fazer--acdo=incoativa 1*=pessoa=singular cinto-futuro)
Vou fazer o meu cinto.

1.2.2.8 O Periodo de Informacdo Enfocada.

O Periodo de Informacdo Enfocada pode ser considerado como uma classe de tipos de
periodos. O tagmema inicial estd enfocado. Cada periodo da classe consta de um Tagmema de
Enfoque, seguido ou nio por um Tagmema de Enfase, sio acompanhados por um Tagmema de
Entoagao, mais um Tagmema de Base de Periodo, acompanhado por um Tagmema de Entoagao.
A classe pode ser representada pela formula estrutural seguinte:

+CE +En +Enton +BPr + Enton

O Tagmema de Enfoque ¢ manifestado pelo tagmema a ser enfocado.

O Tagmema de Enfase ¢ manifestado por um ou ambos os morfemas ae 'sd' € katu
'A '
énfase’'.

O Tagmema de Base de Periodo ¢ manifestado por um Periodo Seqiiencial que ¢
seqiiencial porque a oracdo manifestante do seu Tagmema de Base de Periodo falta o Tagmema
que manifesta o Tagmema de Enfoque.

O primeiro Tagmema de Entoacdo ¢ manifestado por uma Entoa¢do Enfatica, o segundo
por uma Entoac¢do de Periodo Declarativo.

Este tipo de periodo pode também ser representado estruturalmente pelo diagrama
numero 13, no qual aparecem apenas as classes de manifestagao tagmémica.

ae

)___r< N\eatu__EE__Prs__EPrO__

Diagrama 13: A manifestacdo tagmémica dos Periodos
de Informacao Enfocada.

As caracteristicas da classe sdo resumidas na seguinte férmula tagmémica:

+CE:E +En: (ae) (katu) +Enton: EE + BPr: PrS + Enton: EPrD

1.2.2.8.1 O Periodo de Informag¢ao Enfocada no Sujeito.

O Periodo de Informacdo Enfocada no Sujeito € caracterizado: 1) pela manifestacdo do
Tagmema de Enfoque por um Tagmema de Sujeito, e 2) a manifestacdo do Tagmema Base de
Periodo por um Periodo Seqiiencial que ¢ seqiiencial porque lhe falta 0 Tagmema de Sujeito na
ora¢do manifestante do seu Tagmema Base de Periodo.
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O exemplo seguinte ¢ um caso deste tipo de Periodo.

_—__/ ___/\-k —

xe ae ajapo-ta tembetara

(1*=pessoa=singular s6 1*=pessoa=singular-fazer--a¢ao=incoativa tembeta-futuro)
S6 eu farei tembetd (ninguém mais faz).

1.2.2.8.2 O Periodo de Informag¢do Enfocada na Locagéo.

O Periodo de Informacao Enfocada na Locagdo ¢ caracterizado: 1) pela manifestacdo do
Tagmema de Enfoque por um Tagmema de Locativo, e 2) a manifestagdo de um Tagmema Base
de Periodo por um Periodo Seqiiencial que ¢ seqiiencial porque a oracdo manifestante de seu
Tagmema Base de Periodo falta um Tagmema de Locativo na presenga de um verbo de locagao
ou direcdo manifestando o Tagmema de Predicado. Os exemplos abaixo sdo casos deste tipo de
periodo.

____f'_,//‘\\\ -//A________',______,,”

xe kokwe-py  aha-ta aru avati

(1*=pessoa=singular roga--para/em 1*=pessoa=singular-ir--agdo=incoativa
1*=pessoa=singular-trazer milho)

E para roga que eu vou para trazer milho.

- S e ~—

kagwi-my ky'9i ereitykwa

(cauim--em pimenta=malagueta 2*=pessoa=singular-objeto-pingar=liquido-buraco)
E no cauim (que) vocé pde pimenta-malegueta.

1.2.2.8.3 O Periodo de Informag¢do Enfocada no Objeto.

O Periodo de Informacdao Enfocada no objeto ¢ caracterizado: 1) pela manifestacdo do
Tagmema de Enfoque por um Tagmema de Objeto, e 2) a manifestagdo do Tagmema Base de
Periodo ¢ por um Periodo Seqiiencial que ¢ seqiiencial porque a oracdo manifestante de seu
Tagmema Base de Periodo falta o Tagmema de Objeto na presenca de um verbo transitivo que
manifesta o0 Tagmema de Predicado. Os exemplos abaixo sdo casos deste tipo de Periodo.

_/\___/‘—*—~
nhuhd ave pehexa kuri kokwe-rehe

(armadilha também 23=pessoa=plural-ver tempo=proximo rog¢a--através/em/sobre)
Dé uma olhada na(s) armadilha(s), também, na roga.

1.2.2.8.4 O Periodo de Informacdo Temporal Enfocada.

O Periodo de Informagdo Temporal Enfocada ¢ caracterizado: 1) pela manifestagdo do
Tagmema de Enfoque por um Tagmema de Tempo, e 2) a manifestacio do Tagmema Base de
Periodo por um Periodo Seqiiencial cuja oracdo manifestante de seu Tagmema Base de Periodo
nao possui 0 Tagmema de Tempo ou, na presenca de um Tagmema de Tempo que ele seja aposto
ao Tagmema de Tempo que desempenha o Tagmema de Enfoque.
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Os seguintes sao exemplos deste tipo de Periodo:

__/\

angaite-ma amba'ehéi-ta
(agora-superlativo--ja 1*=pessoa=singular-coisa-lavar--agdo=incoativa)
Vou lavar (estas) coisas agora mesmo.

T //\——'W

0sé& - rire ae katu jagwata-gwata Jjevy ara

(3*=pessoa-sair depois s6 eénfase 1°=pessoa=plural=inclusiva-passear-passear de=novo
futuro=indefinido)

S¢6 depois que (ela) sair nds iremos passear de novo.

NOTAS.

1. Conforme Waterhouse. Nota da autora, 1979: Os periodos seqiienciais como aqui
definidos incluem os periodos dependentes e de seqiiéncia de Elson e Pickett (Introducdo a
morfologia e a sintaxe, Editora Vozes Ltda. 1973. Cap. 18.) bem como os denominados de
"substitutivos" por Waterhouse.

2. Algumas estruturas das oragdes do kaiwa foram anteriormente descritas em "A Ordem
das Oragdes do Kaiwa" (Permuta nas Oragdes Kaiwad), apresentado pela autora na Sexta Reunido
da Associagdo Brasileira de Antropologia em Sao Paulo, Brasil, 1963. A presente analise difere
em alguns aspectos da proposta em 1963. Na analise anterior os tagmemas de Sujeito, Locativo,
Tempo, Maneira, Proposito e Vocativo foram todos descritos como pertinente e facultativos no
nivel da oracdo. Nesta, aqueles tagmemas que foram descritos como obrigatoriamente ocorrentes
na posicao inicial ou final, ou pré-final e final quando em coocorréncia, sdo identificados como
tagmemas no nivel do periodo. Estes, pois, sdo o Vocativo e Intencdo. Além disso, as oracdes
dependentes que se havia afirmado desempenharem o tagmema de Tempo, foram analisadas
como Oragdes Relacionais no nivel do Periodo. Esta nova analise resultou na especificagdo de
um menor nimero de limitagdes na coocorréncia e, por isso, ¢ considerada mais simples. A
Interrogativa e a Imperativa-negativa também sdo aqui analisadas como fenémenos ao nivel do
Periodo.
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Capitulo IT
PARAGRAFOS GRAMATICALIS.

2.0 CARACTERISTICAS GERAIS.

Os paragrafos gramaticais sdo aqui destacados do discurso e do periodo, seus niveis
gramaticais contiguos, pelo critério triplo de distribuicdo potencial em matrizes mais amplas e
por duas diferengas na composicao interna. A distribui¢do externa dos paragrafos gramaticais
permite duas classificagdes dicotomicas e interseccionais de modo que cada pardgrafo pertence
simultaneamente a duas classes distributivas. A composi¢do interna dos pardgrafos ¢
caracterizada por mecanismos tipicos de inicio, de fim e de coesdo interna.

Identificam-se sete tipos de pardgrafo -- enumeragdo, interrogativo, informagdo, acdo
progressiva, agdo resultante, orientagdo instrutiva e orientacdo doutrinante. Subdividem-se os
paragrafos interrogativos nos de pedido de ajuda e pedido de informagdo conforme sua
composi¢ao.

O presente capitulo ¢ dedicado a descricdo dos pardgrafos gramaticais ap6s uma breve
discussao das caracteristicas mencionadas acima. O quadro mostra as caracteristicas internas de
cada tipo.

No eixo vertical do quadro sao registrados os tipos de paragrafos gramaticais. No eixo
horizontal apresentam-se os tagmemas que ocorrem no nivel de pardgrafo. Sdo estes os
Tagmemas de Introdugdo, de Introducdoq, de Introducaoy, de Enfase, de Expansao, de Vocativo,
de Contetido, de Extensao, de Inicial de Resposta, de Resumo, de Conclusao e de Encerramento.
Nos vaos de interse¢do dos eixos encontra-se uma lista das unidades que manifestamos referidos
tagmemas no tipo de paragrafo indicado. A lista completa das abreviaturas encontra-se no
Anexo 4, pp. 125-127.

O sinal (+) no vao indica que a presenca de uma das unidades representadas pelas
abreviaturas registradas no mesmo vao ¢ necessaria sempre que ocorra o tipo de paragrafo. O
sinal (*) no referido vao indica que a presenca de uma das unidades registradas ¢ facultativa
dentro do paragrafo do tipo indicado no eixo vertical. Um vao vazio indica que um tagmema do
tipo registrado no eixo horizontal nao faz parte do tipo de paragrafo registrado no eixo vertical.

2.0.1 A distingdo entre o paragrafo e o discurso.

Exceto no caso especial em que paragrafo e discurso sao "portmanteau", o paragrafo
difere do discurso na distribuicdo externa. Os paragrafos estdo distribuidos nas posi¢des
tagmémicas de um discurso, enquanto os discursos estdo distribuidos em uma situagdo
sociolingiiistica. Os dois niveis gramaticais diferem na constru¢do interna no sentido de que os
tagmemas ao nivel de paragrafo sdo manifestados principalmente por periodos, sintagmas,
palavras e morfemas, enquanto os tagmemas ao nivel do discurso sdo manifestados
principalmente por paragrafos, periodos e palavras. Os tipos de periodos distribuem-se
diferentemente nos varios tipos de paragrafos.
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Intro | Introj | Introp En Exp? | Voc | Conteido | Ext | IResp | Res | Concl| Enc
+
Enumeracao PrInd+
(PrInd)
+ + + +
Interrogativo PrIRIS PrInten PInf PrIRIS
PrS PrInten
Prind
+ +
Interrogativo; PrIRI PrCE
PrA-N
+ + + + +
Prind NP  [(PrInd+ Prind Prind
Informagdo PrS Pron | PrS)n PrS Prl
Tépico PrSn Tépico PrC
PrS
+ + + +
~ . PrInd (ae) (katu) PrDR PInf
Acdo Progressiva PDr
Conj
- -
Acdo Resultante  |PrDr PInf
Cr Prind
Orientagdo +
Instrutiva PrInd4
Orientacao + +
Doutrinante PrInten? |PrInd

Quadro:

As caracteristicas internas dos paragrafos.




2.0.2 A distingdo entre o paragrafo e o periodo.

Os paragrafos diferem do periodo na distribuicdo externa, desde que os paragrafos
distribuem-se no discurso, enquanto os periodos estdo distribuidos nos paragrafos. Diferem na
composi¢do interna, no sentido de que os tagmemas ao nivel do periodo sdo manifestados por
oragdes que, entre si, estdo em relagdo subordinada ou coordenada, enquanto os periodos
manifestam tagmemas no nivel do paragrafo e estdo em uma relagdo seqiiencial uns com os
outros. Ha maior liberdade de ordem entre periodos no paragrafo do que entre oragdes no
periodo.

2.0.3 A classificagdo de paragrafos.

Os paragrafos sdo Independentes ou Dependentes de acordo com a sua distribuicao
externa no discurso e sua construg¢do interna. Os Pardgrafos Independentes sdo aqueles que
podem potencialmente constituir um discurso de conversagdo completo. Pardgrafos Dependentes
sdo aqueles que sdo limitados na sua constru¢do interna e na sua distribuicdo de tal forma que
manifestam somente certos tagmemas do nivel do discurso. Um exemplo seria o Paragrafo de
Orientagdo Doutrinante que esté restrito a ocorréncia no Tagmema de Introdugdo do Discurso de
Doutrinagao.

Cruzando esta classificagdo, existe uma outra igualmente dicotomica que ¢ dos
Paréagrafos de Iniciacao versus os Paragrafos de Seqiiéncia.

Por definicdo, os Paragrafos de Iniciacdo sdo aqueles que podem, iniciar um discurso.
Eles podem ou ndo ser Dependentes. Aqueles que iniciam a Doutrinagdo e Instrucao sao sempre
Dependentes; os que iniciam uma Conversagdo podem ou ndo ser Dependentes.

Os Paragrafos de Seqiiéncia sdo os paragrafos mediais que dependem da ocorréncia de
paragrafos precedentes. Distinguem-se por um marcador de seqiiéncia no Tagmema Introdutor
de Paragrafo. Precisamente, sdo caracterizados por uma das seguintes possibilidades: 1) Um
periodo inicial dependente, 2) Uma conjungio de marca de dependéncia no Tagmema de Enfase,
ou 3) Na auséncia de 1) ou 2), um marcador de seqii€éncia ave 'também' no Tagmema de Base do
Periodo inicial. Esta ultima possibilidade ¢ mais dificil de usar como critério diagnostico no
limite de paragrafo desde que os Periodos Seqiienciais normalmente ocorrem internamente nos
paragrafos.

INDEP DEP SEQ INIC
Tagmema de Sujeito na presenca de um prefixo de sujeito de

+ + + +

3% pessoa, no verbo
Tagmema de Objeto na presenga de um verbo transitivo + + + +
Tagmema de Locagdo na presenca de um verbo que implica em . N N N

afastamento do falante
Sentenca inicial contendo conjungdes dependentes: rire 'depois',
ramo, rami 'se/quando’, -gwi 'porque', ou -ve 'mais' no
Tagmema de Predicado, -ave 'também' no Tagmema de - + + -
Sujeito, jevy 'outra vez', ou rei 'em vao, sem causa' no
Tagmema de Maneira.

Figura 3
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Caracteristicas identificadoras dos tipos de paragrafos Independente, Dependente, de
Seqiiéncia e de Iniciagdo podem ser vistas na Figura 3, na qual INDEP indica Independente;
DEP, Dependente; SEQ, Seqiiéncia, e INIC, Iniciacdo; + indica ocorréncia obrigatéria de um
referente, = indica ocorréncia opcional de um referente, -- indica auséncia obrigatoria de um
referente.

2.04 A Identificagdo de Paragrafos.

Embora os paragrafos gramaticais nao apresentem relagdes sintagmaticas comparaveis
com as dos niveis inferiores, nem limites tdo nitidamente definidos como os do nivel superior,
distinguem-se como unidades gramaticais reconheciveis pelas normas estilisticas que obedecem.
Caracterizam-se potencialmente por tragos especificos no seu comego € no fim e por um padrao
de coesao interna.

Os tipos de paragrafos na conversagdo sao menos marcados pelo estilo do que no material
colhido que se refere a instrug¢ao e a doutrinagdo. Assim, o paradgrafo na conversagao pode variar
muito quanto ao comprimento. Alguns sdo extremamente curtos, sendo o menor constituido de
um sé Periodo Independente. Outros sao longos e continuos. Os paragrafos podem estar
encaixados dentre de outros, tanto como uma manifestacdo complexa de um tagmema de
paragrafo quanto a de uma afirmacao intercalada. Alguns paragrafos podem mesmo ser descritos
como coexistentes. Isto significa que a fala de um individuo na conversacdo pode, as vezes, ser
descrita como uma série de periodos interrompidos, relacionados de tal forma a constituir um
paragrafo gramatical ou léxico. Assim, enquanto duas pessoas conversam, cada uma pode estar
desenvolvendo um assunto independente, com o resultado de que dois paragrafos estdo sendo
desenvolvidos simultaneamente. Este ¢ o caso especial de uma conversa animada, quando um
individuo nao espera que o outro termine o que estd dizendo. Na conversa mais lenta, pode ser
possivel que a fala dos individuos envolvidos formem apenas um paragrafo de vez que ha uma
interdependéncia na fala dos interlocutores. Perguntas e respostas mostram um relacionamento
similar ao de um paragrafo simples. A forma gramatical e 1éxica da resposta ¢ determinada pela
forma da pergunta. Ou a resposta ¢ do mesmo tipo do periodo ou ¢ um periodo incluindo a
ocorréncia de ndaikwaai. 'Eu ndo sei', no Tagmema de Predicado. Na conversagdo narrativa ¢
muitas vezes interrompida por referéncias curtas a fatos da situacdo sociolingiiistica. Um caso
tipico sdo as instrucdes dadas as criancas e observacgdes explicativas que se constituem como
aparte a uma terceira pessoa, na conversa, ou como uma informagdo ao ouvinte sobre alguma
coisa relativa a situacdo social de que ele ndo estd consciente. Essas afirmacdes curtas,
desconexas ou semi-relacionadas, sdo aqui referidas como paragrafos intercalados.

--eraha amongoty mit&'i, eeetara! eraha amongoty-- ha'e

(228=pessoa=singular=imperativo-levar=embora distante=atras crianga-diminutivo.
Exclamacao=de=desgosto. 23=pessoa=singular=imperativo-levar=embora
distante=atras 13=pessoa=singular-dizer).

--Leve a criancinha embora! (Exclamagdo de desgosto).

Leve-a embora, -- eu digo.

isai moroti

(3*=pessoa-saia branca)
Sua saia ¢ de cor clara.
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2.0.5 Tragos tipicos de Inicio de Paragrafo.

Ha nove formas tipicas de inicio de paragrafo. Sdo restritas na sua disposi¢cdo em
paragrafos de iniciagao e seqiliéncia.

2.0.5.1 Tragos iniciais em paragrafos de iniciagdo.

Num Parigrafo de Iniciagdo o Tagmema de Introdu¢do de Pardgrafo pode ser
manifestado por qualquer das seis formas seguintes:

1) Um Periodo Interrogativo inicial.

opa tipo tata
(3*=pessoa-completo interrogativo fogo)
O fogo est4 apagado?

nhaimba-ma pa ra'e mynakli. ogwerahapa-ma pa jasuka rova-rehe

ra'e

(1*=pessoa=plural=inclusiva-estar-completo--ja interrogativo interrogativo=passado
cesta. 33=pessoa-levar=embora-completo--ja interrogativo fertilidade possuido-rosto--
em/sobre/através interrogativo=passado)

Todas as cestas estdo no lugar? Foram todas colocadas no lugar sagrado?

2) Um Periodo Declarativo inicial.

jari ombohdéy mii
(avo 3*=pessoa-causativo-casa filha=mais=nova)
A avo fechou a filha mais nova numa casa (ceremonial).

3) Um Tagmema Topico seguido por um periodo que repete o tagmema.

eupi, eupi ne memby

(22=pessoa=singular=imperativo-levantar/apanhar, 23=pessoa=singular=imperativo-
levantar 23=pessoa=singular crian¢a (de mulher))

Apanhe, apanhe seu filho.

myamyri, myamyri ojapo nhuha
(ancestrais, ancestrais 3*=pessoa-fazer armadilha)
Ancestrais, os ancestrais fizeram as armadilhas.

xe-ma, xe mandyju aipové-ta

(13=pessoa=singular—j4a, 13=pessoa=singular algodao 12=pessoa=singular-objeto-fiar--
acao=incoativa

Quanto a mim, eu vou fiar o meu algodao.

4) Um Periodo de Informagao Enfocada.

akuti nhamoi 6ja-py

(cutia(s) 13=pessoa=plural=inclusiva-causativo-estar panela--
em/para)

Cutias, a gente pde na panela.
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5) Um Periodo de Inteng¢ao, como descrito em 1.2.5.1.

6) Um Periodo Imperativo.

ne kagwinhyrad ejoso haxa

(2*=pessoa=singular-cauim-fervido-futuro 2*=pessoa=singular=imperativo-reciproco-
socar filha=mais=velha)

Soca seu milho para canjica, filha mais velha.

2.0.5.2 Tragos iniciais em paragrafos de seqiiéncia.

Num Paragrafo de Seqiiéncia o Tagmema de Introdugdo de Paragrafo pode ser
manifestado por uma das trés formas seguintes:

1) Por um Periodo Dependente inicial

ojerure kyse-rehe osy-upe

(3*=pessoa-reflexivo-pedir faca--sobre 3*=pessoa=reflexiva=possessiva-mae--
objeto=indireto)

Ele amola a mae por uma faca.

2) Por uma das conjungdes de marca de dependéncia ou de mudanca de topico antepostas
a qualquer Pardgrafo Independente.

As conjungdes de marca de dependéncia sdo: aipo-ramo 'entdo/neste caso' (ha) upe
katu '(e) entdo' (ha) upéa-gwi '(e) por causa disso', (ha) upe... '(e) aquilo...' (ha) pe ko'é&
'(e) naquela manhd', upe va'ekwe 'depois disso', upéxa-ramo 'assim' ha upe-rire 'e depois
disso'.

aipo-ramo ange Jjaha

(aquilo--se/quando hoje 1*=pessoa=plural=inclusiva-ir)

Entao iremos hoje mais tarde.

ha upe-rire ae katu jajora jota jevy va'era

(e aquilo--depois s6 énfase 12=pessoa=plural=inclusiva-torcer-torcer outra=vez
futuro provéavel)

E s6 depois daquilo vamos desamarrar (isso) outra vez.

eupe-py ijegwakavapy-va'e onhe'épyru-ta pehendu-hagwé

(aquilo--para/em nome=proprio 3*=pessoa-falar-inicio--acdo=incoativa
2*=pessoa=plural-ouvir--propdsito)

(Nome préprio) comegara a falar para que vocés possam ouvir.

3) Na auséncia das duas possibilidades acima, por um marcador de seqiiéncia, -ave
'também' ou -ve 'mais' no Tagmema de Base do periodo inicial.
aaa mandi'o-ave eru ijapy-py
(hesitagao mandioca=também 23=pessoa=singular=imperativo-trazer
33=pessoa=possessiva-cima--em/para)
Ummm, traga mandioca também, coloque-a em cima.
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2.0.6 Tragos tipicos de final de paragrafo.
O final de paragrafo freqiientemente ocorre logo apds uma das seguintes formas:

1) O fim de um pedido;

2) Um Periodo de Citagdo, especialmente se o Tagmema de Citacdo ¢ manifestado por
um dos marcadores de discurso indireto aipo 'aquilo (vago, impreciso, fora de vista, conhecido
pelo ouvido)' ou ndopo 'aquilo (representativo) ';

3) Uma série de Periodos de Intengdo;

4) Um periodo negativo;

5) Um periodo adversativo;

6) Um periodo inicial de resposta;

7) Um Periodo Declarativo cujo Tagmema de Base contem um verbo de partida.
8) Um periodo imediatamente seguido pela particula exclamativa, taa ' amém';
9) A forma verbal opa 'acabou’, ou um periodo que a inclua.

2.0.7 Tragos tipicos de coesdo interna.

A coesdo interna dos paragrafos ¢ marcada por uma série de restricdes de coocorréncia
inter-sistémica de elementos em todos os niveis inferiores ao paragrafo. Abrange ndo somente os
conjuntos de morfemas indicadores de aspecto, tempo e pessoa, como a inclusdo ou exclusdo de
certos tagmemas nos niveis do periodo e do proprio paragrafo.

2.0.7.1 A concordancia.
Ha trés tipos de concordancia que caracterizam todos os paragrafos:

1) Verbos governados pelo mesmo Tagmema de Sujeito sdo marcados pela mesma
particula de aspecto, a ndo ser que uma seqiiéncia temporal esteja indicada. Uma seqiiéncia
temporal empregaria as particulas de aspecto na seguinte ordem: -ma 'completa' -ma-ta 'quase
completa' -ta 'incipiente' -ta-ma 'quase iniciando' -ma-ara 'provavel no futuro préximo' -ara
'provavel no futuro remoto';

2) Os objetos governados pelo mesmo verbo sdo marcados pelo mesmo sufixo de tempo,
a ndo ser que uma seqiiéncia de tempo no nome estaria na seguinte ordem: -re 'extinta' -kwe 'ex,
passado', # "presente’ -ra 'futuro;

3) Os morfemas paradigmaticos sdo constantes e geralmente limitados em um para cada
conjunto, embora dois de qualquer dos conjuntos possam ocorrer sujeitos as regras de
concordancia.

2.0.7.2 O Tagmema de Sujeito.

O Tagmema de Sujeito € obrigatério em um paragrafo desde que apresente as seguintes
caracteristicas:

1) O sujeito ¢ de terceira pessoa e ainda nao foi previamente indicado dentro do discurso
em relagdo a um verbo da mesma esfera de agcdo ou correlata; ou se ndo pode ser depreendido da
situagdo sociolingiiistica.
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2) Hé mais de uma terceira pessoa em discussdo e as esferas de acdo dos verbos estdo
relacionadas e marcadas pela mesma particula de aspecto.

O Tagmema de Sujeito ¢ facultativo num paragrafo se atender as seguintes
circunstancias:

1) O sujeito dos verbos esta na primeira ou segunda pessoa.

2) O sujeito dos verbos estd na terceira pessoa e ¢ identificado pela situagdo
sociolingiiistica.

3) O sujeito do verbo estd na terceira pessoa e¢ ja foi mencionado em um paragrafo
precedente.

4) O suyjeito dos verbos esta na terceira pessoa € o referente ja ocorreu em qualquer outro
tagmema dentro do paragrafo ou em um anterior.

5) Dois ou mais sujeitos de terceira pessoa ocorrem, mas estes ou governam verbos de
diferentes esferas de ag@o, ou sao marcados por diferentes particulas de aspecto.

2.0.7.3 O tagmema de vocativo.

O tagmema de vocativo ¢ obrigatorio em um paragrafo, se o sujeito dos verbos esta na
segunda pessoa e nem todos os individuos no ambiente devem estar incluidos na conversa.
Alguns exemplos seriam a) instru¢des dadas a individuos distintos, ou b) perguntas feitas a
pessoas diferentes.

2.0.7.4 O Tagmema de Objeto.

O Tagmema de Objeto ¢ facultativo em paragrafos que apresentam as seguintes
caracteristicas: O verbo é transitivo, €:

1) o mesmo referente ja ocorreu em qualquer tagmema dentro do pardgrafo e ndo ha
outro referente, da mesma esfera de agdo, ja& mencionado.

2) o mesmo referente ja manifestou o Tagmema de Objeto no paragrafo anterior.

2.0.8 A disposicdo dos paragrafos.

Os quatro tipos de Paragrafos Independentes -- Enumeragao, Interrogativo, Informagao e
Acdo Progressiva -- ocorrem como Inicial de Discurso na Conversagao ¢ nas posigoes medial e
final de discurso -- tanto como Paragrafos de Iniciacdo, quanto, na presenca de uma conjungado de
marca de dependéncia ou de mudanca de tdpico, anteposto em um Tagmema de Introdugdo,
como Parégrafos de Seqiiéncia.

Os trés Paragrafos Dependentes -- A¢do Resultante, Orientagdo Instrutiva e Orientacao
Doutrinante -- porém, sdo mais limitados na sua ocorréncia. Os de Ac¢do Resultante sdo
Dependentes e Seqiienciais, portanto ndo ocorrem em inicio de discurso. Os Paragrafos de
Orientacdo Instrutiva sdo sempre dependentes e iniciais. Ocorrem somente no Tagmema de
Introducao do Discurso de Instrugdo. Os Paragrafos de Orientagdo Doutrinante ocorrem tanto na
posicao inicial quanto em posi¢do medial no Discurso de Doutrinagdo. Possuem, portanto, duas
formas: a inicial e a de seqiiéncia.

2.1 A COMPOSICAO DOS PARAGRAFOS.

Ha, a seguir, uma descricdo detalhada de cada um dos tipos de paragrafo identificados.
Exemplos acompanham cada descrigao.
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2.1.1 O Paragrafo de Enumeragéao.

Os Paragrafos de Enumeragao estdo distribuidos nos Tagmemas de Corpo de Discurso de
todos os trés tipos de discurso. Sao constituidos de um s6 tagmema obrigatério, o de Contetdo.
A mudanga de paragrafo ¢ assinalada pela introducdo de um padrdo de periodo novo. Pode ser
tanto a permuta dos mesmos tagmemas, uma nova combinagdo dos tagmemas, a adicdo de um
tagmema no mesmo tipo de periodo, um tipo de periodo novo ou tipo de paragrafo diferente.
Podem ser representados pela seguinte férmula estrutural:

+ Cont

O Tagmema de Conteudo ¢ manifestado por uma série de Periodos Independentes e
andlogos. Os periodos sdo analogos no sentido de que a ordem dos tagmemas ¢ a mesma em
todos os periodos e muitas vezes as unidades que os manifestam variam apenas em um tagmema.
Cada periodo ¢ acompanhado ou pela Entoacdo de Periodo Declarativo ou pela Entoagdo de
Enumeracao, exceto o periodo final Independente que tem uma Entoacao de Final de Paragrafo.

Os Paragrafos de Enumeragdo podem também ser representados estruturalmente pelo
diagrama seguinte, no qual apenas as classes de manifestagao tagmémica ocorrem.

> Prind rin

Diagrama 14: A manifestacdo tagmémica dos Paragrafos
de Enumeragao.

As caracteristicas do Pardgrafo de Enumeragdo sdo resumidas na seguinte féormula
tagmémica:

+ Cont: PrInd + (PrInd)n

O texto abaixo ¢ extraido de um discurso longo que exemplifica o Paragrafo de
Enumeracao.

Cont: PrInd> 1. aru-ta mandi'o. 2. aru-ta Jjety. 3. aru-ta pakova. 4. aru-ta
takware'&. 5. aru-ta kumanda.
1. Trarei mandioca (macaxeira). 2. Trarei batatas-doces. 3. Trarei bananas. 4. Trarei
cana-de-agucar. 5. Trarei feijao.

Cont: PrInd4 1.x...1.1.mba'eixagwa pa ko-va'e? 1.2.ko-va'e ka'agwy rogwe.
1.3. mba'eixagwa pa ko-va'e. l4. ko-va'e y.
1.1. O que ¢ isto? 1.2. Sao folhas de plantas do mato. 1.3. O que ¢ isto? 1.4. Isto ¢é
agua.

Cont: Prind® 2.1. mba'eixagwa pa ko-va'e? 2.2. ko-va'e ajahu-ta.
2.3. mba'eixagwa pa ko-va'e? 2.4.ko-va'e aha-ta. 2.5.mba'eixagwa pa
ko-va'e? 2.6. ko-va'e aha-ta nde-rupive. 2.7.mba'eixagwa pa ko-va'e?
2.8. ko-va'e xe anho aha-ta, ndaju mo'&i.
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2.1. O que ¢ isto? 2.2. Isto ¢ 'eu vou tomar banho'. 2.3. O que ¢ isto? 2.4. Isto ¢ 'estou
indo'. 2.5. O que ¢ isto? 2.6. Isto ¢ 'vou com vocé'. 2.7. O que ¢ isto? 2.8. Isto ¢ 'vou
sozinho, ndo vou voltar.'

Cont: PrInd3® 3.1.mba'eixgwa pa ko-va'e?3.2. ko-va'e ita....
3.1. O que ¢ isto? 3.2. Isto ¢ uma rocha. ...

2.1.2 Os Paragrafos Interrogativos.

Os Paragrafos Interrogativos sao de dois tipos: pedido de ajuda e pedido de informagao.
Distribuem-se internamente nos Tagmemas de Corpo de Discurso de todos os tipos de discurso e
no Tagmema de Introdugdo de Discurso de conversagao.

2.1.2.1 O Paragrafo Interrogativo;, Pedido de Ajuda.

O Paragrafo Interrogativo;, Pedido de Ajuda, ¢ constituido de dois tagmemas

obrigatorios, o de Introducdo e o de Expansdo; com a presenca facultativa de varios Tagmemas
de Expansdo adicionais, mais dois outros tagmemas, o de Conteudo e o de Extensdo. Pode ser
representado estruturalmente pela seguinte formula:

+ Intro + Exp? =+ Cont = Ext

O Tagmema de Introdugdo, sempre inicial no pardgrafo, ¢ manifestado por um Periodo
Interrogativo de Pedido de Informacgao sobre o Sujeito.

O Tagmema de Expansio segui o de Introducdo. E manifestado por: 1) Um Periodo de
Intencdo; 2) Um periodo de Seqiiéncia ou; 3) Um Periodo Independente.

O Tagmema de Contetdo facultativo ¢ manifestado por um Pardgrafo de Informagao.

O Tagmema de Extensdo ¢ manifestado tanto por um Periodo Interrogativo de Pedido de
Informagao sobre o Sujeito, quanto por um Periodo de Intengao.

Este tipo de paragrafo pode, alternativamente, ser representado estruturalmente pelo
diagrama abaixo, que inclui apenas as classes de manifestagdo Tagmémica

PrIRIS
PInf/ Printen |

Diagrama 15: A manifestacdo tagmémica dos Paragrafos
Interrogativosy, Pedidos de Ajuda.

As caracteristicas do Paragrafo Interrogativoi, Pedido de Ajuda, sdo resumidas na
seguinte formula tagmémica:

+ Intro: PrIRIS + Exp: (PrInten / PrS / PrInd)? + Cont: PInf + Ext: PrIRIS /
PrInten

Nenhuma resposta verbal ¢ exigida. Seguem se exemplos desse tipo de pergunta.
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Intro; PrIRIS 1. ki-va'e tamo nhande reraha ra'e mborixo-py?
Exp: PrInd 2. Ikyre'y-va'e nhande reraha-ard.
Prind 3. xe anho ndahaséi.
1. Quem nos levard ao armazém? 2. A pessoa que ¢ disposta nos levara. 3. Eu nao
quero ir sozinha.

Intro: PrIRIS 1. ki-va'e nipo oho-ta xe-rupive araha-hagwd xe
kokwe-py?

Exp: Printen 2. oho-hagwd avati ogweru jety-ave ojo'o-hagwég,
kunha ohupi-hagw& araha-ta.

Cont: PInf 3. petei-va'e pene mitd araha-ta.

Ext: PrInten 4. xe memby ... ne memby kwimba'e araha-ta xe memby
ohupi-hagwa.

1. Quem ird comigo para eu o levar a minha roga? 2. Ele ird para trazer milho, para
arrancar batatas também, para carregar a menina; (por isso), eu (quero) levar (ele).
3. Quero levar um de seus filhos. 4. Minha filha ... Quero levar seu menino para carregar

minha filha.

2.1.2.2 O Paragrafo Interrogativoy, Pedido de Informag@o.

O Paragrafo Interrogativoy, Pedido de Informagao, inclui, além de periodos de Pergunta,
um de Resposta Inicial. Estas foram analisadas como um unico paragrafo porque: 1) A estrutura
do periodo inicial na resposta ¢ completamente dependente da estrutura da pergunta. 2) A
resposta secundaria muitas vezes comeca com a palavra introdutora do paragrafo, aipo-ramo
'entdo, neste caso' acompanhada por uma Entoacdo Inicial de Paragrafo. 3) No caso de respostas
que consistem em mais de um periodo o segundo deles comec¢a com um introdutor de paragrafo e
uma entoag¢ao inicial de paragrafo.

Este tipo de paragrafo ¢ constituido de um Tagmema de Introducao obrigatorio seguido
ou ndo por um Tagmema Inicial de Resposta. Pode ser representado pela seguinte formula
estrutural:

+ Intro + [Resp

O Tagmema de Introdugdo pode ser manifestado, tanto por um Periodo Interrogativo de
Resposta Informativa, quanto por um Periodo Afirmativo-negativo.

O Tagmema Inicial de Resposta ¢ manifestado por um Periodo de Informagdo Enfocada.

Os Periodos de Informagdo Enfocada e de Interrogacdo de Resposta Informativa devem
concordar, ou seja, um Periodo Interrogativo de Resposta Informativa sobre o Sujeito exige um
Periodo de Informagdo Enfocada no Sujeito no Tagmema Inicial de Resposta; um Periodo
Interrogativo de Resposta Informativa sobre a Locagdo exige um Periodo de Informacdo
Enfocada na Locagdo no Tagmema Inicial de Resposta, e assim por diante.

O aspecto, se marcado, ¢ 0 mesmo, tanto no periodo que manifesta a Introdugdo quanto
no de Resposta. Ha concordancia de referente entre Introdugdo e Resposta. Perguntas feitas na
terceira pessoa exigem uma resposta na terceira pessoa. Uma pergunta feita na primeira pessoa
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exige, na resposta, uma primeira pessoa de plural exclusiva ou uma segunda pessoa. Uma
pergunta feita na segunda pessoa tem na resposta tanto a primeira pessoa do singular quanto a
primeira pessoa do plural exclusiva.

Este tipo de paragrafo pode, alternativamente, ser representado pelo diagrama abaixo, que
inclui apenas as classes de manifestagdo tagmémica e ndo indica as restrigdes de concordéancia.

PrIRI
| —

Pre__,
PrA-N
e

Diagrama 16: A manifestacdo tagmémica dos Paragrafos
Interrogativosy, Pedidos de Informacao.

As caracteristicas do Paragrafo Interrogativo, sdao resumidas na seguinte formula
tagmémica:

+ Intro:  PrIRI/ PrA-N £+ [IResp: PrE

O exemplo abaixo € caso de tipo de Paragrafo Interrogativo;.

Intro: PrIRIT 1. a-rami tipo nhambohéy-va'e.
IResp: PrET 2. mitd kunha onhemondy'a-ramo nhambohdéy hese.

1) Quando noés isolamos uma pessoa? 2) Quando uma jovem menstrua, nds a
isolamos.

2.1.3 O Paragrafo de Informagao.

Os Paragrafos de Informagao estdo distribuidos nos Tagmemas de Corpo de Discurso de
qualquer tipo de discurso e nos Tagmemas de Introdu¢do ao Discurso e de Encerramento de
Conversacao. Sao constituidos de cinco tagmemas, os de Introdu¢ao, Vocativo, Conteudo, o qual
pode ser repetido véarias vezes, Resumo e Encerramento.

Somente o Tagmema de Introdugdo ¢ obrigatério no Paragrafo de Informagao, embora o
Contetido e/ou Encerramento ou Resumo, estejam usualmente presentes. Nenhum paragrafo
observado tem todos os tagmemas incluidos na férmula. H4 uma tendéncia no sentido de existir
longos Periodos Independentes iniciais seguidos por varios periodos mais curtos. Pode ser
representado pela seguinte formula estrutural:

+Intro +Voc +Cont +Res =+Enc

O Tagmema de Introdugdo ¢ manifestado por um Periodo Independente, um Tagmema de
Topico ou por um Periodo de Seqiiéncia.

O Tagmema de Vocativo ¢ manifestado pela classe de Nome, que consiste em nomes
proprios e termos de parentesco, ou por um pronome que ndo seja da primeira pessoa.

O Tagmema de Contetido ¢ manifestado por uma combinagdo interligada de Periodos
Independentes e de Seqiiéncia, com um referente comum, ou por uma série de periodos ligados
interdependentes para manifestar cada um pelo menos um dos seus tagmemas.
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O Tagmema de Resumo ¢ uma repeticdo do item que manifestou o Tagmema de
Introducgao.

O Tagmema de Encerramento ¢ manifestado por um Periodo Independente, um Periodo
de Seqiiéncia, um Periodo Interrogativo ou um Periodo de Citacao.

Este tipo de pardgrafo pode também ser representado estruturalmente pelo seguinte
diagrama que inclui somente as classes de manifestagdo tagmémica.

Diagrama 17: A manifestacdo tagmémica dos Paragrafos
de Informacao.

As caracteristicas do Pardgrafo de Informacdo sdo resumidas na seguinte formula
tagmémica:

+ Intro: PrInd / PrS / Tépico + Voc: NP/Pron + Cont: (PrInd + PrS)n/
(PrS)n  + Res: PrInd / PrS / Topico =+ Enc: PrInd / PrI/ PrC / PtS

O exemplo abaixo ¢ de Paragrafo de Informagao.

Intro: Prind 1. opyta-ma ay myamyri ra'yre.
Cont: PrInd 2. opyta myamyri ra'yre opyta.
PrInd 3. omanomba-tama myamyri ra'yre Jjevy-ma.
1. Hoje os filhos do ancestral ficaram. 2. Sim, ficaram, os filhos do ancestral ficaram.
3. Todos os filhos do ancestral estdo quase morrendo de novo.

2.1.4 O Paragrafo de Agdo Progressiva.

O Parégrafo de A¢do Progressiva distribui-se no Tagmema de Introdugao no Discurso de
Conversacao e nos Tagmemas de Corpo de Discurso nos Discursos de Doutrinagao, de Instrucao
e de Conversagdo. E constituido de dois tagmemas obrigatorios, os de Introducdo e Contetido,
mais dois tagmemas facultativos, os de Enfase e Conclusao.

Pode ser representado pela seguinte formula estrutural:

+1Intro +En +Cont =+ Concl

O Tagmema de Introducdo de Pardgrafo ¢ manifestado por uma das seguintes
construgdes: 1) Um Periodo Independente de Inicio; 2) Um Periodo Dependente Relacional cujo
tagmema de dependéncia ¢ manifestado pela conjun¢do upe-rire 'depois que'; 3) A conjungdo
upe-rire.

No Tagmema de Contetdo ocorrem uma série de Periodos Dependentes Relacionais nos
quais o Tagmema Base de Periodo Dependente de cada periodo consecutivo ¢ manifestado pela
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mesma oragdo que manifestou o antecedente Base de Periodo Independente ou sua forma
reduzida. O aspecto, na oragao que manifesta o Tagmema Base do Periodo Independente, esta
em concordancia com a Conjungdo. Pode ser -ta 'agdo incoativa', -ma 'completivo', -ta-ma
'quase iniciando', e algumas vezes -ara 'realizacdo incerta no futuro, probabilidade'. Se o
Tagmema Base do Periodo Independente tem uma particula de aspecto presente, esta também
ocorre nas Bases de Periodos Independentes que o seguem. A unica exce¢do ¢ que a Oracdo
Independente final que manifesta o Tagmema de Base de Periodo Independente pode ter uma
combinagdo de particulas de aspecto.

O Tagmema de Enfase manifestado por um ou ambos os morfemas ae 'somente' € katu.
'A '
énfase'.

O Tagmema de Conclusdo ¢ manifestado por um Paragrafo de Informagao.

Os Paragrafos de Ag¢do Progressiva podem, também, ser representados estruturalmente
pelo diagrama abaixo no qual somente as classes de manifestagdo tagmémica sdo incluidas.

,_Prind ae
, PrOR katu PrOR__ PInf__

ConJ

Diagrama 18: A manifestacdo tagmémica dos Paragrafos
de Acdo Progressiva.

As caracteristicas deste tipo de pardgrafo sdo resumidas na seguinte formula tagmémica:

+ Intro: Prind / PrDR / Conj  + En: (ae) (katu) + Cont: PrDR =+ Concl: PInf

Segue-se um exemplo deste tipo de paragrafo.

Intro: Prind 1. ava'e kwara, okyta kward ojo'o te'yi.
Cont: PrDR 2. ojo'opa-rire, ojatyka-ma, okyta.
PrDR 3. ojatykapa-rire, omoi-ma pytiayta, omoi-ma.

1) Estes serdo buracos. O indio esta cavando buracos para seus postes. 2) Depois que

cavar (eles) completamente, ele colocard os postes de pé. A fundagdo. 3) Depois que
estiverem todos de pé, ele logo colocara as traves transversais. Ele ja as colocou.

2.1.5 O Paragrafo de Agédo Resultante.

O Paragrafo de Acao Resultante estd distribuido internamente no Tagmema de Corpo de
Discurso em todos os trés tipos de discursos. E mais freqiiente na Instrugio e na Conversagio e
no Tagmema de Encerramento da Conversacdo. Consta de dois tagmemas obrigatorios, os de
Introdugdo e Contetido. Pode ser representado estruturalmente pela seguinte formula:

+ Intro + Cont

O Tagmema de Introdugdo ¢ manifestado tanto por um Periodo Dependente Relacional
quanto pela conjuncdo de resultado aipo-ramo 'entdo, nesse caso'.

O Tagmema de Conteudo ¢ manifestado tanto por um Paragrafo de Informagdo quanto
por um Periodo Independente.
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Este tipo de paragrafo pode ser representado estruturalmente pelo diagrama abaixo, no
qual somente as classes de manifestacdo tagmémica ocorrem.

PrDR Prind
p p—
>— _|

Diagrama 19: A manifestacdo tagmémica dos Paragrafos
de Agdo Resultante.

As caracteristicas do Pardgrafo de Ac¢do Resultante sdo resumidas na seguinte férmula
tagmémica:

+ Intro: PrDR /CR  + Cont: PInf/ PrInd

Abaixo, ha um exemplo desse tipo de paragrafo.
Intro: CR 1. aipo-ramo,

PrDR 2. eregwata-ramo Jjepe ipord va'era.
Cont: PrInd 3. xe katu, isé&-rire ae tagwata-ta kuri.

1. Neste caso, 2. Mesmo se vocé for passear, estard bem. 3. Quanto a mim, sé depois
que ela sair eu irei passear.

2.1.6 O Paragrafo de Orientagéo Instrutiva.

O Paragrafo de Orientacdo Instrutiva manifesta o Tagmema de Introdugdo ao Discurso de
Instrugdo. Pode também ocorrer internamente depois de uma pausa de hesitagdo na Instrugdo.
Consta de um s6 Tagmema de Introdugao. E representado pela formula estrutural seguinte.

+ Intro

O Parégrafo de Orientacdo Instrutiva ¢ caracterizado pela ocorréncia de uma série de um
a quatro periodos Independentes que manifestam o Tagmema de Introdugdo. O sujeito esta
sempre na primeira pessoa, geralmente no singular. O verbo que ocorre na oracdo que manifesta
o Tagmema Base de Periodo Independente ¢ de comportamento verbal.

O Pardgrafo de Orientacdo Instrutiva pode também ser representado pelo diagrama
abaixo:

4

(rrivs)

Diagrama 20: A manifestacdo tagmémica dos Paragrafos
de Orientagao Instrutiva.

Segue-se, abaixo, a féormula tagmémica em que todas as caracteristicas dos Paragrafos de
Orienta¢do Instrutiva estdo resumidas:

+ Intro: (PrInd)#
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Segue-se um exemplo do Pardgrafo de Orientacdo Instrutiva.

Intro: PrI 1. anhe'&-ta-ma.
PrI 2. anhe'é-ta-ma.
PrIl 3. amongeta-ta-ma.
Prl 4. amongeta-ta-ma.

1. Vou falar. 2. Vou falar. 3. Vou dizer alguma coisa. 4. Vou dizer alguma coisa.

2.1.7 O Paragrafo de Orientagdo Doutrinante.

O Paragrafo de Orientagdo Doutrinante ocorre somente no Discurso de Doutrinagdo, onde
manifesta o Tagmema de Introducgdo. Tanto pode ser inicial quanto seqiiencial. A forma inicial é
obrigatoria no Discurso de Doutrinagdo. Ocorre somente em inicio de Discurso. A forma
seqiiencial ¢ facultativa e ocorre internamente no Discurso. O Pardgrafo de Orientacdo
Doutrinante pode ser representado pela seguinte formula:

+ Intro;  + Introp

O Paragrafo de Orientagdo Doutrinante ¢ caracterizado pela ocorréncia de um ou dois
Periodos de Intengdo, que manifesta o Tagmema de Introdugao, e um Periodo Independente,
manifestando o Tagmema de Introdugdo;. Os Periodos concordam, no sentido de que a oracgao
que manifesta o Tagmema Base do Periodo Independente do Tagmema de Introducdo, ¢ a
mesma oracao que manifesta o Tagmema Base do Periodo de Inten¢do ou a sua forma permutada
ou reduzida. Outras restrigdes sao: 1) O sujeito deve estar na terceira pessoa, onde a terceira
pessoa ¢ o falante identificado pelo nome religioso; 2) O verbo, no Tagmema Base de Periodo, ¢
tanto um verbo de fala quanto de canto; 3) A oragao dependente que manifesta o Tagmema de
Propdsito do Periodo de Intengdo ¢ no minimo pehendu-hagwé 'para que vocé/vocés possam
ouvir'.

Ha um Paragrafo de Orientacdo Doutrinante de Seqiiéncia que ocorre como o terceiro
paragrafo no Discurso de Doutrinagdo. Difere levemente do Pardgrafo de Orientagdo de Inicio. O
Tagmema de Introdugdo; é manifestado por um Periodo de Seqiiéncia de Intengdo. E marcado
como seqiiencial pela presen¢a de um Tagmema Locativo inicial na oragio que o manifesta. E
eupe-py 'l4, naquele lugar'. O referente ¢ nomeado no paragrafo precedente.

O Paragrafo de Orientagdo Doutrinante pode ser também representado estruturalmente
pelo seguinte diagrama.

2

gPrInten2 PriInd
—

Diagrama 21: A manifestacdo tagmémica dos Paragrafos
de Orientagdo Doutrinante.

As caracteristicas do Paragrafo de Orientacdo Doutrinante sdo resumidas na seguinte
formula tagmémica:

+ Intro;: (PrInten)2 + Introy: Prind
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Abaixo, segue um exemplo do Pardgrafo de Orientagcdo Doutrinante.

Intro; Printen 1. ijegwakavapy-va'e onhe'é jevy-ta pehendu-hagwa.
Printen 2. onhe'é& jevy-ta pehendu-hagwéd, pehendu-hagwa
Introo: Prind 3. onhe'é jevy-ta ijegwakavapy-va'e.

1) Ijegwakavapyva'e (nome proprio) vai falar de novo para vocés ouvirem. 2) Ele
vai falar de novo para vocés ouvirem. Para vocés ouvirem. 3) Ijegwakavapyva'e
(nome proprio) vai falar de novo.
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Capitulo IIT
PARAGRAFOS FONOLOGICOS.

3.0 CARACTERISTICAS GERAIS.

Os paragrafos fonologicos sdo destacados dos niveis fonologicos contiguos — o discurso e
o periodo — por critérios de distribuicdo potencial em matrizes mais amplas e de composicao
interna. Os tragos tipicos de inicio e de final de paragrafo fonoldgico facilitam sua identificacao
nos enunciados.

O presente capitulo dedica-se a descri¢do das caracteristicas gerais de paragrafos
fonologicos e a descricdo detalhada de sua composicdo tagmémica junto com formulas e
diagramas representativos.

3.0.1 A disting@o entre o paragrafo e o discurso.

O paragrafo fonoldgico distribui-se na matriz do discurso fonoldgico. Pode iniciar,
continuar ou encerrar um discurso. Este, por sua vez, ¢ distribuido sempre numa matriz
sociolingiiistica -- uma conversa, uma doutrinacdo, uma situacdo instrutiva ou uma de varias
outras situagdes ndo incluidas no presente estudo. Todos os dois sdo circundados de siléncio.
Exceto no caso de paragrafo inicial ou final de discurso, o siléncio nas fronteiras dos paragrafos
¢ menor do que o do discurso. E uma pausa de cerca de meio segundo a dez segundos de
duragdo. No paragrafo os tagmemas sao manifestados por entoagdes de periodos, as primeiras e
ultimas das quais tem suas caracteristicas condicionadas por tracos tipicos de fronteira de
paragrafo. Sao os proprios paragrafos, porém, que manifestam os tagmemas no nivel do discurso.

3.0.2 A distingdo entre o paragrafo e o periodo.

Os paragrafos diferem do periodo na disposi¢do externa desde que os paragrafos se
distribuem em tagmemas no nivel do discurso enquanto os periodos no do pardgrafo. Sao
distintos, também, quanto a constru¢ao interna. Os dois possuem tagmemas de Abertura, de
Apice e de Final, mas estes diferem tanto na obrigatoriedade dos tagmemas quanto nas classes
que os manifestam.

3.0.3 A Identificagdo de Paragrafos.

O paragrafo fonologico, como os paragrafos gramaticaise léxicos, pode, mas nao
necessariamente, constituir um discurso completo. Quando isto acontece, eles sdo "portmanteau".

Os paragrafos seqiienciais dependem da ocorréncia de, pelo menos, um paragrafo anterior
2
dentro do discurso. Dois dos Tragos de Inicio de Paragrafo estdo restritos a ocorréncia nos
paragrafos seqiienciais. Os padrdoes fonologicos que ocorrem no inicio do discurso sao
"portmanteau" com os Tracos de Inicio de Pardgrafo. Os padrdes que ocorrem em final de
discurso sao "portmanteau" com Tragos de Final de paragrafo.

As fronteiras de paragrafos que ocorrem internamente no discurso sdo caracterizadas por
um ou mais dos seguintes fendmenos: 1) Uma mudanca na qualidade da voz, 2) Uma mudanca
de falante, 3) Dentro da fala de um individuo, um dos trés tracos Fonoldgicos de Final de
Paragrafo antecede uma pausa que ¢ seguida por um dos tragos Fonolodgicos de Inicio.
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Os tragos fonologicos do paragrafo sobressaem-se a entoagdo dos periodos nos limites de
paragrafo. No presente capitulo, estes tracos sdo descritos em termos de limites fonoldgicos
assinalados como Abertura e Final.

3.1 TRACOS FONOLOGICOS DE INfCIO DE PARAGRAFO.

Ha seis tragos de inicio de paragrafo que se sobrepdem aos tracos fonoldgicos do periodo.
Os trés primeiros relacionados a seguir sdo os mais empregados. Podem acompanhar o paragrafo
que manifesta o Tagmema de Introdugdo da Conversagdo e quaisquer dos Pardgrafos
Independentes que manifestam os Tagmemas de Corpo de Discurso € Encerramento de Discurso
na hierarquia gramatical. Esses Tragos de Inicio de Paragrafo sdo caracterizados por um dos
seguintes padrdes de Abertura.

1) A Abertura ¢ deliberada e alta com tom e acento crescentes até o acento final do
periodo, depois do que as silabas ndo acentuadas tornam-se levemente mais baixas no tom, as
acentuadas sdo relativamente mais altas, de forma que o acento e o tom se elevam gradualmente
até o fim do periodo fonologico. Os periodos fonoldgicos sdo curtos e com o mesmo padrio, até
que a entoagao normal de periodo ocorra no terceiro ou no quarto periodo.

A e — —

ou-ma hiu/ omonde-ma ojegwaka/ ohendu-hagwa
nhane nhe'@/ omonde-ma gwembeta/ hiu/

O pai ja vem/ Ele ja vestiu sua coroa/ para ouvir a nossa fala/ Ele ja colocou
o seu tembetd/ Pai!

2) A Abertura ¢ vagarosa e deliberada, comeg¢ando num tom baixo a médio,
aumentando-se o tom e a velocidade gradualmente, de silaba a silaba. O acento do periodo
coincide com o acento da palavra final.

Os primeiros dois ou trés periodos fonoldgicos sao curtos, incluindo somente de um a trés
tagmemas ao nivel da oragdo. Cada um ¢ seguido por uma pausa e cada periodo fonoldgico
subseqiiente ¢ levemente mais rdpido do que o precedente. Na altura do terceiro ou quarto
periodo fonoldgico no paragrafo, atinge-se a entoagdao normal de periodo.

eupi/ eupi ne memby/ ojahe'o eterei/
Carregue/ Carregue seu filho/ Ele chora demais.

3) A Abertura se configura com acento inicial de periodo acompanhado de tom médio a
alto e a altura seguida por um decréscimo de tom e intensidade até o acento da Ultima palavra,
que se eleva levemente mais alto do que os acentos das palavras anteriores. As silabas nao
acentuadas finais diminuem em intensidade e tom.

™ N\

mbéi mbdéi osé&-ma As cobras ja sairam.
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jari m A avo tomara conta dela.

4) A Abertura ¢ de entoagdo de sentenga normal modificada de forma que os intervalos
de tons sdo maiores, a velocidade é mais baixa e mais deliberada e a intensidade € mais forte.

S —

nhaimba-ma para'e mynakiQ Todas as cestas estdo no lugar?

5) A Abertura consiste num rapido aumento a partir do tom nao acentuado médio para o
alto, no acento da primeira palavra. Cada silaba sucessiva do sintagma que manifesta o primeiro
tagmema gramatical € alto e acentuado com um pequeno aumento de tom. O sintagma termina
bruscamente, com pausa que pode facultativamente ser precedida por uma oclusado glotal.

O periodo que se segue tem a entoagao normal de periodo.

hasé-ara kokwe-py nhandu aha-ara

Ela choraré (quando) eu for para a roga.

— ’ __’—/\
upéi-va'ekwe myamyri opa
Depois disso os antepassados morreram.

6) A Abertura ¢ deliberada, com o acento e um forte glaide decrescente a partir da
primeira silaba para a segunda. O glaide é seguido por uma silaba baixa nao acentuada, a partir
da qual o tom volta a aumentar, embora levemente mais baixo que o tom inicial. O acento ¢é
sustentado. O periodo seguinte tem entoagdo normal.

U_/\___../\._/

aipo-ramo tupd mombe'uha-upe ani-ve kanha ere'u.
Entdo para aquele que ensina sobre os deuses: "Nao beba mais pinga".

3.2  TRACOS FONOLOGICOS DE FINAL DE PARAGRAFO.

Os trés tracos Fonoldgicos de Final de Paragrafo diferem na sua distribuicdo. Todos os
trés podem ocorrer em final de paragrafo, na posicdo medial de discurso e na posi¢ao final de
discurso na Conversagdo. O segundo ocorre obrigatoriamente com o morfema de Encerramento
de Discurso Doutrinante taa. 'Amém'. O terceiro ocorre obrigatoriamente com o periodo que
manifesta 0 Tagmema de Encerramento do Discurso de Instrugao.

Os Tragos de Final de Pardgrafo sdao descritos a seguir.

1) O Final consiste em uma Entoacdo do Periodo Declarativo delimitado pelo siléncio.
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AN

opa-ma. Acabou.

kandire rexase tei-rire ojeupi oho-vy.
Depois que ele queria tanto ver o deus Candire, ele subiu (ao lugar dos deuses).

2) O Final consiste em um prolongado decrescendo de tom e de acento, chegando até o
ensurdecimento. Esse ensurdecimento pode acompanhar uma ou mais palavras finais.

taa Amém

7

pehai hai-ard mo'a xe-vy, xe-ramo mate apopytyvd-
Nem para me sangrarem (nao me ajudam), s6 eu que ajudo voceés.

3) O Final consiste em um aumento rapido no tom, velocidade e intensidade, terminando
no acento final. Pode ou nao ser seguido de uma oclusao glotal ou aspiragao.

e
e

... ha'e nga'u tei aiko-vy xe. ... digo eu ralhando.

’————’/-—"‘"’/\ __/7

dy nde yty emondo-ke haxa.
Jogue fora seu lixo agora, filha mais velha.

3.3 A COMPOSICAO DOS PARAGRAFOS.
Estruturalmente o paragrafo fonologico pode ser representado pela seguinte formula:

+ Abertura  + Apice + Final

O Tagmema de Abertura ¢ manifestado por Tracos de Inicio de Paragrafo como descritos
em 3.1.

O Tagmema de Apice, quando presente, ¢ manifestado por um ou mais periodos
fonologicos com sua Entoacao Caracteristica do Periodo.

O Tagmema de Final ¢ manifestado por Tracos de Final de Pardgrafo como descritos
em 3.2.

Pode, igualmente, representar o paragrafo fonolégico com o seguinte diagrama estrutural
que inclui somente as classes manifestantes dos tagmemas.
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TIP TFP
— —

Diagrama 22: A manifestagdo tagmémica dos Paragrafos Fonologicos.

As caracteristicas do paragrafo fonologico sdao resumidos na seguinte formula tagmémica:

+ Abertura: TIP = Apice: (ECPr)» + Final: TFP

Todos trés discursos do Anexo C s3o marcados fonologicamente para exemplificar a
divisdo do discurso em paragrafos fonoldgicos bem como a com posi¢do fonologica destes.
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Capitulo IV
PARAGRAFOS LEXICOS.

Os Parédgrafos Léxicos sdo descritos em termos de sua forma léxica e de sua fungdo
dentro do discurso. Diferem dos discursos na constru¢do interna tanto quanto na sua distribuicao
externa.

Cada paragrafo Iéxico tem uma fungdo central descrita em termos do tipo de periodo que
manifesta os tagmemas no nivel de paragrafo. Por acréscimo, os paragrafos lexicais tém de um a
trés periodos independentes com periodos dependentes seqiienciais interdependentes e ligados,
uns aos outros, de tal forma que sdo todos dependentes dos periodos independentes.

Os discursos t€ém um ou mais temas descritos em termos do tipo de paragrafo que
manifesta os tagmemas ao nivel do discurso. Os pardgrafos dentro de um discurso podem ser
independentes ou dependentes e seqiienciais. Sdo geralmente ligados de tal forma que somente o
primeiro ¢ completamente independente. No caso do Discurso Doutrinante ou de Instrucdo,
entretanto, mesmo o primeiro paragrafo ¢ dependente dos paragrafos que o sucedem, e estes, por
sua vez, se subordinam a ocorréncia do primeiro.

O trago principal do discurso kaiwa ¢ sua unidade e, num grau menor, sua simetria. Cada
discurso ¢ uma unidade Iéxica descrita em termos de:

1) escolha dos itens lexicais que manifestam o discurso, ou seja, a escolha da
etnolinguagem usada (isto ¢ a fala ancestral, a fala indigena ou a fala paraguaia);

2) Uma série de fendmenos que funcionam como artificios de unificagao dentro da
hierarquia léxica e enfatizam a continuidade do discurso;

3) Os padrdes nos quais os itens léxicos coocorrem.

O presente capitulo tratard brevemente dos dois primeiros, e discutird o terceiro, que ¢ o
paragrafo 1éxico, no que se refere a sua fungao dentro do discurso.

4.1 A ESCOLHA DE ETNOLINGUAGEM.

A figura 4 indica alguns conjuntos de palavras que servem para ilustrar as diferencas
Iéxicas das variadas etnolinguagens. Embora as palavras de cada coluna coocorram com muitas
outras que sdo comuns as trés etnolinguagens na maioria de suas ocorréncias, a presenca de uma
em oposi¢do a outra assinala a diferenca na etnolinguagem e na situacdo sociolingiiistica.
Portanto, elas ndo sdo consideradas sindonimas nem equivalentes semanticos. A primeira coluna
contém a forma empregada nos textos de Doutrinagdo, fala ancestral; a segunda coluna contém a
forma usada nos textos de Instrucdo, fala indigena; a terceira contém a forma que ocorre na fala

paraguaia; a quarta coluna ¢ a tradu¢do em portugués. Onde ha uma intersecdo a forma ¢
repetida.

42  ARTIFICIOS DE UNIDADE.

Os tracos abaixo contribuem para a unidade do discurso. Servem tanto para unir os
pardgrafos sucessivos, uns aos outros, quanto para uni-los ao paragrafo inicial.

1) Os mesmos grupos léxicos aparecem nos limites inicial e final do discurso.
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2) A repeticao de dados itens 1éxicos no decorrer do discurso.

3) A concentracdo progressiva de sindonimos ou termos diferentes a partir do mesmo
referente. Isso pode ocorrer tanto dentro do mesmo paragrafo como em paragrafos diferentes.

4) Uma explicagdo que inclua negagdo do relacionamento com alguma coisa da mesma
esfera de a¢ao ou de uma relacionada.

5) O equilibrio entre negativo e positivo ¢ muitas vezes mantido. Esse equilibrio ¢
adquirido:

a) pelo uso de periodos adversativos

b) pela alternancia de opostos semanticos
Exemplo: doenga-saude; tempo imido-tempo seco; passado-futuro; e assim por diante.
6) A repeticdo do mesmo periodo com ordem trocada.
7) Uma série de paragrafos em que cada um amplia e explica o anterior.

8) Uma série de paragrafos comecando com itens 1éxicos que sao da mesma esfera de
agao.

9) Uma série de paragrafos ou periodos ligados pela presenca de uma das conjungdes de
seqiiéncia upe-rire 'depois daquilo', upe-va'ekwe 'depois daquilo (passado remoto)',
ha-rire 'depois disto', aipo-ramo 'assim, neste caso', upéa-gwi 'por esta razao'.

10) Uma série de paragrafos ligados por uma seqiiéncia de tempo.

a) Tempos diferentes do dia relacionam-se a diferentes atividades e podem, assim, introduzir
novas esferas de acdo.

b) Certas atividades dependem de outras. A men¢do dessas atividades e seqiiéncias estabelece
uma cadeia continua.

43 A COMPOSICAO DOS PARAGRAFOS.

O agrupamento de itens léxicos no discurso kaiwa, ocorre de tal forma que o mesmo item
léxico ou grupo de itens lexicais fregiientemente coocorrem. Examinando o perfil abstrato! de
qualquer texto, o padrao léxico ¢ acentuado. A partir dos padrdes destacados, estudados em
primeiro lugar nos Discursos de Doutrinagdo e Instru¢do, em que a tendéncia € criar paragrafos
mais estilizados e mais longos, foi possivel discernir a repeticdo de certas similaridades parciais
na coocorréncia léxica. Vestigios desses mesmos padrdes ocorrem em reduzida escala na
Conversacao. Sao esses padroes repetidos que aqui designamos como paragrafos 1éxicos. Cada
série de itens, nas quais alguns ou todos os itens sdo repetidos, ¢ considerada como um paragrafo
Iéxico. Esses paragrafos sdao descritiveis em termos tanto da forma léxica quanto da funcao
semantica. A forma ¢ de interesse estilistico, mas ndo ¢ considerada émica no paragrafo 1éxico.

4.3.1 A fungdo semantica do paragrafo.

A func¢do semantica dos paragrafos ¢ analisavel em termos de tipos de orientacdo: 1)
aquelas que sdo diretamente relacionadas ao discurso, aqui designadas 'discurso-funcionais', 2)

aquelas que sdo relacionadas a situagcdo sociolingiiistica, aqui designadas como 'sOcio-
funcionais'.
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Fala ancestral

Fala indigena

Fala paraguaia

Portugués

ijegwakavapy- Chiquito, Chiquinho nome do pajé
va'e termo de parentesco Domingues
tupixuva, anhay anhay demonios
etc. nomes,
especificos
-japysaka -nhangareko -nhatende ouvir,
-Jjatende prestar atengio
(atender)
potyry, runga amba, runga tenda luganlomxﬁo
ayvakwa ypy runga yvu fonte,
nascente de dgua
kurusu yvyra kurusu, yvyra cruz, madeira
(distinguidos)
xiru nhamdi nhamdi avo
aja vyteri, Jjepe vyteri jepe ainda
nhande py yvy yvy terra
runga
kunumi mitd, mitd kwimba'e mitd, mita menino
kwimba'e
nomes especificos tupa tupa deuses
dos deuses
-nha -nha -ripara correr
Figura 4

Ha quatro tipos de discurso-funcionais e quatro de socio-funcionais, identificaveis nos
dados.

Nem todos os paragrafos no corpus submetem-se a esta andlise, assim como citados nesta
secdo. Entretanto, hd um niimero suficiente de paragrafos dos tipos relacionados para garantir a
sua referéncia neste trabalho. Um estudo posterior serd necessario para confirmar a presente
analise, talvez com algumas modifica¢des. Espera-se que qualquer modificacdo seja no sentido
de isolar maior nimero de paragrafos léxico-funcionais.

4.3.2 Os paragrafos discurso-funcionais.

Os tipos de paragrafo discurso-funcional sdo: introdutério, resumo, transicional e
informativo.

4.3.2.1 Os paragrafos introdutorios.

Os paragrafos introdutdrios funcionam como iniciadores de discurso e de temas lexicais
dentro dos discursos. Como iniciadores de discurso, eles transmitem o seguinte tipo de
informagdo: A etnolinguagem que ¢ usada, o tipo de discurso dentro da etnolinguagem e, em
conseqiiéncia, o envolvimento do falante com seus ouvintes, a divisdo entre os ouvintes e a razao
para a divisdo, ou seja, se ¢ devido a distancia, interesses, ou atividade futura, o papel do falante
em relagdo ao tema, o tema do discurso, as esferas lexicais relevantes e o contetido de paragrafo
de encerramento.
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O paragrafo introdutorio pode ser de qualquer tipo sécio-funcional, mas deve estar em
concordancia com o corpo do discurso, e, onde gramaticalmente relevante, com o paragrafo final
do discurso.

Para exemplos do paragrafo introdutério nos textos de Doutrinagdo e Instrucdo, vide
secdo 1.1. Os exemplos incluidos aqui sdo de Conversagdo. O tipo de discurso ¢ logo
reconhecido por ndo serem iniciados por um dos paragrafos introdutorios especiais descritos no
capitulo 1.

1. Pelota rakykwe-py oripara-ma mitdgwe. 2. Pelota katu
1 2 3 4 1
heno-nde-rupi opopo oho-vy. 3. Opopo meme oho-vyramo, ijary
5 6 7 6 7 8=4

ojapura hakykwéry. 4. Oripara voi oho-vy hakykwéry

9 2 3 7 2
ohupity-hagwéa.

10

1. O menino estd correndo atrds da bola. 2. A bola, porém, vai pulando na frente
dele. 3. Enquanto vai pulando, seu dono apura-se atras (dela). 4. Ele corre de verdade
atras (dela) para alcanca-(14).

Do paragrafo acima ¢ possivel saber o seguinte:

-- A etnolinguagem ¢ considerada como fala paraguaia, por causado uso dos
substantivos pelota (espanhol) 'bola' e mi tagwe 'menino’, e pelo uso dos verbos oripara 'ele
corre' € ojapura 'ele se apura/apressa'.

-- O falante conversara sobre alguma agdo praticada por uma pessoa que nao ela
propria.

-- As esferas Iéxicas correlatas sdo aquelas que concernem criangas.

-- O paragrafo de encerramento provavelmente referir-se-4 a bola do menino ou ao
apuro dele.

1. Xe re'yvi kwéry xe Juka-hagwd =xe =xe apo peteil

1 2 1 3 I 1 4 5

mohd-gwi Jjary-ramo.
6 7
1. Meu povo me considera como uma feiticeira, conseqlientemente (querem) me
matar.

Do paragrafo acima ¢ possivel saber o seguinte:

-- O falante estd conversando com alguém em quem confia, mas com quem ndo tem
parentesco, talvez, nem sejam da mesma raga.

-- O falante conversara sobre alguma acao praticada contra ela, ¢ as conseqiiéncias.

-- As esferas Iéxicas correlatas sdo aquelas que concernem uma pessoa oprimida, a fuga,
0s prejuizos, a solidao, etc.
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-- O paragrafo de encerramento provavelmente incluird um resumo ou a repeti¢ao
parafrastica do Periodo introdutorio.

1. ombohéy mii paha ha'i. 2. arajeive koty-py poréa
1 2 3 4 5 6 7
ha'e ombohdéy ha'i.
=2-3 1 4

1. A mae isolou a filha mais nova numa casa. 2. Ao amanhecer a mae cercou-a
completamente com uma casa.

Do paréagrafo acima € possivel saber o seguinte:

-- A etnolinguagem ¢ considerada como fala indigena, por causa do verbo mbohdy
'isolar numa casa' e pelo uso de termos de parentesco para mae e filha mais nova. Este uso esta
em oposi¢do ao de nomes religiosos ou de nomes seculares.

-- O falante esta conversando com alguém familiar as relagdes de parentesco, mas que
ndo esteve na casa naquele dia.

-- O falante conversara sobre alguma agdo praticada por uma pessoa que nao ela
propria.

-- As esferas 1éxicas correlatas sao aquelas que concernem a mulher, ritos de puberdade,
alimentos especiais, e trabalho das mulheres.

-- O paragrafo de encerramento provavelmente referir-se-4 a ritos de puberdade.

4.3.2.2 Os paragrafos de resumo.

Os paragrafos de resumo podem ocorrer na posi¢do medial de discurso, posi¢ao final de
Conversagao e imediatamente precedendo os Tagmemas de Encerramento de Discurso nos
Discursos de Doutrina¢do e Instrugdo. Os Pardgrafos de Resumo servem para relacionar os
varios paragrafos informativos ao Paragrafo Introdutério. Também, incluem alguns dos mesmos
itens 1éxicos do paragrafo introdutoério ou incluem uma repeti¢do dos itens dos paragrafos
introdutdrio e transicional.

1. opu'd-ma hiu, omonde-ma gwembeta. 2. ko hexaka
17 2 3 8 =45 52
rete tehéry.
53 30

1. O pai levantou-se, ele colocou seu tembetd. 2. Ele ¢ chamado o "encarnado".

Outros paragrafos deste texto foram utilizados como exemplo anteriormente. No citado
em 3.1.1 o pardgrafo inicial do discurso é mencionado. O presente paragrafo repete quatro
palavras daquele anterior. S3o as quatro palavras do primeiro periodo aqui. O segundo periodo ¢é
um resumo do paragrafo medial mencionado e descrito em 3. do Anexo B. O presente paragrafo
repete duas palavras do anterior tehéry 'é chamado' e hiu 'pai'.

4.3.2.3 Os paragrafos transicionais.

Os paragrafos transicionais servem para mudar a aten¢do do ouvinte: 1) para o novo
aspecto da situacao sob discussao; 2) para um novo topico de discussao.
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Artificios unificadores, como os numeros 4, 9 ¢ 10 descritos na se¢ao 4.2, muitas vezes
servem como introdutores de paragrafos transicionais.

1. ysyporo'y ndaha'éi. 2. ndaja'ui. 3. ysyporo'y tesa
22 =16 4 22 23
rasy poha. 4. hasy-ramo nde resa, ogweru xikito embotyky
24 11 24 18 23 8 7 25
nde resa-py. 5. ojohu-ramo ka'agwy-py, ogweru.
18 23 26 27 8
6. ndojohti-ramo, ndogwerui. 7. ysyporo'y hu'a. 8. te'yi
26 8 22 28 29
poha ovale, ho'ysa.
11 30 31

1. Nao ¢ ysyporo'y. 2. Nao se deve comer isso. 3. Isyporo'y € remédio para os
olhos. 4. Quando seus olhos doem, Chiquito traz (isso). Vocé€ pinga gotas disso em
seus olhos. 5. Se ele encontra isso no mato, ele traz (isso). 6. Se ele ndo encontra isso,
ele ndo traz. 7. Ysyporo'y € suave. 8. Os remédios dos indios sdo bons. Sao frescos.

O paragrafo acima ¢ introduzido por dois periodos negativos. O primeiro relaciona o
paragrafo ao anterior. O segundo relaciona-o ao paragrafo inicial do discurso. Este ¢ o paragrafo
terceiro. Em todos os casos, "remédio para os olhos" é descrito como nao sendo semelhante ao
remédio que foi anteriormente descrito. A discussdo continua a respeito de remédio, mas deste
novo tipo. O terceiro periodo ¢ uma afirmacdo positiva do que seja ysyporo'y. O periodo
seguinte o discute. O pardgrafo ¢ de forma de losango, 'veja Anexo B, 4) com o periodo quatro
como topico.

4.3.24 Os paragrafos informativos.

Os Paragrafos Informativos servem para elaborar os varios topicos sob discussdo. A
maior parte dos exemplos anteriormente citados foram de paragrafos Informativos.

1. ajahu-ta. 2. timbo'y-py anheakdéi-ta.

6 14 15-11
3. anheakdky'o-ta timbo'y-py. naxekaviivéiry. 4. narakahdi-py
15-16 14 12 17 18-19

anheakdky'o-ta.
15-16
1. Vou me banhar. 2. Vou lavar minha cabe¢a com uma raiz. 3. Vou esfregar minha
cabeca com a raiz. Nao tenho mais sabao. 4. Vou esfregar minha cabe¢a com uma laranja
azeda.
4.3.3 Os paragrafos socio-funcionais.
Os tipos de paragrafo socio-funcional sdo: de locacdo, de instrugdo e descrigao.
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4.3.3.1 Os paragrafos de locacio.

Os paragrafos de locacdo consistem em: 1) situar o local de uma agdo ou 2) descrever
uma mudanca de local.

O critério 1éxico formal inclui, pelo menos, um Tagmema Locativo gramatical, que deve
ocorrer, ou seja, pelo menos um substantivo de locacao ou substantivo acompanhado por uma
particula locativa deve ocorrer dentro do paragrafo. Os verbos sdo de esferas locativas ou de
mudanga de posi¢do. Os verbos seguintes s3o 0s mais comuns -u 'vir' -ru 'trazer' -ho 'ir' -raha
'levar' gwapy 'sentar' -pu'a 'levantar-se' -1 'estarem' -monde 'vestir'.

1. ogwapy, apyka-ari oi. 2. ogwapy apyka-ari oi-vy.

12 18 19 12 18 13

3. okurusu rovagwy-py, Jjekoaku rovagwy-py, omonde ojegwaka.

25 10 26 10 3 4

4. omonde gwembeta-ave.
3 8
1. Ele sentou-se. Ele est4 no banco. 2. Ele sentou-se no banco. 3. Em frente do lugar
de sua propria cruz, em frente do lugar da fertilidade, ele vestiu sua coroa. 4. Ele colocou
seu tembeta, também.

4.3.3.2 Os paragrafos de instrugéo.

Os paragrafos de Instru¢do sdo aqueles nos quais os falantes dirigem-se ao ouvinte e
orientam suas ac¢des. Sao caracterizados por uma série de periodos, nas quais a forma do verbo ¢
tanto transitiva quanto intransitiva, e o marcador de pessoa estd na segunda pessoa. O Tagmema
de Vocativo ¢é freqiiente nestes paragrafos.

1. jakarupa eteria-rire eitypei yvyra rovagwy. 2. yvyra
10 11 12 13 12
rovagwy iky'a eterei haxa. 3. nde yty emombo-ke haxa.
13 14 3 =3 15 16 3

1. Depois que nos todos comermos hoje, varra em frente da cruz. 2. Na frente das
cruzes esta muito sujo, filha mais velha (de mulher). Jogue fora seu lixo, filha mais velha.

Os periodos 1 e 3 dao instrugdes. O periodo 2 ¢ a razdo para as duas instrugdes. O
Tagmema de Vocativo ocorre duas vezes.

4.3.3.3 Os paragrafos descritivos.

Os Paragrafos Descritivos descrevem uma situacdo ou uma entidade. O marcador de
pessoa verbal estd na terceira pessoa. As Oragdes Estativas e Equacionais normalmente
manifestam os Tagmemas gramaticais de Base de Periodo. Este tipo de paradgrafo muitas vezes
inclui um ou mais Periodos de Citagcdo. Neste caso, o material citado ndo esta necessariamente,
na terceira pessoa.

1. gwarapo =xixa. 2. kagwi avatiry. 3. avarapo takware'éry.

1 2 3 4 1 5
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4. kagwi avatiry. 5. jakairary kagwi.
3 4 6=4 3
1. Pinga ¢ uma bebida. 2. Cauim ¢ suco de milho. 3. Pinga ¢ suco de cana-de agtcar.
4. Cauim ¢ suco de milho. 5. Cauim ¢ suco de milho doce.

NOTA.

1. O perfil 1éxico consta de nimeros e letras maitsculas, representativos respectivamente dos
itens I1éxicos e participantes, € uma série de setas marcadas por dependéncia gramatical.

O método de andlise Iéxica desenvolvida foi eclético. Incluiu cinco etapas das quais o quarto
evidenciou-se de menor importancia. Serviu apenas para destacar a necessidade de reconhecer e
assinalar as dependéncias gramaticais.

O perfil Iéxico, isolado na etapa trés, baseado nas identificagdes feitas nas primeiras duas
etapas foi estudado para verificar a presenga ou auséncia de padrdes repetidos de ocorréncia de
itens 1éxicos ou referéncias aos personagens. Este perfil sofreu uma distor¢ao grave imposto pelo
preconceito de que os sistemas léxicos e gramaticais operam independentemente um do outro e
nao deve um ser incluido na analise do outro. Foi necessario reconhecer que muitas vezes a inica
referéncia a um participante estava no afixo verbal que indicava ou o sujeito ou o objeto. Até a
auséncia de referéncia a um participante era significante na unificagao do texto inteiro. Pois ha
uma dependéncia e inter-dependéncia entre oragdes e periodos tal como um depende do outro
para a identificagdo do sujeito, objeto ou local. A identificagdao destes depende muitas vezes da
manifestagdo de um tagmema gramatical ndo necessariamente o identificado, dentre um periodo
ou oragdo distinto, e este muitas vezes ou dependente ou encaixado em outro periodo. As
identificagcdes assinaladas na quinta etapa, entdo, completam um perfil aqui considerado
adequado para distinguir uma rede de inter-dependéncias e repeti¢des léxicas considerada, por
fins deste estudo, como paragrafos 1éxicos.

Eis aqui as cinco etapas, sendo a quarta considerada dispensdvel para estudos léxicos
posteriores.

1) Cada item léxico do texto foi assinalado por um numero grafado abaixo do item. As
repeticdes do mesmo item receberam o niimero original, os pronomes referentes ao item, foram
marcados com o sinal de equivaléncia (=) mais o nimero designativo do item.

2) Cada participante no texto foi assinalado por uma letra maitiscula escrita abaixo do item
l1éxico, ou grupo de itens ou pronome que o identificava. As letras designavam, desta maneira,
classes de equivaléncias para os substantivos levemente semelhantes as classes de equivaléncia
apresentadas por Harris.

3) Um perfil Iéxico foi abstraido, transcrevendo os numeros e letras para uma pagina aparte
em que cada linha representava uma oragao do texto.

4) Os tagmemas gramaticais foram identificados numa linha abaixo do perfil 1éxico.

5) Cada referéncia pronominal ou afixual foi ligado, por linhas com setas, ao item léxico ao
qual se refere. Estas linhas significavam uma ligagdo semantica ndo reconhecivel através do
perfil abstraido seguindo as outras etapas. As letras s, o, 1, etc. no inicio da linha indicavam a
funcdo gramatical que dependia de uma identificacdo léxica dentre um outro tagmema, oragdo ou
periodo.
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ANEXO A
OS AJUDANTES KAIWA.

A aldeia de Panambi, Mato Grosso, esta localizada nos lotes 10 e 11 da Colonia Agricola
Federal Norte e Oeste, da cidade de Dourados, Mato Grosso do Sul. Esta situada entre os graus
22 e 23 latitude sul e, aproximadamente, 55 graus longitude oeste. A populagao total consiste de
parte dos descendentes do chefe religioso, Pai Chiquinho Domingues que, em 1958, contava com
cerca de 37 pessoas, sendo que em 1964 esse numero havia aumentado.

Os kaiwas constituem um grupo de muita mobilidade. Raramente se passa uma semana
sem que haja visitantes na aldeia ou sem que seus moradores fagam uma viagem a algum lugar.
Estas viagens dos moradores de Panambi consistem, em geral, na ida ao vizinho Posto Francisco
Horta, do entdo Servigo de Protegdo aos indios (hoje Posto de Dourados da Fundagio Nacional
do Indio). Os visitantes sdo quase sempre dos Postos préximos de Dourados -- Amambai e
Caarapo. Certas ¢épocas religiosas atraem os moradores dessas areas. Nessas ocasides, a
populacdo aumenta até perto de 100 pessoas.

J4

Panambi ¢ o centro de um movimento religioso para resistir as investidas da cultura
trazida pelos colonos. A divisdo de seus campos de cagca e pesca em lotes de colonizacdo
precipitou o aparecimento de uma resisténcia liderada por Chiquinho. Ele espera ocasionar o fim
do mundo através dos cultos prestados aos deuses kaiwa. Para os kaiwd, pelo menos nesta regido,
a religido € o que dé sentido a vida humana.!

A chegada dos visitantes para as festas religiosas ¢ muitas vezes marcada pelo canto de
antifonas. Ainda a distancia, os visitantes sdo ouvidos. Qualquer homem residente na aldeia pode
iniciar a responder em contracanto, mas ¢ sempre o mais velho presente no momento. Mesmo os
meninos podem comegar a cantar. A eles se juntam os homens mais velhos, na medida em que
voltam a clareira cerimonial no centro da aldeia.

Pai Chiquinho, o principal ajudante masculino, ¢ a pessoa mais importante na aldeia. E o
lider da vida religiosa e recebe as primicias da plantagdo. E ele quem primeiro se banha, na
manh3, enquanto a agua na fonte comunal ainda estd limpa. Ele afirma sé expressar-se na fala
ancestral ¢ na indigena. Contudo, durante uma conversa de uma hora, gravada sem o
conhecimento dos kaiwas, foi registrado falando, no tipo paraguaio, a pessoas que acabavam de
voltar do Posto Francisco Horta.

O segundo ajudante masculino foi Lauro, genro cego de Chiquinho. E casado com a filha
mais velha de Chiquinho e é quem se tornara o chefe religioso pela morte do sogro. Todos os
seus parentes moram na aldeia. Tem de 45 a 50 anos e se lembra que era menino pequeno
quando Rondon veio a regido. J4 visitou a cidade de Campo Grande. Fala portugués o suficiente
para situagdes de contato.

Os outros ajudantes masculinos foram Ernesto, filho mais novo de Chiquinho; Adao,
filho de Lauro; Perito, marido da sobrinha 6rfa de Chiquinho; e Martim, o filho mais velho de
Chiquinho. Este esta comegando a atrair seus parentes por afinidade para o lote 11.

A principal ajudante feminina, considerada a melhor para o estudo lingiiistico, foi Alicia,
uma indigena monolingiie, a filha mais velha de Chiquinho. E a esposa de Lauro, e também a
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principal estimuladora de fala ancestral da aldeia. Ela lidera as festividades religiosas que
incluem as mulheres. Por volta dos 45 anos em 1958, seu ultimo filho era ainda um bebé.

O segundo ajudante feminina foi a esposa de Chiquinho. E chamada de jari 'avé' por
todos, exceto por Alicia, que a chama de ha'i 'mae’. Ela é considerada a epitome do
conhecimento e a mestra de todas as habilidades femininas. E a parteira da aldeia. Os textos mais
longos e mais dificeis foram ditados por esta ajudante, que ¢ monolingiie.

Os outros ajudantes femininas foram mii, com cerca de 15 anos, a segunda filha mais
nova de Chiquinho, solteira; jegwa, apenas entrando na adolescéncia, filha mais nova de
Chiquinho; Monequinha, com cerca de 20 anos, a sobrinha orfa de Chiquinho, mae de duas
criangas. Monequinha e mii estdo comegando a aprender portugués.

Ha alguns textos curtos de mais ou menos 20 outras pessoas.

NOTA.
1. Schaden, Egon, "Desenhos de indios Kayova-Guarani" Revista de Antropologia, Vol. 11, n%. 1,
2, 1963. p. 80.
1. casa ceremonial 8. casa de Martin
2. altar 9.  casa da sogra de Martin
3. nascente de 4gua com represa 10. casa da sobrinha de Chiquinho
4. casa de Chiquinho 11. casa de uma filha de Chiquinho
5. casade Lauro e Alicia 12. casa de Monequinha
6. casa de Adao, 1958 13. casa das pesquisadoras
7. casa de Adao, 1964 14. estrada da colonia

Mapa da aldeia de Panambi
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ANEXO B
A FORMA DO PARAGRAFO LEXICO.

A freqiiéncia com que os itens lexicais ou seus equivalentes aparecem e coocorrem nos
paragrafos do kaiwa permite a identificacdo de cinco padrdes léxicos distintos. Para fins de
descri¢do, podem ser comparados a diferentes formas geométricas.

1. PARAGRAFO EM FORMA DE AMPULHETA.

No primeiro padrdo, hd uma concentracdo dos mesmos itens léxicos em coocorréncia na
posicao inicial e final de paragrafo e um maior nimero de novos itens Iéxicos na posi¢do medial
do paragrafo. Sugere levemente a forma de uma ampulheta e esta é a razdo porque assim o
designamos para fins de identificacio.

concentracao dos
mesmos itens 1éxicos

itens
1éxicos
novos

concentracao dos
mesmos itens 1éxicos

O periodo gramatical inicial ¢ independente. Dai por diante, cada periodo gramatical ¢
lexicamente dependente do grupamento dos itens léxicos do periodo inicial. A dependéncia
léxica pode assim se manifestar:

1) A repeticao de um ou mais itens léxicos do grupo inicial.

2) A repeticdo de um ou mais dos itens léxicos que ocorreram inicialmente em um
Periodo gramatical que depende do periodo inicial de paragrafo.

3) A omissdo de um tagmema gramatical que, se ocorresse (antes da transformagdo de
apagamento), necessitaria da repeticdo de um ou mais dos itens léxicos do periodo inicial ou de
um periodo lexicamente dependente dele.

O exemplo abaixo ¢ desse tipo de paragrafo:

1. ysypokatu mitd oxiri-ramo, ere'u uka Iixupe. 2. he'u uka
1 2 3 4 =2 4
ixupe okwera-hagwéa. 3. xikito ogweru ysypokatu. 4. xikito
=2 6 7 8 1 7

85



ou, pe omombe'u pohd ixupe. 5. xikito otrosa trosa heru-vy.

9 10 11 =2 7 12 12 8

6. ogweru. 7. ysypokatu moroti. 8. ysypokatu ho'u.
8 1 13 1 4

1. O remédio de diarréia, quando uma crianga tem diarréia, vocé o da a ela. 2. Vocé
faz com que ela o tome para melhorar. 3. Chiquito traz o remédio de diarréia. 4. Chiquito
vem, e receita remédio para ela. 5. Chiquito o corta e o traz. 6. Ele o traz para ca. 7. O
remédio de diarréia € branco. 8. Torna-se remédio de diarréia.

No exemplo acima que ¢ paragrafo inicial de um discurso que descreve remédios, os dois
radicais ysypokatu 'remédio de diarréia' e, -'u 'comer, beber' ocorrem tanto no periodo
gramatical inicial quanto no final. O periodo dois depende do periodo um na manifestagdo de
Tagmema de Objeto, na manifestacdo de Tagmema de Sujeito e na nomeacdo do individuo
referido pelo pronome, ixupe 'terceira pessoa objeto indireto’.

O periodo trés ¢ independente, mas repete a primeira palavra do primeiro periodo
ysypokatu 'remédio de diarréia’.

O periodo quatro depende do primeiro periodo no que se refere ao pronome ixupe, cujo
antecedente ¢ mita oxiri 'crianga tem diarréia'. Repete uma palavra, o pronome mencionado,
do primeiro periodo e uma palavra, xikito '"Chiquito' do periodo trés, assim ligando o periodo
trés a este e também ao primeiro periodo.

O periodo cinco depende do periodo trés, tanto na repeti¢do dos itens lexicais, xikito
'Chiquito' e -ru 'trazer' quanto no objeto da forma verbal, heru-vy 'trazendo'.

O periodo seis depende do periodo cinco tanto na repeticdo da forma verbal, ogweru 'ele
traz' quanto na manifestacdo do Tagmema de Sujeito, xikito 'Chiquito’. Depende do periodo
quatro no que se refere a manifestagdo do Tagmema de Objeto, poha 'remédio’.

O periodo sete ¢ um periodo independente, com a repeticdo da primeira palavra do
periodo um, ysypokatu 'remédio de diarréia'.

O periodo oito, o ultimo, repete duas palavras do primeiro periodo. Também depende,
tanto do primeiro periodo quanto do ambiente séciolingiiistico, no que se refere ao pronome do
sujeito verbal, h- 'sujeito de terceira pessoa' cujo antecedente ¢ mita oxiri 'crianga tem
diarréia'.

O exemplo abaixo também ¢ um caso do paragrafo em forma de ampulheta.

1. jari mo'd& ndouiry. 2. jari humby rasy, upéa-gwi ndoui.

16 1 16 17 18 =17-18 1
3. ha'e mo'a opu'da ou-vy okyha-gwi.
=16 15 1 19

1. A avo gostaria de vir, mas ndo veio. 2. As costas da avo estdo doendo, por isso ela
ndo veio. 3. Ela quer mas ndo pode levantar-se (e) sair de sua rede.

No exemplo citado acima, que ocorre internamente no discurso, tanto o periodo inicial

uanto o final contém um modo indicador, mo'4& 'acdo frustrada', e -u 'vir'. O periodo inicial
b 9
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contém, jari 'avd', e o final contém, ha'e 'pronome de terceira pessoal cujo antecedente ¢
jari 'avd'. Ha uma distribui¢do de novos itens lexicais entre estes.

O primeiro periodo ¢ independente. Ambas as oragdes do segundo periodo sdo
lexicamente relacionadas ao primeiro. Na primeira oragdo, a palavra jari 'avd' € repetida. Na
segunda, a raiz verbal, -u 'vir' € repetida. O ultimo periodo, um periodo-resumo, refere-se aos
dois anteriores através do antecedente do pronome, ha'e 'terceira pessoa'. Seu relacionamento
com o periodo inicial ¢ descrito no paragrafo anterior.

O paragrafo em questdo ¢ considerado como intercalado. Nao ¢é ligado ao discurso por
nenhum dos artificios aos quais regularmente se recorre, descritos em 4.2. Ao invés disso, ¢
ligado ao paragrafo adjacente por dois tracos semanticos. jari 'avd', na situagdo
sociolingiiistica, ¢ a esposa do sujeito do pardgrafo interrompido. Ela é descrita como ndo
fazendo uma agdo atribuida ao sujeito do paragrafo interrompido. A palavra inicial do discurso,
-u 'vir' € repetida em cada um dos trés periodos do pardgrafo intercalado, mas cada vez em

coocorréncia com o morfema negativo, nda-...-1.

2. PARAGRAFOS EM FORMA DE TRIANGULO INVERTIDO.

No segundo padrdo, ha um periodo gramatical independente inicial no qual ha uma
concentragdo de itens léxicos que ocorrem no resto do paragrafo. E um resumo do tema léxico do
paragrafo. Os periodos gramaticais que o seguem estao ligados semanticamente ao inicial, tanto
diretamente quanto pela interligacdo de periodos que lhe sdo dependentes. A distribuicdo dos
itens 1éxicos e seus referentes pronominais sugere a forma de um triangulo invertido, com uma
diminui¢do gradual de dependéncia do primeiro periodo.

reuniao

declinio gradual
de repeticdo
de itens
1éxi-
cos

O exemplo abaixo ¢ de um paragrafo em forma de tridngulo invertido.

1. nde su'u-ramo mbdi, omoi nde-rehe katigwa. 2. katigwa
18 32 33 34 18 35 35
mbbéi  pohd, ovale eterovéi. 3, katigwd piréa. 4. yvyra
33 11 30 36 35 37 38
onhopi, ojapo poha. 5. onhopi va'ekwe ogweru. 6. y—-ndive
39 40 11 39 =38 8 41

omoi xe-rehe. 7. ojohéi ha'e-py. 8. ojohéi y taku-vy-py.

34 42 43 =35 43 41 20
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1. Se uma cobra picar vocé, eles poem remédio de picada de cobra em voce.
2. Remédio de picada de cobra ¢ para a picada de cobra, e excepcionalmente bom.
3. Remédio de picada de cobra ¢ uma casca. 4. Eles descascam madeira para fazer
remédio. 5. Eles trazem aquilo que eles descascaram antes. 6. Eles pdem isso com agua
em mim. 7. Banha-se em agua quente.

No exemplo citado acima, o periodo inicial ¢ mais longo do paragrafo e tem a maior
concentragdo de itens léxicos. Cada um dos periodos seguintes estdo, direta ou indiretamente,
ligados a ele pela repetigao de um dos itens Iéxicos ou de um referente pronominal a um dos
itens 1éxicos nele contidos.

O segundo periodo repete uma palavra de cada uma das oragdes do primeiro periodo.
Sdo, mbé1i 'cobra' e katigwa 'remédio de picada de cobra'. Por acréscimo, o referente de terceira
pessoa do verbo da segunda oragdo ¢ katigwa 'remédio de picada de cobra'.

O terceiro periodo repete a palavra, katigwa 'remédio de picada de cobra'.

O quarto periodo ¢ uma explicacdo do terceiro com uma repeti¢do adicional de uma
palavra do segundo, poha remédio'.

O quinto periodo depende do quarto no que se refere ao antecedente pronominal,
va'ekwe 'i1sso que era'. E também ligado pela repeti¢ao do verbo, onhopi 'descascar'.

O sexto periodo depende do primeiro no que se refere a manifestagdo do Tagmema de
Objeto, katigwa 'remédio de picada de cobra'.

O sétimo periodo depende do primeiro no que se refere ao antecedente pronominal, ha'e
'pronome de terceira pessoa' € katigwa 'remédio de picada de cobra'.

O ultimo periodo ¢ ligado ao precedente pela repeticdo do verbo ojohéi 'lavar' e a
particula locacional, -py 'em'. E ligado ao sexto periodo pela repeticao de y 'dgua’.

3. PARAGRAFOS EM FORMA DE TRIANGULO.

No terceiro padrao, hd um periodo final de resumo, no qual coocorre maior nimero de
itens léxicos do que em qualquer outro periodo do paragrafo. A distribui¢do dos itens 1éxicos no
paragrafo como um todo sugere a forma de um tridngulo. H4 um aumento gradual de itens
Iéxicos repetidos até o final, que contém um grupamento-resumo.

au-
mento
gradual
de itens
1éxicos
repetidos

Grupamento-resumo

O tUnico periodo que ¢ independente, tanto do ponto de vista gramatical quanto 1éxico, €
periodo final do paragrafo. Todos os outros periodos sdo ligados a ele. O periodo final pode
também ser marcado pela ocorréncia de um morfema de énfase.
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O exemplo abaixo ¢ um tipo de paragrafo na forma de tridngulo.

1. kyhy, tupd mombe'uha tehéry. 2. tupd mombe'uha tehéry

27 28 29 30 28 29 30
=2 =2
3. gwyke'yra nhe'&gwe tehéry. 4. mborahéi mombe'uhaty
31 7 30 33 29 31
=2
ore-vy. 5. mborahéi mombe'uhaty niku hiu.
33 29 31 2
=2

1. Exclamacao de orgulho, Ele ¢ chamado o progessor sobre os deuses. 2. Ele ¢
chamado o professor sobre os deuses. 3. Ele ¢ chamado a palavra de seus irmdos mais
velhos. 4. Aquele que ensina cangdes religiosas para nos. 5. Aquele que realmente
ensina cangdes religiosas para nos € pai.

No exemplo citado acima, o periodo final ¢ ligado 1éxica e gramaticalmente a todos os
periodos que o precedem no paradgrafo. E também marcado pela particula de énfase, niku
'realmente’.

O primeiro periodo principia com um grito de éxtase. Depende do ultimo periodo no que
se refere ao pronome referente. E ligado ao ultimo pela ocorréncia de, mombe 'uha 'professor' em
ambos.

O segundo periodo ¢ uma repeticdo do primeiro menos o grito.

O terceiro periodo ¢ uma reafirmacdo dos primeiros dois, com o acréscimo pronominal,
gw- 'sujeito de terceira pessoa como possessor'. Seu referente ocorre no ultimo periodo, hiu 'pai'.

O quarto periodo ¢ ligado aos trés anteriores pela repeticdo de mombe ' uhaty 'professor’.
Depende do primeiro e do ltimo no que se refere ao sujeito.

O tltimo periodo é o tinico independente no paragrafo, E ligado aos outros anteriores
pela ocorréncia do Tagmema de Tépico. E ligado ao quarto pela repeti¢do de dois itens léxicos,
mborahéi 'cangdes religiosas' € mombe'uhaty 'professor'; pela ocorréncia de um Objeto
Indireto opcional no quarto periodo, e pela ocorréncia do Tagmema de Tépico.

O exemplo abaixo ¢ também do tipo de paragrafo na forma de tridngulo.

1. otro pokd ysypojy. 2. ajohu ysypojy, aru-ta nde-vy
14 11 16 17 16 8 18

D ——

=16

nde pohard. 3. ysypo]jy hesaryju. 4. ysypojy ho'u. 5. haku
18 11 16 19 16 4 20
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eteri-ramo ho'u. 6. upéa ho'u-ramo, ndahakuvéi-ma.

21 4 =16 4 20

1. Ysypojy € outro (empréstimo do espanhol) remédio. 2. Eu procuro ysypojy (€)
vou trazer para vocé€ seu remédio. 3. Ysypojy € amarelo. 4. Bebe-se isso. 5. Se alguém

estd com muita febre, ele bebe (isso). 6. Se ele beber isso, ele ja ndo ficard mais com
febre.

O exemplo acima ¢ um paragrafo seqiiencial. E representativo deste tipo de padrdo e
ilustra a maneira pela qual artificios de seqiiéncia ocorrem em relacdo ao que, de outra forma,
seria um paragrafo independente.

O periodo inicial liga o paradgrafo lexicamente ao paragrafo precedente e afirma o tema
1éxico do novo paragrafo: 'ysypojy € outro remédio'.

O periodo dois ¢ um periodo independente ligado, porém, ao inicial pela repeti¢do de um
item léxico em cada uma das suas oragdes: ysypojy 'tipo de remédio' na primeira € poha
'remédio' na segunda.

O periodo trés ¢ um periodo independente ligado, ao primeiro e ao segundo pela
repeti¢do da palavra, ysypojy 'tipo de remédio'.

O periodo quatro ¢ dependente da situacdo sociolingliistica no que se refere ao
antecedente da terceira pessoa no marcador de pessoa do verbo.

O periodo cinco ¢ dependente da situagdo sociolingiiistica no que se refere ao antecedente
da terceira pessoa no marcador de pessoa do verbo nas duas oragdes. E dependente no periodo
anterior no que se refere ao objeto do verbo ho'u 'terceira pessoa come, bebe (objeto requerido);
assim como pela repetigio do verbo. E ligado ao periodo seguinte pela repeti¢do dos verbos
ho'u € haku 'terceira pessoa esta quente (com febre)'.

O periodo seis ¢ ligado aos periodos quatro e cinco. Liga-se ao periodo quatro pelo
antecedente do pronome objeto, upéa 'aquilo', referindo-se a ysypoijy 'tipo de remédio' e pela
repeticio do verbo, ho'u 'a terceira pessoa bebe, come'. E ligado ao periodo cinco tanto pela
repeti¢do do verbo ho'u quanto do verbo haku 'terceira pessoa estd quente (com febre)', esta vez
na forma negativa. E também ligado a situagio sociolingiiistica dependente dela para o
antecedente da terceira pessoa no marcador de pessoa do verbo nas duas oragdes.

Desde que cada periodo expressa ou depende da palavra ysypojy 'tipo de remédio', este
¢ o tema do paragrafo. H4, contudo, uma introdugao e agrupamento gradual dos trés itens léxicos
chaves no paragrafo até o ultimo periodo que reune os trés num resumo final.

4. PARAGRAFOS EM FORMA DE LOSANGO.

No quarto padrdo, ha uma concentragao gradual de itens léxicos, até um ponto no qual
muitos deles coocorrem, havendo, entdo, um gradual decréscimo na sua coocorréncia. Este
padrdo pode ser comparado a forma de um losango.
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con-
centra-
¢ao gradual

de itens léxicos

reuniao

decrécimo
de itens
1éxi-
cos

O exemplo abaixo ilustra este paragrafo.

. ta jari..jari oikwaave opa onhe'erd. 2, oho nhamdéi omboja

1 1 44 45 46 5 47 48
ha'e nham®di oho momarandu. 3. Jjegwaka-rehe, gwembeta-reheve
=1 47 5 49 50 51

nhamdi oho momarandu Jjari ou-hagwd& nde rekombo'e.

47 5 49 1 38 42 40

4. omopu'd Jjari ombou-vy nde rekombo'e-hagwd. 5§, humby

50 1 38 42 40 51

rasy tei Jjepe jari.
52 1
1. A avo ... aavo sabe mais; ela lhe dira tudo. 2. O avd foi responsabilizar ela; o avd
foi avisa-(la). 3. Com sua coroa, com seu tembetd também o avo foi avisar a avo para vir
lhe ensinar. 4. Ele faz a avd levantar para vir para lhe ensinar. 5. Apesar de que a avo esta
com as cadeiras doendo muito.

No exemplo citado acima h4 cinco periodos. O primeiro, terceiro € o quinto sdo
gramaticalmente independentes. Tem em comum uma palavra, jari 'avo', que os liga entre si
assim como aos periodos segundo e quarto. O terceiro tem uma alta concentragao de itens 1éxicos
que se sobrepdem com outros periodos do paragrafo, assim como com o paragrafo anterior. E,
por assim dizer, o periodo tdpico do paragrafo.

Os periodos dois e quatro estdo mais intimamente relacionados ao periodo trés do que ao
primeiro e ao quinto. Trés palavras, nhamdi 'avd', oho 'terceira pessoa vai', € momarandu 'dizer’,
ocorrem tanto no segundo periodo quanto no terceiro. Quatro palavras, jari 'avd', -u 'vir', ne
rekombo'e 'ensinar voc€' e a conjuncdo hagwa 'intengdo', ocorrem tanto no terceiro periodo
quanto no quarto. Assim, hd uma gradual concentragdo, a medida que evolui para o centro do
paragrafo e, a partir dai, uma desconcentracao.
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5. PARAGRAFOS EM FORMA DE PARALELOGRAMA VERTICAL.

No quinto padrdo, ha uma série de periodos paralelos, nos quais somente um ou dois itens
1éxicos sao substituidos, e estes geralmente pertencem a mesma esfera de agdo. O padrao lembra
a forma de um paralelograma vertical.

0S
mes-
mos
itens
repe-
tidos

O exemplo abaixo ¢ um caso deste tipo de paragrafo.

1. yvytu-ramo oitypa-ma ysapy, ndaysapyvéi-ma. 2. haku
11 12 3 3 13
eterei-ramo, ndaysapyiry. 3. arai eterei-ramo, ndaysapyi.
2 3 14 2 3
4. yvytu ko'é@ eterei-ramo, ndaysapvi. 5. ndayvytui katu,
11 15 2 3 11

ysapy eterei.

3 2

1. Se ha vento, o orvalho todo cai logo. Ja4 ndo hda mais orvalho. 2. Se estd muito
quente, nao ha orvalho. 3. Se hd mau tempo, ndo ha orvalho. 4. Se ha vento demais na
madrugada, ndo hé orvalho. 5. (Se) ndo hé vento mesmo, ha orvalho demais.

No exemplo citado acima, todos os periodos sdo independentes. Os quatro primeiros sao
do mesmo tipo gramatical, ou seja, adversativos. Em cada caso, a segunda oragdo do periodo
consiste em diferentes formas da mesma palavra: ndaysapyvéi-ma 'jJa ndo h4 mais orvalho',
ndaysapyi 'mdo ha orvalho'. O periodo final ¢ também adversativo, com o radical ysapy
'orvalho' na segunda oragdo. Este periodo, entretanto, expressa a condi¢do reversa de cada um
dos periodos anteriores.

Trés dos periodos -- 0 primeiro, o quarto e o quinto -- tém o radical yvytu 'vento'.
Quatro repetem a particula de maneira eterei 'demais'. Assim, os periodos formam uma
estrutura compacta de periodos complexos independentes adversativos, com uma orag¢do inicial
dependente seguida por uma oracdo independente contendo a forma ysapy 'orvalho'.
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ANEXO C
TEXTOS.

Neste anexo, os textos sdo marcados pelos tragos que foram demonstrados como
pertinentes na definicdo dos pardgrafos do Discurso kaiwa. A divisdo dos paragrafos ¢ feita com
base na coincidéncia de critérios das trés hierarquias: fonoldgica, gramatical e 1éxica. Esta
coincidéncia, pois, ¢ marcada nos textos pela separacdo dos paragrafos. A forma léxica e a
identificacdo do tagmema no nivel do discurso sdo assinaladas na margem esquerda. As ligagcdes
gramaticais no nivel do periodo sdo indicadas por linhas, tais como as descritas na nota ao
capitulo quatro.

Os textos sdo apresentados com marcas de cinco tragos, na seguinte ordem:

linha 1: critérios de diagndstico fonologico, fendmenos de inicio e de final de paragrafo
linha 2: padrdes de entoagdo fonoldgica

linha 3: o texto, grafado na ortografia popular

linha 4: a numeragao Iéxica dos radicais

linha 5: os tagmemas gramaticais no nivel do periodo.
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TEXTO I: DOUTRINACAO.

Versdo em kaiwa.

ID:POD FIP4

AN me "o Jersia
1.1. ijegwakavapy-va'e onhe'é& jevy-ta.
1 A 2
BPr:Prl
FFP3

____,_/\_____./\--_,__,_’/

1.2. ijegwakavapy-va'e onhe'é@& jevy-ta pehendu-hagwi.

1 A 2 3
BPr:OInd BPrR:Olnten
FFP3
1.3. ijegwakavapy-va'e onhe'é& jevy-ta pehendu-hagwa. <~
1 A 2 3
BPr:OInd BPrR:Olnten

CD:PInf FIP4

: 2.1. hyy kurusu nhembo ‘/\_/\ S

potyry-py onhypyrdli jevy-ta.

4 5 6
BPr:Olnd
— e _A———’\/
2.2. onhemongeta arembypy kurusu nhe'é&ngatu.
7 8 4 2 9
BPr:Prl
FFP;

2.3. kurusu nhe'&ngatu echee ahaa anhypyrii-ta.
4 2 9 6
BPr:Prl
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CD:PInf  FIP2
[] — —_—
3.1. kurusu nhe'&ngatu oroviaha aha =xukyhéi-ko
4 B 2 9 10 11
BPrR:OR B1Pr:OInd

—_—t T

kwatiararyapu roviaha-rehe.

12 C 13 10

3.2. kwatiararyapu roviaha-katu =xukyhéi jakairamiri
12 C 13 10 11 D
BPrR:OR B1Pr:OInd

_/\

roviaha-rehe.

10

33. jakairamiri roviaha katu xuky-hagwa

D 10 11
BPrR:OR BPrR:OR

_J\M

gwarani jara nhimbotyapu jédra roviaha-re.

E F 10

B1Pr:Prl
Ny J \
3.4. nhimbotyapu jara roviaha-katu xukyhéi-ko
F 10 11
BPrR:OR Bipr:Prl

_/\

ojerohie roviaha-re.

G 10
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3.5. ojerohie roviaha-re ae katu xukyhéi-ko

G 10 11
BPrR:OR B1Pr:Prl

\ /\
kandire akatu kwéra roviaha-rehe.

H 10

—_— T~ s/

3.6. kandire akatu kwéra roviaha-re katu
H 10
BPrR:OR

\;_/_,—/\

xukyhéi-ko gwyra rembypy ajerojy roviaha-re.
11 I 10
B1Pr:OInd

3.7. gwyra rembypy ajerojy roviaha xukyhéi-ko
I 10 11

BPrR:OR B1Pr:OInd

T~

kwatiaraju roviaha.

J 10

———— A

3.8. kwatia roviaha-katu =xukyhéi-ko xiru hyapu

J 10 11 K
BPrR:OR B1Pr:OInd

\/\

gwasu-va'e roviaha-re.

10
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39. xiru hyapu gwasu-va'e roviaha-re ae katu ae
K 10
BPrR:OR

FFP;

arava'y roéy oi.

L 12=10 13
B1Pr:OInd

CD:PInf  FIP,

AN

oho oregwahu haty kagwi.
14 15 16 17
BPr:OInd

FFP,

4.2. oregwahu haty kagwi; ore hiu haty

15 16 17 18 16 19
BPr:OInd BPr:OInd
FFP>

Wf'_--/\_,_,_./

4.3. ehee orogwdhé&i oronhembo'e oroho-vy.

20 21 14
BPr:OInd BPr:OInd
PORAHEI
Encq: FFP>
5.1. taa
19
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TEXTO I: DOUTRINACAO.
Versao em portugués.

1.1. Ijegwakavapyva'e (nome religioso do pajé) wvai falar de novo.
1.2. Ijegwakavapyva'e vai falar de novo para vocés ouvirem. 1.3. Ijegwakavapyva'e vai
falar de novo para vocés ouvirem.

2.1. Exclamagdo! Ele vai comegar de novo na cruz de fertilidade. 2.2. Vai conversar
sobre o principio, kurusu nhe'é&ngatu (nome proprio de um deus, significa 'a boa palavra da
cruz'). 2.3. A boa palavra da cruz! Exclamag¢des de entusiasmo. Vou iniciar.

3.1. A casa de kwatiararyapu (nome de um deus) fica em frente a casa de kurusu
nhe'éngatu. 3.2. A casa de jakairamiri (nome de um deus) fica em frente a casa de
kwatiararyapu. 3.3. A casa de gwarani jara, de nhimbotyapu jara (dois nomes para o
mesmo deus) fica em frente a casa de jakairamiri. 3.4. A casa de ojerohie (nome de um
deus) fica em frente a casa de nhimbotyapu jara. 3.5. A casa de kandire akatu (nome de
um deus) fica em frente a casa de ojerohie. 3.6. A casa de gwyra rembypy ajerodjy (nome
de um deus) fica em frente a casa de kandire akatu kwéra (nome de um deus). 3.7. A casa
de kwatiaraju (nome de um deus) fica em frente a casa de gwyra rembypy ajerojy.
3.8. A casa de xiru hyapu gwasu-va'e (nome de um deus) fica em frente a casa de
kwatia. 3.9. A casa de arava'y (nome de um deus) fica em frente a casa de xiru hyapu

gwasu-va'e.

4.1. Nossa (excl) bebida de hinos, cauim, foi. 4.2. Nossa (excl) bebida de hinos; cauim; a
bebida de nosso (excl) pai. Amém. 4.3. Exclamag¢do de entusiasmo! Nos (excl) chegamos, indo
nos (excl) rezamos.

5.1. Amém.
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ID:POI

I.1.

1.2.

ID:POI

2.3.

CD:PInf

s

CoD:PInf

A

TEXTO II: INSTRUCAO.
Versdao em kaiwa.

contexto
sociolingiiistico
FIP4 FFPq

_..—’/\

aporandu ixupe. oi
1 =2 A
BPr:OInd

FFP

___/_/\—/\

aporandu-ma; anhe'é&-ma.
1 3
BPr:OInd

FIPs FFP;

—_—
_/- J ___/\
agwi anhe'é&-ta. 2.2 outro pegwa anhe'é&-ta

4 3 5 3
BPr:Olnd BPr:Olnd

FFP,

3
BPr:OInd

FIP; FFP;

ndovy'avéi-ma nham01, nc;:y_av::y\

6
BPr:OInd

FIP, FFP;

xe aporahéi-ta ambovy'a-hagwd nhamdi.
8C 9 6 7B
BPr:OInd
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4.2.

C>D:PAR

5.2.

C,D:PEn

i

CoD:PEn

.

7.4.

FFP;

_,/_,-/x/\

nhamdéi tupd rexaha ndovy'avéi-ma.
7 B 10 B 11 6

BPr:0OInd

FIP5

ndovy'avéi-ramo nhamdéi, oje'upi-tama oho-vy nhamdi.

6 7B 12 13 7B
BPrR:OInd BPr:Olnd

FFPq

ojeupi-tama nhamdi OhO—Vyf\

12 7B 13
BPrR:OR

FFP; FFPq

__————”/\\‘HN‘__/ﬁ

ndovy'avéi-ma nhamdi, 6.2. nhamdi ituja-ma.
6 7B 14 7B 14
BPrR:OR BPrR:OR BPrR:OR
FIP5 FFP;
T ,,/’/ N N
ha'i tuja-ma. 7.2. jari. 7.3. ituja-ma jari
15D 14 16=15 14 16=15
D D
BPr:0OInd BPr:Topico BPr:OInd
PIP, FFP,
__/ \
nhamdi ituja-mad
7B 14
BPr:OInd
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FFP;
7.5. ndovy'avéi-ma. s
6
BPrR:OR
FFP;
7.6. m s
12 13
BPr:OInd

TEXTO II: INSTRUCAO.
Versdo em portugués.

1.1. Pergunto a ele. 1.2. Ja perguntei; ja falei.
2.1. Agora vou falar. Vou dizer alguma coisa diferente. 2.3. Vou falar.
3.1. O avd ja ndo ¢ mais feliz, ndo esta alegre.

4.1. Eu vou cantar para alegrar o avo. 4.2. O av0, a pessoa que vé os deuses, ja ndo estd
alegre.

5.1. Quando o avd ndo esta alegre mais, ele ja estd para subir indo. 5.2. O avo ja esta
para subir.

6.1. O avo ja ndo esta alegre mais, € velho ja. 6.2. O avo ja ¢ velho.

7.1. A mae (de mulher) j4 € velha. 7.2. Avo. 7.3. A avd ja € velha. 7.4. O avo ja ¢ velho.
7.5. Ja ndo ¢ alegre mais. 7.6. Ja esta para subir.
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TEXTO III: CONVERSACAO.
Versao em kaiwa.

CiD:PInf  FIP3 FFPy
1.1. jari onhatende vaersi.
1A 2
BPr:OInd
CoD:Plnter FIP; FFP;

v /\.____....-__./\———-/

2.1. aipota petei oho-vy ohupi-hagwd kunha.
3 4 B 5 6 7 C
B1Pr:Olnd BPrR:OR

FIP4

22. xe kokwe-py; aha-ta xe kokwe-py mandi'o-rehe;
8D 9 5 8D 9 10
BiPr:  Toépico  BPr:OInd

FFPq

aha-ta aru avati ave.

5 11 12
BPr:OInd

FIP4 FFP|

2.3. aha-ta =xe kéy-py; ajo'o-ta Jety ave.

5 & 9 13 14
BPr:OInd BPr:OInd
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CoD:PInter; FIP

)

—’//\_—/\/\

3.1. ki-va'e nipo oho-ta xe-rupive araha-hagwa xe kokwe-py,

15 16 5 8D 17 8D 9N NN
=B
B1Pr:PrCIIS PPrR:OR
oho-hagwd avati ogweru, Jjety ave ojo'o-hagwé&.
5 12 11 14 13
BPrR:OR BPrR:OR
-————_"-'-’
3.2. kunhd ohupi-hagwd araha-ta. o 1
7 C 6 17
BPrR:OR B1Pr:OInd
FFP1
3.3. petei-va'e pene mitd araha-ta, 1
4 B 16 18B 19=18 17
B
BPr:Olnd
FIP4
34, xe memby...
8D 20=7
C

B1Pr: hesitacao

FFP3

%\/

3.5. ne memby kwimba'e araha-ta xe memby ohupi-hagwa.

21 20=22, 22 17 8B 20=7 6
B C
B1Pr:Olnd BPrR:OR
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CoD:PInf

AN

4.1.

4.2.

4.3.

CoD:PInf

|:| 5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

FIPs

f'/\/\

hasé-ara kokwe-py nhandu aha-ara.
23 9 24 5
BPr:OInd

M

avati amopé-ramo hasé va'era.

12 25 23
BPrR:OR B1Pr:Olnd

FFP,
—_——— e ——
osé&-ard ohupi wva'erd voi aipota-ara
26 6 3
BPr:OInd

FIP4

T

aha-ta anhemit¥.
5 27
BPr:OInd

e~

aha-ta avati ajaty.
5 12 28
BPr:OInd

/\/_//\—/

xe remity ajaty-hagwd, Jjety ave aha-ta ajaty.

8D 27 29 14 5 29
BPrR:OR B1Pr:OInd
——/ _/
mandi'o ajaty.
29 28
BPr:OlInd
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FFP;
5.5. xe aha-ta xe koéy-py. g
8D 5 8D 9
BPr:OInd
CoD:Plnter
6.1. xe remityrad avati aipota araha-hagwd ajaty.
8D 27 12 3 17 28 1 <«
B1Pr:OInd BPrR:OR
FIPg¢
u
6.2. avati moroti. p
12 29
=27
BPr:Topico
FFP1
6.3. avati moroti aha-ta ajaty =xe kokwe-py. <
12 29 5 28 8D 9
=27
FIP5
6.4. ijagwyje-ramd jaha-hagwd& nhaha'anga, ha'anga-hagwsa, 0
30 5 31 31 S
BPrR:OR BPrR:OR BPr:OInd BPrR:OR
FIP5
—_— N~ s r ) —
6.5. tuvixa oi; ajaty-ta avati moroti nhaha'anga hagwa <J g
32 33 28 12 29 31
=27
BPr:OInd B1Pr:OInd BPrR:OR
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—~—— —— ~—

ja'u-hagwd kagwijy kaitykwe ixugwi.

34

35  36=35 =27

BPrR:OR

CoD:PInf

S

7.2.

7.3.

CoD:PInf

i

8.2.

8.3.

FIPs

~ ——_ — "~

angatu jari ou-ta nhane rekombo'e-vy.

37 Al 38 39 40

BPr:OInd
FFP3
7 —//

jari ou-ta a-py ne rekombo'e. < S

1A 38 41 42 40
BPr:OInd

PFP3

- 4/\_/
eha'ard ranhé& jari.

43 1A
BPr:OInd
FIP4
ta jari... Jari oikwaave; opa onhe'éra. CE S

1A 1A 44 45 46
hesitacdo ~ BPr:OInd BPr:Olnd
oho nhaméi omonhd ha'e, nhaméi oho momarandu. pro
5 47 48 =1 47 F 5 49
A

BPr:OInd BPr:OInd
jegwaka-rehe gwembeta reheve nhamdi ohom 0

50 51 47 5 49

F

B1Pr:PrCE
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FFP3

jari ou-hagwd ne rekombo'e. 1
1A 38 42 40
BPrR:OR
FFP;
84. omopu'da jari ombou-vy ne rekombo'e-hagw S 1
50 Al 38 42 40
E
B{Pr:OInd BPrR:OR
FFP>
_/

8.5. humby rasy ‘tei jepe Jjari
51 52 1A

BPr:OInd

contexto
sociolingiiistico
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TEXTO III: CONVERSACAO.
Versdo em portugués.

1.1. A avo provavelmente atendera a ela.

2.1. Quero uma (pessoa) para ir comigo para levar a menininha. 2.2. A minha roga. Vou a
minha roga buscar mandioca. Vou trazer milho também. 2.3. Vou a minha roga cavar batata doce
também.

3.1. Quem vai comigo para eu o levar a minha roga? Vai para trazer milho e cavar batata
doce também. 3.2. Vou leva-lo para carregar a menina. 3.3. Vou levar um de vocés, meninos.
3.4. Minha filha... 3.5. Vou levar seu filho (de mulher) para segurar meu nené.

4.1. Ela provavelmente chorard na roga, sentira (quando) eu ir (um pouco distante). 4.2.
Quando eu colher o milho, ela vai chorar. 4.3. Quero alguém que a apanhara se ela sair (da
vista).

5.1. Vou plantar sementes. 5.2. Vou plantar milho. 5.3. Para plantar semente, vou plantar
batata-doce também. 5.4. Vou plantar mandioca. 5.5. Eu vou a minha roga nova.

6.1. Quero semente de milho para levar e plantar. 6.2. Milho doce. 6.3. Vou plantar milho
doce na minha roca. 6.4. Quando amadurecer vamos (incl) para debulhé-la, para debulhar. 6.5. E
grande; vou plantar milho branco (doce) para (nds incl) debulharmos, para (n6s incl) comermos
canjica dele.

7.1. Agora mesmo a avé vem nos (incl) ensinando. 7.2. A av6 vem aqui, para ti ensinar.
7.3. Espere primeiro a avo.

8.1. A avo...a avo sabe mais; ela lhe dira tudo. 8.2. O avd foi responsabilizar ela; o avd
foi avisa-(la). 8.3. Com sua coroa, com seu tembeta também o avd foi avisar a avo para vir lhe
ensinar. 8.4. Ele faz a avo levantar para vir para lhe ensinar. 8.5. Apesar de que a avo estd com as
cadeiras doendo muito.
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BC
BPr
BPr
BoPr
BRPr

Cit
Concl
Conj
Cont
CR
DEP

ECPr
EE
EI
EI-N
EIP
EIR
EMD

EMPr
En

Enc
Enton
EPrD
ESInten

Exp
Ext

ANEXO D

ABREVIATURAS.
Tagmema Base de Citagao FD
Tagmema Base de Periodo FS
Tagmema Baseq do Periodo ID
Tagmema Base, do Periodo INDEP
Tagmema Base Relacional de INIC
Periodo Inter
Tagmema de Citacao;
T de Citacao tntro
agmema de
Togmema de Corpo d D IResp
agmema de Corpo de Discurso Man
Tagmema de Enfoque
Citaci Mv
acao
s MV
Tagmema de Conclusao
Tagmema de Conjungao Neg
Tagmema de Conteudo NP
Conjuncdo de Resultado Olnd
Paragrafo Dependente OImp
Tagmema Enfocado Olnten
Entoacao Caracteristica de Periodo OR
Entoacao Enfatica P
Entoagdo Interrogativa PAP
Entoagdo Imperativo-Negativa PAR
Entoagdo de Introdugdo ao Paragrafo Parl
Entoagdo Intermediaria de Resultado pcit
Entoacao Intermediaria de Periodo PEn
Declarativo PI
Entoagdo Intermediario de Periodo PI
. 1
Tagmema de Enfase PI
2
T de E to(le2
Eagme{na e Encerramento (1 e 2) PInf
t
ntoagao | POD
Entoacao de Periodo Declarativo POL
Entoacgdo de Série de Periodos de p
Intencao f
Tagmema de Expansdo
Tagmema de Extensao PrA-N

Tagmema de Fato Desconhecido
Tagmema de Final de Situacao
Tagmema de Introdug@o ao Discurso
Paragrafo Independente

Paragrafo de Iniciagao

Tagmema de Interrogagdo

Tagmema de Introdugdo

Tagmema Inicial de Resposta
Maneira

Mudanga de voz

Tagmema de Mudanga de Registro
de Voz
Negativo

Classe de Nome Proprio

Oracdo Independente

Oracgdo Imperativa

Oragao de Intengao

Oragdo de Resultado

Tagmema de Predicado

Paragrafo de Agao Progressiva
Paragrafo de Agdo Resultante
Particula Interrogativa

Particula de Citacao

Paragrafo de Enumeracao
Paragrafo Interrogativo

Paréagrafo Interrogativo;

Paréagrafo Interrogativoy
Paragrafo de Informagao
Paragrafo de Orientacao Doutrinante
Paragrafo de Orientagdo Instrutiva

Qualquer periodo que ndo seja um
Periodo Imperativo-negativo ou
um Periodo Interrogativo

Periodo Afirmativo-Negativo



PrC
PrD
PrDR
PrE
PrEL

PrEO

PrES

PrET

Prl

Periodo de Citacao

Periodo Declarativo

Periodo Dependente Relacional
Periodo de Informagao Enfocada

Periodo de Informagao Enfocada na
Locacdo

Periodo de Informag¢ao Enfocada no
Objeto

Periodo de Informagao Enfocado no
Sujeito

Periodo de Informagao Temporal
Enfocada

Periodo Interrogativo

PrImp-N Periodo Imperativo-negativo

PrInd
Printen
PrIRI

PrIRIC

PrIRIG

PrIRIL

Periodo Independente
Periodo de Intengao

Periodo Interrogativo de Resposta
Informativa

Periodo Interrogativo de Resposta
Informativa sobre o Comentario

Periodo Interrogativo de Resposta
Informativa Geral

Periodo Interrogativo de Resposta
Informativa sobre a Locacgao
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PrIRIO
PrIRIS
PrIRIT
PrIRP

Prol
Pron
PrP

PrR
PrS
Res
SEQ
TFP
TIP

Voc

Periodo Interrogativo de Resposta
Informativa sobre o Objeto

Periodo Interrogativo de Resposta
Informativa sobre o Sujeito

Periodo Interrogativo de Resposta
Informativa Temporal

Periodo Interrogativo de Resposta
Positiva ou ndo

Pronome Interrogativo

Pronome

Periodo Declarativo cujo Tagmema
de Base contem um verbo de
partida

Periodo Relacional

Periodo Seqiiencial

Tagmema de Resumo

Paréagrafo de Seqiiéncia

Término

Tracos Fonologicos de Final de
Paragrafo

Tracos Fonologicos de Inicio de

Paragrafo
Tagmema de Vocativo



